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Ajoneuvonl/jalleenmyyijan tiedot

/Ajoneuvon tiedot \ /Jélleenmyyjéin tiedot
Malli Huollon yhteyshenkilo
Ajoneuvon tunnistenumero Nimi
Varikoodi Puhelinnumero

Ensirekisterdinti

Rekisterinumero Jalleenmyyjén osoite/puhelin (yrityksen
leima)




Tervetuloa BMW:lle

Onnittelemme sinua

BMW Motorrad -moottoripyéran
valinnasta ja toivotamme sinut
tervetulleeksi maailmanlaajuiseen
BMW-ajajien yhteisddn. Tutustu
uuteen moottoripyoraasi, jotta
voit ajaa likenteessa turvallisesti
ja luotettavasti.

Tasta kasikirjasta

Lue tdma kasikirja huolellisesti
ennen kuin l&hdet ajamaan uu-
della BMW-moottoripyorallasi.
Kirjassa on tarkeaa tietoa hallinta-
laitteiden kaytosta ja siitd, miten
parhaiten kaytat BMW-moottori-
pyoran teknisia ominaisuuksia.
Lisaksi kirjassa on hyddyllista tie-
toa pydran huollosta ja hoidosta
parhaan mahdollisen luotettavuu-

den ja turvallisuuden takaamiseksi

seka neuvoja pyoran arvon sailyt-
tamiseksi.

Aloitteet ja kritiikki

Jos sinulla on kysytta-

vaa moottoripyorastasi,

BMW Motorrad Service
-toimipiste neuvoo ja auttaa sinua
mielellaan.

Paljon iloa BMW-moottoripyorasi
parissa seka hyvaa ja turvallista
matkaa toivottaa

BMW Motorrad.

01 49 8 558 961
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Yleisia ohjeita

Yleistietoa ja
hallintalaitteet

Olemme pyrkineet tekeméaan
tasta omistajan kasikirjasta mah-
dollisimman helppokayttdisen.
Aihealueet |6ytyvat nopeimmin
kasikirjan lopussa olevan kattavan
hakusanaluettelon avulla. Saat
tehtya nopean yleissiimayksen
moottoripydraasi luvussa 2. Kirjan
jaksoon 11 kirjataan ylos kaikki
suoritetut huolto- ja korjaustyot.
Todiste suoritetuista huoltotéista
on edellytys joustavalle takuukéa-
sittelylle.

Jos joskus myyt BMW-mootto-
ripyorasi, muista luovuttaa tama
késikirja uudelle omistajalle; kirja
on tarkea osa moottoripyoraa.

Lyhenteet ja symbolit

Tarkoittaa varoituksia, jotka

on ehdottomasti otettava
huomioon - oman turvallisuutesi
ja muiden tiellaliikkujien turvalli-

suuden takia seka moottoripyoran

vaurioitumisen valttamiseksi.

. Erityistietoa moottoripyoran

kaytosta ja tarkastuksista
seka saato- ja huoltotdista.

< Tarkoittaa huomautuksen
loppua.

o Toimintaohje.
Toiminnan tulos.

g Viittaa sivuun, jolta 16ytyy
lisatietoa.

< Tarkoittaa jélkiasennetta-
vaan lisévarusteeseen tai
varusteisiin liittyvan infor-
maation loppua.

”’\' Kiristysmomentti.

E Tekniset tiedot.

TLV

JLV

EWS
DWA
ABS
ASC

Tehdasasennettu lisava-
ruste.

BMW Motorrad Tehdas-
asennetut lisdvarusteet
asennetaan moottoripyo-
riin jo tuotantovaiheessa.

Jélkiasennettava lisava-
ruste.

Voit hankkia jalkiasennet-
tavan BMW Motorrad
-lisévarusteen

BMW Motorrad Service
-toimipisteesta ja asentaa
sen jalkeenpain.

Elektroninen ajonesto.
Varashalytin.
Lukkiutumattomat jarrut.

Automaattinen ajovakau-
den valvonta.



ESA Electronic Suspension
Adjustment (Jousituksen
ja iskunvaimennuksen
s&ato).

RDC Rengaspainevalvonta.

Varusteet

BMW siséltaa yksilolliset varus-
teet. Tassa BMW-kasikirjassa
kuvataan tehdasasennetut lisa-
varusteet (TLV) ja tietyt jalkia-
sennettavat lisévarusteet (JLV).
Ymmarrat varmasti, etta kirjassa
on kuvattu my6s sellaisia varus-
teita, joita et ole valinnut omaan
pyoraasi. Erilaiset maakohtaiset
poikkeamat kuvien moottoripy®-
riin ovat mahdollisia.

Jos moottoripytrassasi ei ole ku-
vattuja varusteita, niiden kuvauk-
set loytyvat erillisesta ohjekirjasta.

Tekniset tiedot

Kaikki taman kasikirjan mitat, pai-
not ja suoritusarvot on ilmoitettu
Saksalaisen normituslaitoksen
(Deutsches Institut fir Normung
e. V., DIN) ohjeiden mukaan ja ne
sisdltavat tavanomaiset mittapoik-
keamat. Erilaiset maakohtaiset
versiot saattavat aiheuttaa poik-
keamia arvoihin.

Ajankohtaisuus
painatushetkella

BMW-moottoripydrien korkea
turvallisuus- ja laatutaso pysty-
taan varmistamaan kehittamalla
rakennetta, varusteita ja tarvik-
keita jatkuvasti. Tasta syysta
joudumme varaamaan oikeu-
den poikkeamiin tdman kési-
kirjan ja moottoripyorasi valilla.
BMW Motorrad ei voi taysin sul-
kea pois inhimillisia virheita. Siksi
kirjan tiedot, kuvat ja selitykset

eivat kelpaa oikeudellisten vaati-
musten perusteeksi.
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Yleiskuvat




Yleiskuva vasen puoli

1

- Kun huomiovalot TV
Huomiovalo (m= 59)
Polttoaineen tayttdaukko
(mw 97)

Istuimen lukkolaite (i 77)
Takavaimennuksen saatd
(joustintuen alla) (= 70)
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Yleiskuva oikea puoli

1  Takajousen esijannityksen
saatd (m 70)

2  llmansuodatin (katteen kes-
kiosan alla) (m= 128)

3  Etujarrunestessilio
(17 12)

4 Tuulilasin korkeussaato
(mw 76)

5 Pistoke (m 138)

6  Moottoripydran tunniste-
numero (ohjausakselin ala-
paan laakerissa)
Tyyppikilpi (rungossa
edessa oikealla)

7  Jaahdytinnesteen maaran
naytto (e 114)
Jaahdytysnestesailio
(mw1714)

8 Oliyntayttdaukko (= 110)

9  Moottoridliyn tayttdmaaran
nayttd (m=» 109)

10 Akku (sivukatteen takana)

1

(- 137)

Akun tukipiste (sivukatteen
takana) (m» 130)
Takajarrunestesailio

(- 113)
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Yleiskuvat

Istuimen alla

A WN=

[}

Vakiotyokalusarja (= 108)
Kasikirja
Rengaspainetaulukko
Kantavuustaulukko
Kuljettajan istuimen kor-
keussaatd (m» 78)
Sulakkeet (m» 134)




Yhdistelméakatkaisin
vasen

= © 00N

0

1

Kaukovalot ja kaukovalo-
vilkku  (m» 58)
— Kun vakionopeus-
saato T
Vakionopeussaatt (m=» 68)
Hatavilkut (m= 61)
ABS (i 61)
ASC (m» 63)
- Kun dynaaminen ESATLY
ESA (m= 71)
— Kun LED-lisévalonhei-
tinJLv
LED-lisévalot (m» 58)
Suuntavalot (m» 61)
Aanimerkki
Monitoiminayttd (m» 48)
— kun navigointijarjestelman
esivalmius TLV
Navigointijarjestelma
(- 140)
— Kun huomiovalot T-Y
Huomiovalo (m 59)

Yleiskuvat



Yleiskuvat

Yhdistelmakatkaisin

oikea

1 - kun lampokahvat TLV
Lémpokahvat (m 75)

2 Ajotila (m 64)

3 Sytytysvirran hatakatkaisin
(\ll‘ 56)

4 Moottorin kaynnistaminen

(\ll‘ 85)




Mittaristo

1  Nopeusnayttd

2  Kierroslukunayttod

3  Ympéristdn valoisuuden
tunnistin (mittariston valais-
tuksen kirkkauden s&atoon)
- Kun varashélytin TV

DWA-merkkivalo [
- kun Keyless Ride TLV =]
Kaukokayttdavaimen merk- f,‘,
kivalo E,

4  Varoitus- ja merkkivalot >=
(- 20)

5  Monitoiminayttd (m» 22)







Naytot

Varoitus- ja merkkivalot ............. 20
Monitoimindyttd .................... 22
Néytdn varoitusmerkit............... 23
Varoitusnaytot ... 24
Ulkoldmpotila ... 37
Polttoaineen varamaara ............. 38
Ollymaarahuomautus ............... 38
Huoltonayttd ..., 39
Rengaspaine..............coovven. 39

Vaihtosuositus ...ovvv v 40
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Naytot

Varoitus- ja merkkivalot

1

NoahbhwN

9
10

1

— Kun vakionopeus-
saato LV

Vakionopeussaatod (= 68)

Vapaa-asento (tyhjakaynti)

ASC (m» 63)

Suuntavalot vasen

ABS (m 61)

Suuntavalot oikea

Yleinen varoitusvalo (varoi-

tussymbolien yhteydessa

naytossa) (m» 24)

DWA

— Kun varashélytin TV

Halytys (m= 55)

Kaukokayttéavaimen merk-

kivalo

- kun Keyless Ride TLY

Virta-avaimet (m» 44)

Kaukovalo (m 58)

- Kun huomiovalot TLV

Huomiovalo (m=» 59)

— Kun LED-lisavalonhei-
tinJLv

Lisavalot (m» 58)
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12 Polttoaineen varamaara
(m» 38)

ABS-symboli voi poiketa
maasta riippuen. <
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Naytot

Monitoiminaytto

1
2
3

Polttoaineen tayttomaara
Vaihtosuositus (== 40)
Vaihdenayttd, vapaa-asen-
nossa nakyy "N" (tyhja-
kaynti)

— Kun huomiovalot TV
Huomiovaloautomatiikka
(- 59) |
- kun 1ampokahvat T-Y | L
Lampokahvojen lammitys-

tehot (m» 75)

Matkamittari (s 48)
Huoltonadyttd (huoltovali)
(- 172)

Varoitussymbolit (us 24)
Ajotietokone

- Kun dynaaminen ESATLY
ESA-saato (m» 71)

Ajotila (m» 64)

Kello (m» 571)

Jéavaroitus (m» 37)




Nayton varoitusmerkit

1 - Kun rengaspainevalvonta
(RDC)TLV
Rengaspaine (m» 32)
2 EWS (m 29)
3  Jaahdytysnesteen lampo-
tila (w 30)
4  Moottoritliyn maara
(> 37)
5  Moottorielektroniikka
(\II‘ 30)
6  Akun varaustila (m 131)
7  Varoituksia (m 24)

Naytot



Varoitusnaytot Yleinen varoitusvalo palaa erivari-
sena kiireellisimman varoituksen

Esitystapa mukaisesti,

Varoitukset ilmaistaan kulloisenkin

varoitusvalon avulla. Yhteenvedon mahdollisista varoi-
tuksista |6ydéat seuraavilta sivuilta.

b
e}
=]
b
Hij
Z

Varoitukset, joille ei ole olemassa
omaa varoitusvaloa, esitetaan
yleisen varoitusvalon 1 avulla, kun
kyseessa on varoitushuomautus,
kohdassa 2 tai varoitussymbo-

lin avulla kohdassa 3. Yleinen
varoitusvalo palaa punaisena tai
keltaisena riippuen varoituksen
kiireellisyydesta.



Varoitusnaytot, yleista
Varoitus- ja merkkivalot Nayton varoitusmerkit Merkitys

iimestyy nayttéon Jaavaroitus (m 29)
palaa keltaisena iimestyy nayttéon EWS aktiivinen (m» 29) -
palaa keltaisena iimestyy nayttéon Kaukokayttdavain vastaanottoalueen ul- g

kopuolella (> 29)

palaa keltaisena Kaukokayttdavaimen pariston vaihtami-

8 &) 8 ) (3) B

nen (m 30)

palaa punaisena iimestyy nayttéon Jaahdytysnesteen lampétila on liian kor-
kea (m» 30)

palaa keltaisena iimestyy nayttéon Moottori hatakaytossa (m» 30)

palaa keltaisena !LAMP limestyy Polttimo palanut (= 31)

nayttoon

! LAMPF limestyy
nayttoon




Naytot

Varoitus- ja merkkivalot Nayton varoitusmerkit

Merkitys

DWALO ! ilmestyy
nayttéon

DWA-akku heikko (m» 31)

palaa keltaisena

DWA ! ilmestyy
nayttéon

DWA-akku tyhja (m 32)

palaa keltaisena

Néaytossa yksi tai
kaksi nuolta ja li-
saksi kriittinen ren-
gaspaine vilkkuu.

Rengaspaine sallitun toleranssin rajalla
(e 32)

vilkkuu punaisena

Naytossa yksi tai
kaksi nuolta ja li-
séksi kriittinen ren-
gaspaine vilkkuu.

Rengaspaine sallitun toleranssin ulkopuo-
lella (m 32)

palaa keltaisena

Naytdssa yksi tai

Tunnistin rikki tai jarjestelmavika (m=» 33)

kaksi nuolta.

-—tai —— - tu-

lee nayttdon.

-—tai—— —— tu- Tiedonsiirtohiri¢y (- 33)

lee nayttdon.

palaa keltaisena

RDC! ilmestyy
nayttoon.

Rengaspainetunnistimen paristo heikko
(m‘ 34)




Varoitus- ja merkkivalot Nayton varoitusmerkit

Merkitys

vilkkuu

ABS-itsetestaus ei ole paattynyt (m» 34)

palaa

ABS-vika (m 34)

palaa

ABS pois kytkettynd (m= 35)

vilkkuu nopeasti
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ASC-saétd (m 35)

vilkkuu hitaasti

ASC-itsetestaus ei paattynyt (m 35)

palaa

ASC pois kytkettynd (m» 35)

palaa

ASC-vika (m=» 35)

. palaa keltaisena ESA! limestyy
& nayttoon

ESA-vika (m= 36)

B palaa

Polttoaineen varamaara saavutettu
(\II‘ 36)




Nzytot

Varoitus- ja merkkivalot Nayton varoitusmerkit

Merkitys

vilkkuu keltaisena

vilkkuu

Vakava vika moottorinohjauksessa
(g 36)

@ iimestyy nayttéon

Moottoridljyn méara liian alhainen
(g 37)

OILLVL CHECK
iimestyy nayttoon

.i palaa punaisena

@ iimestyy nayttéon

Akun latausjannite ei ole riittava (m» 37)




Jaavaroitus
Jaakidesymboli ilmestyy
nayttoon.

Mahdollinen syy:

7 Moottoripyoran lahelta
! mitattu ulkolampdtila on
alle:

Noin 3 °C

Jaavaroitus ei sulje

pois mahdollisuutta,
etteikd mustaa jaata voisi
esiintya jo yli 3 °C:n mitatuissa
l&mpatiloissakin.
Alhaisessa ulkoléampétilassa tay-
tyy aina varautua mustaan jaa-
han ja liukkauteen etenkin silto-
jen kansilla ja ajoradan varjoisilla
alueilla.«

e Aja ennakoiden.

EWS aktiivinen

Yleinen varoitusvalo palaa
ﬁ keltaisena.

Naytossa nakyy elektro-
nisen kadynnistykseneston
(EWS) varoitussymboli.
Mahdollinen syy:
Kaytetty avain ei kelpaa kaynnis-
tamiseen tai tietoyhteys avaimen
ja moottorielektroniikan valilla ei
toimi.
e Poista mahdolliset muut avai-
met virta-avaimen lahistolta.
e Kayta vara-avainta.
e Vaihdata vioittunut avain mie-
luiten BMW Motorrad Service
-toimipisteessa.

Kaukokayttoavain
vastaanottoalueen
ulkopuolella

- kun Keyless Ride TLV

Yleinen varoitusvalo palaa
& keltaisena.

iimestyy nayttoon.

Mahdollinen syy:

Tiedonsiirrossa kaukokayttdavai-

men ja moottorielektroniikan va-

lill&d on hairid.

e Tarkasta kaukokayttdavaimen
paristo.

- kun Keyless Ride LV

e KaukokayttGavaimen pariston
vaihtaminen (u» 48).

e Jatka matkaa vara-avaimella.

- kun Keyless Ride LV

e KaukokayttGavaimen paristo on
tyhjé tai kaukokayttdavain on
kadonnut (m 47).

e Jos varoitussymboli ilmestyy
nayttéon ajon aikana, pysy rau-
hallisena. Voit jatkaa matkaa,
moottori ei sammu.
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Nzytot

e \/aihdata vioittunut kaukokaytto-
avain mieluiten BMW Motorrad
Service -toimipisteessa.

Kaukokayttoavaimen
pariston vaihtaminen

" Yleinen varoitusvalo palaa
A keltaisena.

Akun symboli ilmestyy nayt-

E toon.

Mahdollinen syy:

e Kaukokayttdéavaimen pariston
varaustila ei ole enda paras
mahdollinen. Kaukokéyttdavai-
men toiminta on taattu enda
vain rajoitetun ajan.

- kun Keyless Ride TLV

e Kaukokéayttdavaimen pariston
vaihtaminen (ms 48).

Jaahdytysnesteen
lampdotila on liian korkea

" Yleinen varoitusvalo palaa
& punaisena.

. Lampétilan symboli ilmestyy
u-Es nayttoon.
Ajaminen moottorin kuu-
mennuttua likaa voi vau-
rioittaa moottoria.

Ota ehdottomasti huomioon seu-
raavat ohjeet.«

Mahdollinen syy:
Jaahdytysnesteen maara on liian
alhainen.

e Tarkista jaahdytysnesteen
maara. (w= 114).

Jos jaéhdytysnesteen maara on

liian alhainen:

e | isaa jaahdytysnestetta ja
tarkastuta jaahdytysnestejar-
jestelma ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, mieluiten

BMW Motorrad Service
-toimipisteessa.

Mahdollinen syy:
Jaahdytysnesteen lampdtila on
lian korkea.

e Mikali mahdollista, aja osakuor-
mitusalueella moottorin jadhdyt-
tamiseksi.

e Jos jaahdytysnesteen
lé&mpdtila on usein korkea,
korjauta vika mahdollisimman
nopeasti ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, mieluiten
BMW Motorrad Service -
huoltopisteessa.

Moottori hatakaytossa

" Yleinen varoitusvalo palaa
A keltaisena.

@ Moottorin symboli ilmestyy
nayttoon.

Moottori kéy varaohjelmalla.
Ajokayttaytyminen saattaa
muuttua.



Sovita ajotyylia. Valtad voimakkaita
kiihdytyksia ja ohituksia.«
Mahdollinen syy:

Moottorin ohjausyksikkd on tun-

nistanut vian. Poikkeustapauk-

sissa moottori sammuu eika enaa
kéynnisty. Muutoin moottori kdy
hatakaytolla.

e \/oit jatkaa ajoa, mutta ota huo-
mioon, etta kaytettavissasi ei
ole moottorin normaalia tehoa.

e Poistata vika mahdollisimman
nopeasti ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, mieluiten
BMW Motorrad Service
-toimipisteessa.

Polttimo palanut

" Yleinen varoitusvalo palaa
A keltaisena.

!LAMP__ilmestyy nayttoon.

— ! LAMPR: jarruvalo, takavalo,
takavilkku tai rekisterikilven valo
on viallinen.

— I LAMPEF" lahi-, kauko- tai sei-
sontavalo tai etuvilkku on vialli-
nen.

— I LAMPS: useita polttimoita
rikki.

— Kun huomiovalot T-V
— I LAMPEF: liséksi: huomiovalo
on viallinen.<

Moottoripydran polttimon
palaminen on turvallisuus-
riski, silla muut tienkayttajat eivat
talléin ehka huomaa moottoripy6-
raa.
Vaihda palaneet polttimot mah-
dollisimman nopeasti; pida mu-
kanasi aina mieluiten vastaavia
varapolttimoita. <
Mahdollinen syy:
Yksi tai useampi polttimo on pa-
lanut.
e Etsi palaneet polttimot silma-
maaraisesti tarkastamalla.

e | ahi- ja kaukovalon polttimon
vaihto (m» 124).

e Seisontavalon polttimon vaihto
(- 125).

e | ED-valonheittimen vaihto
(- 128).

e Etu- ja takasuuntavalojen poltti-
mon vaihto (= 126).

e | ED-takavalon vaihto (m=» 128).

e | ED-suuntavalon vaihto
(e 128).

DWA-akku heikko
= Kun varashalytin TV
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DWALO ! ilmestyy nayttoon.

Tama vikailmoitus nakyy
~ | hetken aikaa vain Pre-Ride-
Check-tarkastuksen yhteydessa. <

Mahdollinen syy:

DWA-akun varaustila ei enaa ole
paras mahdollinen. Varashalytti-
men toiminto on taattu ajoneuvon
akun ollessa irrotettuna enaa vain
rajoitetuksi ajaksi.



Nzytot

e Ota yhteys ammattitaitoiseen
huoltopisteeseen, mieluiten
BMW Motorrad Service -huol-
topisteeseen.

DWA-akku tyhja
— Kun varashélytin TV

" Yleinen varoitusvalo palaa
A keltaisena.

DWA ! ilmestyy nayttoon.

Tama vikailmoitus nakyy
hetken aikaa vain Pre-Ride-
Check-tarkastuksen yhteydessé. <

Mahdollinen syy:

DWA-akun varaus on purkaan-

tunut taysin. Varashalyttimen

toiminto ei ole taattu ajoneuvon
akun ollessa irrotettuna.

e Ota yhteys ammattitaitoiseen
huoltopisteeseen, mieluiten
BMW Motorrad Service -huol-
topisteeseen.

Rengaspaine sallitun
toleranssin rajalla

— Kun rengaspainevalvonta
(RDC)TLV

" Yleinen varoitusvalo palaa
& keltaisena.

Rengassymboli ja yksi Fai

kaksi nuolta ilmestyy nayt-
toon. Kriittinen rengaspaine vilk-
kuu lisaksi.

Yl6spain osoittava nuoli tarkoit-

taa etupyoran paineongelmaa,

alaspain osoittava nuoli tarkoittaa

takapyoran paineongelmaa.

Mahdollinen syy:

Mitattu rengaspaine on sallitun

toleranssin raja-alueella.

e Korjaa rengaspaine omistajan
kasikirjan takakannessa olevien
tietojen mukaan.

Ennen rengaspaineen
sovittamista tutustu
l&mpdtilankompensaatioon ja
rengaspaineen sovitukseen

liittyvaan tietoon jaksossa
"Tekniikka yksityiskohdittain".«

Rengaspaine sallitun
toleranssin ulkopuolella

— Kun rengaspainevalvonta
(RDC)TLV

7 Yleinen varoitusvalo vilkkuu
A punaisena.

Rengassymboli ja yksi tai
* kaksi nuolta ilmestyy nayt-

toon. Kriittinen rengaspaine vilk-
kuu lisaksi.

Sallitun toleranssin ulko-
puolella oleva rengaspaine
heikentaé moottoripyéran ajo-
ominaisuuksia.
Sovita ajotyylisi vastaavasti.«

Yldspain osoittava nuoli tarkoit-
taa etupyoran paineongelmaa,
alaspain osoittava nuoli tarkoittaa
takapy6ran paineongelmaa.



Mahdollinen syy:

Mitattu rengaspaine on sallitun

toleranssin ulkopuolella.

e Tarkasta renkaan vauriot ja ajo-
kelpoisuus.

Jos rengas on viela ajokelpoinen:

e Korjaa rengaspaine ensi tilassa.

Ennen rengaspaineen
sovittamista tutustu
l&mpdbtilankompensaatioon ja
rengaspaineen sovitukseen
liittyvaan tietoon jaksossa
"Tekniikka yksityiskohdittain". <

RDC-varoitusviesti voidaan
kytked maastotilassa pois
paalts. <

e Tarkastuta renkaan
vauriot ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, mieluiten
BMW Motorrad Service
-toimipisteessa.

Jos olet epavarma renkaan ajo-

kelpoisuudesta:

o Al3 jatka ajoa.

e Ota yhteys vikatilannepalveluun.

Tunnistin rikki tai

jarjestelmavika

— Kun rengaspainevalvonta
(RDC)TLV

" Yleinen varoitusvalo palaa
A keltaisena.

Rengassymboli ja yksi Fai
kaksi nuolta ilmestyy nayt-

toon.

—— tai —— —— tulee nayttoon.

Mahdollinen syy:

Pyorissa ei ole RDC-tunnistimia.

e Jalkiasenna pyo6rat, joissa on

RDC-tunnistimet.

Mahdollinen syy:

1 tai 2 RDC-tunnistinta ei toimi

tai kyseessa on jarjestelmavika.

e Korjauta vika ammattitaitoi-
sessa huoltopisteessa, mie-
luiten BMW Motorrad Service
-toimipisteessa.

Tiedonsiirtohairio
— Kun rengaspainevalvonta
(RDC)TLV

—— tai —— —— tulee nayttdéon.
Mahdollinen syy:

Moottoripyoréa ei ole saavuttanut
vahimmaisnopeutta (m» 104).

;=71 RDC-tunnistin ei ole ak-
o tiivinen

min 30 km/h (RDC-tunnistin
l&hettda signaalinsa moottori-
pyoralle vasta, kun vahimmais-
nopeus ylittyy.)

e Kokeile RDC-nayttéa suurem-
massa ajonopeudessa. Vasta
kun yleinen varoitusvalo syttyy,
kyseessa on pysyva hairio. Tal-
16in:

e Korjauta vika ammattitaitoi-
sessa huoltopisteessa, mie-
luiten BMW Motorrad Service
-toimipisteessa.
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Nzytot

Mahdollinen syy:

Radiosignaaliyhteys RDC-tunnisti-

miin on hairiintynyt. Téma saattaa

johtua lahistélla olevista radiotek-
nisista laitteista, jotka hairitsevat

RDC-ohjausyksikon ja tunnisti-

mien valista yhteytta.

e Kokeile RDC-naytt6a toisessa
paikassa. Vasta kun yleinen
varoitusvalo syttyy, kyseessa on
pysyva hairio. Tallgin:

e Korjauta vika ammattitaitoi-
sessa huoltopisteessa, mie-
luiten BMW Motorrad Service -
huoltopisteessa.

Rengaspainetunnistimen
paristo heikko

— Kun rengaspainevalvonta
(RDC)TLV

" Yleinen varoitusvalo palaa
ﬁ keltaisena.

RDC ! ilmestyy nayttoon.

Téma vikailmoitus nakyy
hetken aikaa vain Pre-Ride-
Check-tarkastuksen yhteydessa.«

Mahdollinen syy:

Rengaspainetunnistimen pariston

varaustila ei ole enéé paras mah-

dollinen. Rengaspainevalvonnan
toiminta on taattu enaa vain rajoi-
tetun ajan.

e Ota yhteys ammattitaitoiseen
huoltopisteeseen, mieluiten
BMW Motorrad Service -huol-
topisteeseen.

ABS-itsetestaus ei ole
paattynyt

ABS-varoitusvalo vilkkuu.

Mahdollinen syy:

ABS-itsetestaus ei ole
paattynyt

i

ABS ei ole kaytettavissa, koska
itsetestaus ei ole paattynyt.
(Pyoratunnistimien tarkastusta
varten moottoripydran on saa-
vutettava vahimmaisnopeus:
min 5 km/h)

e | dhde hitaasti likkeelle. Ota
kuitenkin huomioon, etta kay-
tettavissa ei ole ABS-jarrutoi-
mintoa, kunnes kaynnistystesti
on paattynyt.

ABS-vika

ABS-varoitusvalo palaa.

Mahdollinen syy:

ABS-ohjausyksikkd on tunnis-

tanut vian. ABS-toiminto ei ole

kaytettavissa.

e Ajoa voi jatkaa. Ota huomioon
liséinformaatiot tilanteista, joka



saattavat aiheuttaa ABS-vika-
viestin (m= 102).

e Poistata vika mahdollisimman
nopeasti ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, mieluiten
BMW Motorrad Service
-toimipisteessa.

ABS pois kytkettyna

ABS-varoitusvalo palaa.

Mahdollinen syy:

Kuljettaja on kytkenyt ABS:n pois
toiminnasta.

e Kytke ABS-toiminto padlle.

ASC-saato

@ ASC-varoitusvalo vilkkuu
nopeasti.

ASC on tunnistanut takapyoran

epavakauden ja jarjestelma pie-

nentdd moottorin momenttia. Va-

roitusvalo vilkkuu pitempéaan kuin

ASC-sdadon ajan. Talléin kuljet-

taja saa myos kriittisen ajotilan-

teen jalkeen optisen kuittauksen
tapahtuneesta saadosta.

ASC-itsetestaus ei

paattynyt

@ ASC-varoitusvalo vilkkuu
hitaasti.

Mahdollinen syy:

ASC-itsetestaus ei ole
paattynyt

il

ASC ei ole kaytettavissa, koska
itsetestaus ei ole paattynyt.
(Pyoratunnistimien tarkastusta
varten moottoripyéran on saa-
vutettava vahimmaisnopeus:
min 5 km/h)

e | ahde hitaasti liikkeelle. Muuta-
man metrin jalkeen pitaa ASC-
varoitusvalon sammua.

Jos ASC-varoitusvalo vilkkuu

edelleen:

e Ota heti yhteys ammattitaitoi-
seen huoltopisteeseen, mie-

luiten BMW Motorrad Service
-toimipisteeseen.

ASC pois kytkettyna

ASC-varoitusvalo palaa.

Mahdollinen syy:

Kuljettaja on kytkenyt ASC:n pois
toiminnasta.

e Kytke ASC-toiminto paalle.

ASC-vika

ASC-varoitusvalo palaa.

Mahdollinen syy:
ASC-ohjausyksikko on tunnis-
tanut vian. ASC-toiminto ei ole
kaytettavissa.

e Ajoa voi jatkaa. Ota huomioon,
ettd ASC-toiminto ei ole kay-
tettavissa. Ota huomioon li-
sainformaatiot tilanteista, jotka
saattavat aiheuttaa ASC-vian
(v 103).
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Nzytot

e Poistata vika mahdollisimman
nopeasti ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, mieluiten
BMW Motorrad Service -
huoltopisteessa.

ESA-vika

" Yleinen varoitusvalo palaa
& keltaisena.

ESA! ilmestyy nayttdon.
Mahdollinen syy:
ESA-ohjausyksikkd on tunnista-
nut vian. Moottoripyoran iskun-
vaimennus on tassa tilassa hyvin
kova, ja moottoripydran ajaminen
erityisesti huonoilla teilld on epa-
mukavaa.

e Poistata vika mahdollisimman
nopeasti ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, mieluiten
BMW Motorrad Service
-toimipisteessa.

Polttoaineen varamaara
saavutettu

E Polttoaineen varamaaran
varoitusvalo palaa.

Liian pieni polttoainemaéra

saattaa aiheuttaa moottorin
epatasaisen kaynnin tai mootto-
rin sammumisen (onnettomuus-
vaara), ja katalysaattorin vaurioitu-
misen.
Al3 aja polttoainesailiota
tyhjéksi.<

Mahdollinen syy:

Polttoainesailiossa on jaljella kor-
keintaan enaa varamaara.

EA Polttoaineen varaméaara
A

Noin 4 |

e Tankkaaminen (m# 97).

Vakava vika
moottorinohjauksessa

" Yleinen varoitusvalo vilkkuu
& keltaisena.

Moottorisymboli vilkkuu.

Moottori kay hatakaytolla.
Moottorin vaurioitumisriskia
ei voida sulkea pois.
Sovita ajotapasi: aja hitaasti, valta
kiihdytyksia ja ohituksia.
Jos mahdollista, kuljetuta moot-
toripy6rasi ja korjauta vika am-
mattitaitoisessa huoltopisteesss,
mieluiten BMW Motorrad Service
-toimipisteessa. €

Mahdollinen syy:

Moottorin ohjausyksikkd on ha-

vainnut vian, josta saattaa olla

vakavia seurauksia. Moottori kay

hatakaytolla.

e Jatkaminen on mahdollista,
mutta sita ei suositella.



e Valtd mahdollisuuksien mukaan
korkeita kuormitus- ja kierroslu-
kualueita.

e Poistata vika mahdollisimman
nopeasti ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, mieluiten
BMW Motorrad Service
-toimipisteessa.

Moottoridljyn maara liian
alhainen

Oliykannun symboli iimestyy
nayttoon.

OILLVL CHECK ilmestyy

nayttoon.

Mahdollinen syy:

Elektroninen 6ljymaaran tunnistin

on havainnut liian alhaisen moot-

toriéljyn maaran. Seuraavan tank-

kauspysahdyksen yhteydessa:

* Moottoriéljyn maaran tarkastus
(= 109).

Jos 6ljymaara on liian alhainen:

e Lisad moottoriéliya (m= 110).

Jos oljymaaréa oikea:

e Ota heti yhteys ammattitaitoi-
seen huoltopisteeseen, mie-
luiten BMW Motorrad Service
-toimipisteeseen.

Akun latausjannite ei ole

riittava

A Yleinen varoitusvalo palaa
punaisena.

@ Akun symboli ilmestyy nayt-
toon.

Akun purkautuminen joh-

taa moottoripydran eri jar-
jestelmien, esimerkiksi valojen,
moottorin tai ABS-jarjestelman,
sammumiseen. Tama saattaa ai-
heuttaa vaarallisia ajotilanteita.
Ala jatka ajoa.

Akku ei lataudu. Jos ajoa jatke-
taan, moottoripyoran sahkolaitteet
purkavat akun.

Jos 12 V:in akku asenne-
taan vaarin, tai jos kiin-

nikkeet vaihtavat paikkaa (esi-

merkiksi kdynnistysapua annet-
taessa), seurauksena voi olla ge-
neraattorin saatimen sulakkeen
palaminen. <

Mahdollinen syy:

Generaattori tai generaattorin

kayttolaite rikki tai generaattorin

saatimen sulake on palanut.

e Poistata vika mahdollisimman
nopeasti ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, mieluiten
BMW Motorrad Service
-toimipisteessa.

Ulkolampatila

Moottoripydran seistessa mootto-
rin 1ampo saattaa vaaristaa ulko-
l&ampédtilan mittausta. Jos moot-
torin [&mmon vaikutus kay liian
voimakkaaksi, ndytdssa nakyy va-
liaikaisesti ——.

Naytot



et
e}
=)
P
Hij
Z

Kun ulkoldmpétila on alle 3 °C,
on olemassa jaatymisvaara. Kun
tama lampdtila alitetaan ensim-
maista kertaa, ndytoén asetuksista
riippumatta vaihdetaan automaat-
tisesti nayttamaan ulkolampdti-
laa 1, jolloin lampdtila-arvo vilk-
kuu.

Lisaksi naytéssa nakyy lu-
mihiutale 2.
A Jaavaroitus ei sulje
pois mahdollisuutta,
etteikd mustaa jaata voisi
esiintya jo yli 3 °C:n mitatuissa
lampotiloissakin.

Alhaisessa ulkoléampétilassa tay-
tyy aina varautua mustaan j&a-
han ja liukkauteen etenkin silto-
jen kansilla ja ajoradan varjoisilla
alueilla.«

Polttoaineen varamaara

Polttoainemaara, joka on jaljella
polttoainesailiéssa polttoaineen
varoitusvalon syttyessa, maaray-
tyy ajodynamiikan mukaan. Mita
voimakkaammin polttoaine sai-
liossa likkuu (jatkuvasti vaihtu-
van suunnan, toistuvien jarrutus-
ten ja kiihdytysten vuoksi), sita
vaikeampaa polttoaineen vara-
méaaran madrittely on. Sen vuoksi
polttoaineen varamaéaraa ei voida
tarkasti ilmoittaa.

Kun polttoaineen varoitus-
ﬂ valo syttyy, naytdssa nakyy
automaattisesti varamaaratoimin-
tasade.
Polttoaineen varamaaréalla ajet-
tavan matkan pituus maéaraytyy

ajotavan (kulutuksen) ja varoitus-
valon syttymishetkelld sailiossa
olleen polttoainemaaran perus-
teella (ks. edelld oleva selitys).
Varamaaran kilometrilaskuri nol-
lautuu, kun polttoaineen maara
sailiossa ylittaa tankkauksen jal-
keen polttoaineen varamaaran.

Oljymairahuomautus

Ollymaarahuomautus 1 ilmoittaa
moottorin dllymaéran. Sen voi
hakea nayttdén vain moottoripyo-
ran seistessa.



Oljymaarahuomautusta varten

seuraavien edellytysten tulee

tayttya:

— Moottori on kayntildmmin

— Moottori kéy tyhjékayntia vahin-
taédn kymmenen sekuntia

— Sivuseisontatuki kdannetty yl6s

— Moottoripydré seisoo vaakata-
sossa tasaisella alustalla.

Nayttéjen merkitys:

OK: 6ljymaara oikea.

CHECK: tarkasta 6ljymaara seu-
raavan tankkauspyséhdyksen yh-
teydessa.

———: mittaus ei mahdollinen
(mainitut edellytykset eivat tayty).

Kun 6ljymaaréa on tarkastet-

tava, nayttoon tulee sym-
boli 2, kunnes 6ljymaara on jal-
leen oikea.

Huoltonaytto

Jos seuraava huolto on kuukau-
den tai 1 000 kilometrin kulut-
tua, huollon paivays 1 ja jaljella
oleva kilometrimaara 2 nakyvat
naytdssa lyhyen aikaa Pre-Ride-
Check-tarkastuksen yhteydessa.

& Jos huollon ajankohta on
ohitettu, paivamaaran ja
kilometrilukeman nayton lisaksi
palaa yleinen varoitusvalo kel-
taisena. Huollosta muistuttava
teksti nakyy naytdssa jatkuvasti.

Jos huoltonéyttd iimestyy
~_|yli kuukausi ennen huollon
paivamaaraa, se on saadettava
mittaristoon tallennetuksi paiva-
maaraksi. Tama tilanne voi esiin-
tya, jos akku on irrotettu pitkah-
koksi ajaksi.
Halutessasi saataa paivamaaraa
kéanny ammattitaitoisen huolto-
pisteen, mieluiten BMW Motorrad
huoltopisteen puoleen.«

Rengaspaine

— Kun rengaspainevalvonta
(RDC)TLV
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Vasen arvo 1 ilmoittaa etupyoran
rengaspaineen, oikea arvo 2 taka-
pyoran rengaspaineen. Naytossa
nakyy heti sytytysvirran kytke-

minen jalkeen "-- --". Rengas-
paineen arvon siirto alkaa vasta
nopeuden ylittaessa 30 km/h.
Naytossa nakyvat rengaspaineet
perustuvat renkaan lampatilaan
20 °C.

Jos naytdssa nakyy lisaksi
symboli 3, kyseessa on va-

roitus. Kriittinen rengaspaine vilk-
kuu.

Jos kyseinen arvo on salli-
& tun toleranssin rajalla, ylei-
nen varoitusvalo vilkkuu lisaksi
keltaisena. Jos mitattu rengas-
painearvo on sallitun toleranssin
ulkopuolella, yleinen varoitusvalo
vilkkuu punaisena.

Lisatietoja BMW Motorrad
RDC:sta aiheesta I6ydat alkaen
sivulta (m=» 104).

Vaihtosuositus

Vaihtosuositus on kytkettava
paalle naytdn asetuksissa
(- 50).

Vaihtosuositus 1 iimoittaa polt-
toainetaloudellisesti parhaan vaih-
toajankohdan.
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Kayttd

Sytytysvirta
Avaimet

Sinulle luovutetaan 2 virta-
avainta.

Jos kadotat avaimen, ota huo-
mioon elektronisesta kaynnistyk-
senestosta (EWS) (= 43) anne-
tut ohjeet.

Virta- ja ohjauslukko, tankin
luukku ja istuimen lukko avataan
ja lukitaan samalla avaimella.

- laukullaJLV

— kun takalaukkuJ-v

Laukkuihin ja takalaukkuihin voi
tilata lisdvarusteena mahdolli-
suuden avata ja lukita ne talla
samalla avaimella. Kaanny tassa
asiassa ammattitaitoisen huolto-
pisteen, mieluiten BMW Motorrad
Service -toimipisteen puoleen.

Ohjauslukon lukitseminen

Jos moottoripyéra on si-

vutuen varassa, seisonta-
alusta maaraa sen, onko ohjaus-
tanko parempi kaantaa vasem-
malle vai oikealle. Moottoripyora
seisoo tasaisella alustalla vakaam-
min, kun ohjaustanko on kaan-
netty vasemmalle eiké oikealle.
Tasaisella alustalla kdanné oh-
jaustankoa vasemmalle, kunnes
ohjauslukko lukittuu.«

e Kaanna ohjaustanko aariasen-
toon vasemmalle tai oikealle.

e Kierra avain asentoon 1 ja li-
kuta samalla ohjaustankoa hiu-
kan.

» Sytytysvirta, seisontavalot ja
kaikki toimintopiirit on kytketty
pois paalta.

» Ohjauslukko on kytketty.

» Avaimen voi poistaa virtalu-
kosta.



Sytytysvirran kytkeminen

e Aseta avain virtalukkoon ja
kierra asentoon 1.

» Seisontavalot ja kaikki toiminto-
piirit on kytketty paalle.

» Pre-Ride-Check suoritetaan.
(C 85)

» ABS-itsetestaus suoritetaan.
(C 86)

» ASC-itsetestaus suoritetaan.
(= 86)

Tervehdysvalot

— kun LED-valonheittimet TLV
— Kun huomiovalot TV
— Kun LED-lisavalonheitinJ-v

e Kytke sytytysvirta.
» Seisontavalo syttyy hetkeksi.

— Kun huomiovalot TV

» Huomiovalo syttyy hetkeksi.<l

— Kun LED-lisavalonheitinJ-V

» LED-lisavalot syttyvat
hetkeksi.<l

Sytytysvirran

katkaiseminen

e Kierra virta-avain asentoon 1.

» Sytytysvirran sammuttamisen
jalkeen mittaristo on vield jonkin
aikaa paalla nayttaen mahdolli-
set hairidiimoitukset.

» Ohjauslukko ei ole kytketty.

» Lisdlaitteiden kaytto tietyn ajan
mahdollista.

» Akun lataaminen pistokkeesta
mahdollista.

» Avaimen voi poistaa virtalu-
kosta.

— Kun huomiovalot TLV

— kun LED-valonheittimet TLV

e Kun sytytysvirta katkaistaan
huomiovalo sammuu hetken
kuluttua.<l

— Kun LED-lisavalonheitinJLv

e Kun sytytysvirta katkaistaan,
LED-lisavalot sammuvat hetken
kuluttua.<l

Elektroninen ajonesto
EWS

Moottoripyéran elektroniikka
maarittaa virtalukossa olevan
rengasantennin avulla virta-
avaimeen tallennetut tiedot.
Vasta kun tama tiedonsiirto
vahvistaa avaimen "oikeaksi",
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Kayttd

moottorin ohjausyksikkd antaa
moottorille luvan kaynnistya.

Jos kaynnistyksessa kay-

tettavaan kaukokayttdavai-
meen on kiinnitettyna toinen
virta-avain, elektroniikka saat-
taa hairiintya eika salli moottorin
kaynnistymista. Monitoiminayt-
téon ilmestyy varoitus, jossa on
avainsymboli.
Sailytd muut virta-avaimet aina
erilldédn kaukokayttdavaimesta.«

Jos virta-avain katoaa, avaimen
voi lukita pois kaytosta

BMW Motorrad Service
-toimipisteessa.

Tata varten sinun on otettava
kaikki muut moottoripyéraan
kuuluvat virta-avaimet mukaan.
Moottoria ei enda voi kdynnistaa
avaimella, jonka kayttd on estetty,
mutta tallaisen avaimen kayttd
voidaan tehda uudelleen mahdol-
liseksi.

Vara-/lisdavaimia saa ainoas-
taan BMW Motorrad Service -
toimipisteen kautta. Jalleenmyyja
on velvoitettu tarkastamaan ti-
lauksen oikeellisuuden, koska
avain on osa turvallisuusjarjes-
telmaa.

Sytytysvirta kun
Keyless Ride

- kun Keyless Ride TLV

Virta-avaimet

. Kaukokayttéavaimen merk-
kivalo niin kauan, kuin kau-
kokayttdavainta etsitaan.

Kun kaukokayttdavain tai vara-
avain tunnistetaan, merkkivalo
sammuu.

Jos kaukokayttbavainta tai vara-
avainta ei tunnisteta, se syttyy
hetkeksi.«

Saat yhden kaukokayttdavainta ja
yhden vara-avaimen. Jos kadotat
avaimen, ota huomioon elekt-

ronisesta kaynnistyksenestosta
(EWS) (m=» 43) annetut ohjeet.
Sytytysvirtaa, tankin luukkua ja
varashalytinta ohjataan kauko-
kayttdavaimella. Istuimen lukkoa,
takalaukkua ja laukkuja voidaan
kayttaad manuaalisesti.

Kun kaukokayttdavaimen
toimintasade vylittyy (esimer-
kiksi laukussa tai takalaukussa)
moottoripyOraa ei voi kdynnistaa
ja keskuslukitusta ei voi lukita/va-
pauttaa.
Kun toimintasade ylittyy, syty-
tysvirta katkeaa n. 1,5 minuutin
kuluttua, keskuslukitus ei lukitus.
Suosittelemme pitdmaan kau-
kokéayttdavaimen vélittbmassa
l&heisyydessasi (esimerkiksi takin
takussa) ja pitémaan vaihtoehtoi-
sesti vara-avaimen mukana.<

il

i

Keyless Ride-kaukokayt-
téavaimen toimintasade

- kun Keyless Ride TLY




=11 Keyless Ride-kaukokéayt-
o' tbavaimen toimintasade

Noin 1T m<

Ohjauslukon lukitseminen
Edellytys: ohjaustanko on kaan-
netty &driasentoon vasemmalle
tai oikealle. Kaukokayttavain on
vastaanottoalueella.

Jos moottoripytra on si-

vutuen varassa, seisonta-
alusta maaraa sen, onko ohjaus-
tanko parempi kaantaa vasem-
malle vai oikealle. Moottoripy6ra
seisoo tasaisella alustalla vakaam-

min, kun ohjaustanko on kaan-
netty vasemmalle eiké oikealle.
Tasaisella alustalla kdadnna oh-

jaustankoa vasemmalle, kunnes
ohjauslukko lukittuu.«

e Pida ndppain 1 painettuna.

» Ohjauslukko lukittuu kuuluvasti.

» Sytytysvirta, seisontavalot ja
kaikki toimintopiirit on kytketty
pois paalta.

e Vapauta ohjauslukon lukitus

painamalla lyhyesti nappainta 1.

Sytytysvirran kytkeminen
Edellytys: kaukokayttdéavain on
vastaanottoalueella.

e Sytytysvirta voidaan kytkea
kahdella tapaa.

Versio 1:

e Paina lyhyesti nappainta 1.

» Seisontavalot ja kaikki toiminto-
piirit on kytketty paalle.

— Kun huomiovalot TV

- kun LED-valonheittimet TLV

» Huomiovalo on kytketty
paalle.<

— Kun LED-lisévalonheitinJLV

» LED-lisdvalot on kytketty
paalle.<t

» Pre-Ride-Check suoritetaan.
(m» 85)
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Kayttd

» ABS-itsetestaus suoritetaan.
(> 86)

» ASC-itsetestaus suoritetaan.
(- 86)

Versio 2:

e Ohjauslukko on lukittu, pida
nappain 1 painettuna.

» Ohjauslukon lukitus avautuu.

» Seisontavalot ja kaikki toiminto-
piirit on kytketty paalle.

» Pre-Ride-Check suoritetaan.
(- 85)

» ABS-itsetestaus suoritetaan.
(= 86)

» ASC-itsetestaus suoritetaan.
(uu‘ 86)

Sytytysvirran
katkaiseminen

Edellytys: kaukokayttdéavain on
vastaanottoalueella.

e Sytytysvirta voidaan katkaista
kahdella tapaa.

Versio 1:

e Paina lyhyesti nappainta 1.

» Valo kytkeytyy pois paalta.

» Ohjauslukkoa ei ole kytketty.

Versio 2:

e Kaanna ohjaustanko aariasen-
toon vasemmalle tai oikealle.

e Pida nappain 1 painettuna.

» Valo kytkeytyy pois paalta.

» Ohjauslukko lukittuu.

Elektroninen
kaynnistyksenesto (EWS)
Moottoripyéran elektroniikka
maarittaa virtalukossa

olevan rengasantennin

avulla kaukokayttdavaimeen
tallennetut tiedot. Vasta kun
tama tiedonsiirto vahvistaa
kaukokayttéavaimen "oikeaksi",
moottorin ohjausyksikkd antaa
moottorille luvan kaynnistya.

Jos kaynnistyksessa kay-
tettavaan kaukokayttdavai-
meen on kiinnitettyna toinen
virta-avain, elektroniikka saat-
taa hairiintya eika salli moottorin
kaynnistymista. Monitoiminayt-
téon ilmestyy varoitus, jossa on
avainsymboli.
Sailytd muut virta-avaimet aina
erilldédn kaukokayttdavaimesta.«



Jos kaukokayttdavain katoaa, voit
pyytdd BMW Motorrad Service
-toimipistettd estdémaan sen kay-
ton. Tata varten sinun on otet-
tava kaikki muut moottoripyoraan
kuuluvat avaimet mukaan.
Moottoria ei enada voi kaynnis-
taa kaukokayttdavaimella, jonka
kayttd on estetty, mutta tallaisen
avaimen kaytto voidaan tehda uu-
delleen mahdolliseksi.
Vara-/lisdavaimia saa ainoas-

taan BMW Motorrad Service -
toimipisteen kautta. Jalleenmyyja
on velvoitettu tarkastamaan ti-
lauksen oikeellisuuden, koska
kaukokayttéavain on osa turval-
lisuusjarjestelmaa.

Kaukokayttoavaimen
paristo on tyhja tai

kaukokayttoavain on
kadonnut

e Jos kadotat avaimen, ota huo-
mioon elektronisesta kaynnis-
tyksenestosta (EWS) annetut
ohjeet.

e Jos kadotat kaukokayttdavai-
men matkalla, moottoripyéra
voidaan kaynnistaa vara-avai-
mella.

* Jos kaukokayttdavaimen paristo
on tyhja, moottoripyora voidaan
kdynnistaa koskettamalla kau-

kokayttdavaimella takapyodran
katetta.

e Pida vara-avainta 1 tai tyhjaa
kaukokéayttdavainta 2 takapyo-
ran katteen kohdalla antennin
ylapuolella 3.

Vara-avaimen tai tyhjan
kaukokayttdavaimen pitaa
osua takapyoran katteeseen.«

1 Aikavali, jona aikana

! moottori on kaynnistet-
tava. Sen jalkeen lukitus on
vapautettava uudelleen.

30s

» Kaynnistystarkastus suoritetaan.

— Avain tunnistettiin.
— Moottoripydran voi kaynnistaa.
e Moottorin kdynnistaminen

(- 85).
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Kayttd

Kaukokayttoavaimen

pariston vaihtaminen

Jos kaukokéayttdavain ei reagoi

nappaimen painallukseen tai ly-

hyesti tai pitkdan painettaessa:

e Kaukokayttdavaimen pariston
varaustila ei ole enaa paras
mahdollinen.

» Vaihda paristo.

E Akun symboli iimestyy nayt-
toon.

®F!

e Paina nappainta 1.

» Mekaaninen avain kaantyy ulos.

e Paina paristokotelon kantta 2
yléspain.

e |rrota akku 3.

® Havitd vanha paristo lakiméaa-
raysten mukaan, ala laita paris-
toa kotitalousjatteisiin.

Vaaran tyyppiset paristot tai

paristojen vaara napajarjes-
tys voivat vaurioittaa laitetta.
Kayta maaraysten mukaista paris-
toa. Varmista oikea napajarjestys,
kun asennat pariston.«

e Aseta uusi paristo paikalleen
plusnapa yléspain.

E i Paristotyyppi

Keyless Ride-kaukokayttdavai-
melle

CR 2032

e Asenna paristokotelon kansi 2.

» Punainen LED mittaristossa
vilkkuu.

» Kauko-ohjain on toimintavalmis.

Monitoiminaytto

Nayton valinta
e Sytytysvirran kytkeminen
(mm> 43).

e Paina nappainta 1 lyhyesti, jol-
loin voit valita ylemmalla naytto-
rivilld 2 olevan nayton.

Vakiovarustuksen yhteydessa voi-

daan nayttaa seuraavat arvot ja

valita ne nappainta painamalla:

— Mittarilukema (ODO)

— Valimatkamittari 1 (TRIP I)

— Vélimatkamittari 2 (TRIP I1I)

— Varamaaratoimintasade
(RANGE)



— SETUP-valikko (SETUP), vain  Vakiovarustuksen yhteydessa voi- — kun ajotietokone ProTLV

pyoérén ollessa pysahdyksisséa daan néyttéa seuraavat arvot ja - Sekuntikellon ajoaika
valita ne ndppainta painamalla: (RDTIME)
~ kun ajotietokone Pro TV - Ulkolampatila (EXTEMP) L o
Ajotietokoneessa Pro nakyvat — Moottorin lampétila (ENGTMP) Valimatkamittarin
liséksi seuraavat tiedot: — Keskimaarainen kulutus 1 nollaaminen
— Automaattinen matkamittari (CONS 1) e Sytytysvirran kytkeminen
(TRIP A) - Keskimaarainen kulutus 2 (- 43). :0
— Témanhetkinen kulutus (CONS 2) "‘:>,
(CONS C) - Keskinopeus (3 SPEED) &
— Tamanhetkinen nopeus X
(SPEED)K — Kun rengaspainevalvonta

(RDC)TLV
— Rengaspaineet (RDC)<

- Paivamaéara (DATE)
— Oljymaarahuomautus
(OILLVL)

e Paina nappainta 1 lyhyesti niin
monta kertaa, etta nollattava
matkamittarin arvo nakyy ylim-

- kun ajotietokone Pro TtV
— Sahkdverkon jannite

(VOLTGE) oy malla nayttrivilla 2.
* Paina nappainta 1 lyhyesti, jol- ~ ~ kun aJo'tletokone Prol i e Paina nappéinta 1, kunnes nay-
loin voit valita alemmalla naytts- — Sekuntikellon kokonaisaika ton arvo on nollautunut.

rivilla 2 olevan ndyton. (ALTIME)
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Keskiarvojen nollaaminen

e Sytytysvirran kytkeminen
(> 43).

e Paina nappainta 1 lyhyesti niin
monta kertaa, ettd nollattava
keskiarvo ndkyy alimmalla néyt-
torivilla 2.

e Paina nappainta 1, kunnes nay-
ton arvo on nollautunut.

Toimintojen konfigurointi

e Sytytysvirran kytkeminen
(> 43).

e Paina nappainta 1 lyhyesti niin

monta kertaa, etté ylimmalla
nayttorivilld 2 nakyy SETUP
ENTER.

e Paina nappainta 1 pitkaan, jotta

SETUP-valikko avautuu.

» Naytdssa nakyvat tiedot maa-
raytyvat valitun varustelutason
mukaan.

e Siirry seuraavaan valikkokoh-
taan painamalla lyhyesti nap-
painta 1.

» Valikkokohta ndytetaan ylim-
malla nayttorivilla 2.

» Asetettu arvo ndytetaan alim-
malla nayttorivilla 3.

e Muuta asetettua arvoa paina-
malla lyhyesti nappainta 4.

Seuraavat valikkokohdat ovat va-

littavissa:

— Kun varashalytin TLV

— DWA: varashélytin paalle (ON)
tai pois paalta (OFF)<



— kun navigointijarjestelman esi-
valmius TtV

— GPS TM: kun navigointijarjes-
telméa on asennettuna: GPS-
aika ja GPS-péivays ovat kay-
tossa (ON) tai poissa kaytosta
(OFF)

— CLOCK: kellon saato

— DATE: paivayksen asetus

— ECOSF'T: vaihtosuositus
naytetaan (ON) tai ei nayteta
(OFF)

— BRIGHT: nayton kirkkauden
s&atd normaalista (0) kirkkaaksi
)

- Kun huomiovalot TV

— DLIGHT: huomiovaloautoma-
tiikka paalle (ON) tai pois paalta
(OFF)

— EXIT: SETUP-valikosta pois-
tuminen

- kun ajotietokone Pro TLV
— BC CUSTOM: ndyton yksiloin-
nin aloitus.<

e Poistu SETUP-valikosta paina-
malla valikkokohdassa SETUP
EXIT pitkdan nappainta 1.

e Voit poistua SETUP-valikosta
haluamassasi kohdassa paina-
malla pitkdan nappainta 2.

Kellon saato

e Sytytysvirran kytkeminen
(- 43).

A Kellon saataminen ajon ai-
kana saattaa aiheuttaa on-
nettomuuden.

Saada kello vain moottoripydran
ollessa paikallaan.«

e Valitse SETUP-valikossa valik-
kokohta SETUP CLOCK.

e Pida nappaéinta 2 painettuna,
kunnes tunnit vilkkuvat alim-
malla nayttorivilla 3.

Jos naytdssa nz'a'kyy kel-

lonajan sijaan "——:——",
mittariston jannitesyottd on kes-
keytynyt (esim. akun irrottamisen
vuoksi). <

e \/oit suurentaa vilkkuvaa arvoa
nappaimelld 1 tai pienentaa
nappadimella 2.
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Kayttd

e Pida nappainta 2 painettuna,
kunnes minuutit vilkkkuvat alim-
malla nayttorivilla 3.

e Voit suurentaa vilkkuvaa arvoa
nappaimella 1 tai pienentaa
nappaimella 2.

e Pida nappainta 2 painettuna,
kunnes minuutit eivat enaa
vilku.

» S4atd on nyt valmis.

e Voit pysayttaa saadon halua-
maasi kohtaan pitdmalla nap-
paintad 1 painettuna, kunnes
naytoéssa on jalleen ulostu-
loarvo.

Jos liikkeelle lahdetaan en-
nen asetuksen paattymista,
asetus keskeytyy.«

Paivayksen asettaminen

e Sytytysvirran kytkeminen
(> 43).

e Valitse SETUP-valikossa valik-
kokohta SETUP DATE.

e Pida nappainta 2 painettuna,
kunnes nayton alarivin pai-
vays 3 vilkkuu.

Jos ndytdssa nakyy
péivéyksen sijaan

- = ', mittariston
Jannltesyotto on keskeytynyt
(esim. akun irrottamisen
vuoksi). <

e \/oit suurentaa vilkkuvaa arvoa
nappaimella 1 tai pienentaa
nappaimella 2.

* Pida nappéinta 2 painettuna,
kunnes nayton alarivin kuu-
kausi 3 vilkkuu.

e \/oit suurentaa vilkkuvaa arvoa
nappaimella 1 tai pienentaa
nappaimella 2.

e Pida ndppainta 2 painettuna,
kunnes nayton alarivin vuosi 3
vilkkuu.

e \/oit suurentaa vilkkuvaa arvoa
nappaimella 1 tai pienentaa
nappaimella 2.

e Pida ndppainta 2 painettuna,
kunnes vuosi ei enaa vilku.

» Saatd on nyt valmis.

e \/oit pysayttaa saadon halua-
maasi kohtaan pitamalla nap-
painta 1 painettuna, kunnes
naytdssa on jalleen ulostu-
loarvo.

Jos liikkeelle lahdetaan en-
nen asetuksen paattymista,
asetus keskeytyy.«

Nayton yksilointi
- kun ajotietokone Pro TLV

e Sytytysvirran kytkeminen
(mD 43)



Yksildintivalikossa voidaan valita, ~ dyt asetukset CUSTOM pysyvat
mita tietoja millakin nayttorivill muistissa. 4

naytetaan.

e Valitse SETUP-valikossa valik-

kokohta SETUP BC BASIC.

He)
e
. . .>‘
e Siirry seuraavaan valikkokoh- Q
taan painamalla lyhyesti nap-
" : painta 2.
* Avaa ensimmainen valikkokohta » Valikkokohta naytetaan ylim-
painamalla néppéinta 1. malla nayttorivilla 3.
= _ » SETUP BC ODO ilmestyy » Asetettu arvo ndytetéan alim-
e Avaa yksildintivalikko painamalla nayttoon. malla nayttorivilld 4. Seuraavia
lyhyesti nappainta 1. arvoja voidaan s&ataa.
» SETUP BC CUSTOM ilmes- - TOP: anvo naytetadn ylimmalla
tyy nayttoon. nayttorivilla,
e Avaa yksilointivalikko painamalla - BELOW: arvo naytetaan alim-
lyhyesti ndppainta 1. malla ndyttorivilla.
Kun valitaan kohta SE- — BOTH: arvo ndytetédan molem-
TUP BC BASTIC, tehdas- milla néyttoriveilld.

asetukset aktivoituvat. YksilGi- — OF'F: arvoa ei nayteta.



Kayttd

® Muuta asetettua arvoa paina-
malla lyhyesti nappaintéa 1.

Seuraavat valikkokohdat ovat va-

littavissa. Suluissa on ilmoitettu

tehdasasetus. Jotkin valikkokoh-

dat ovat nakyvissa vain, kun kay-

tGssa ovat kyseiset lisdvarusteet.

— ODO: kokonaismatkamittari
(TOP, asetus OF'F ei ole mah-
dollinen)

— TRIP 1: osamatkamittari 1
(TOP)

— TRIP 2: osamatkamittari 2
(TOP)

— TRIP A: automaattinen osa-
matkamittari (TOP)

— EXTEMP: ulkolampdtila (BE -
LOW)

— ENGTMP: moottorin lampdétila
(BELOW)

— RANGE: varamaaratoiminta-
sade (TOP)

— CONS R: keskimaérainen ku-
lutus varamaaratoimintasadetta
laskettaessa (OF'F)

— CONS 1: keskimaarainen kulu-
tus 1 (BELOW)

— CONS 2: keskimaaréinen kulu-
tus 2 (BELOW)

— CONS C: tamanhetkinen kulu-
tus (TOP)

— JSPEED: keskinopeus (BE—
LOW)

— SPEED: tamanhetkinen no-
peus (TOP)

— RDC: rengaspaineet (BELOW)

— VOLTGE: sahkéverkon jannite
(BELOW)

— ALTIME: sekuntikellon koko-
naisaika (BELOW)

— RDTIME: sekuntikellon ajoaika
(BELOW)

— DATE: paivays (BELOW)

— SERV T: seuraavan huollon
paivays (OFF)

— SERV D: ajettava matka seu-
raavaan huoltoon (OF'F)

— OILLVL: dllymaarahuomau-
tus (BELOW)

— EXTT: yksilintivalikosta pois-
tuminen.

e Poistu yksildintivalikosta paina-
malla valikkokohdassa SETUP
EXIT pitkdan nappainta 1.

e Voit poistua yksildintivalikosta
haluamassasi kohdassa paina-
malla pitkaan nappainta 2.

» Kaikki siihen mennesséa tehdyt
saadot tallennetaan.



Varashalytin DWA

— Kun varashalytin TV

Aktivointi

e Sytytysvirran kytkeminen
(e 43).

e Varashalyttimen saataminen
(ml» 56)

e Katkaise sytytysvirta.

» Kun varashalytin on aktivoitu,
se kytkeytyy automaattisesti
paalle, kun sytytysvirta sammu-
tetaan.

» Aktivointi kestaa n. 30 sekun-
tia.

» Suuntavalot vilkahtavat kaksi
kertaa.

» Vahvistusaani kuuluu kaksi ker-
taa (jos ohjelmoitu).

» Varashalytin on aktiivinen.

Halytys

Halytyksen voi laukaista

— Liiketunnistin

— sytytysvirran kytkeminen avai-
mella, joka ei kuulu moottori-
pyoraan

— varashalyttimen irrottaminen
moottoripydran akusta (varas-
halytin saa virran paristostaan
- vain halytysaani, suuntavalot
eivat vilku).

Jos varashalyttimen paristo on
tyhja, kaikki toiminnot pysyvat
voimassa. Vain halytyksen lau-
kaiseminen moottoripytran akun
irrotuksen yhteydessa ei ole mah-
dollista.

Halytys kestaa n. 26 sekuntia.
Halytyksen aikana kuuluu hé-
lytysaani ja suuntavalot vilkku-
vat. Halytysaanen tapaa voidaan
s&atdd BMW Motorrad Service
-toimipisteessa.

Jos kuljettajan poissa ollessa on

lauennut halytys, tasta ilmoitetaan

sytytysvirran kytkemisen yhtey-

dessé kerran kuuluvalla halytysaa-

nimerkilla. Taman jalkeen DWA:n

merkkivalo viestittaa halytyksen

Syyn minuutin ajan.

Vilkautusten lukumaarat merkitse-

vat seuraavaa:

— 1 vilkautus: liiketunnistin 1

— 2 vilkautusta: liiketunnistin 2

— 3 vilkautusta: sytytysvirta on
kytketty avaimella, joka ei kuulu
moottoripydraan

— 4 vilkautusta: varashalytin irro-
tettu moottoripydran akusta

— 5 vilkautusta: liiketunnistin 3

Deaktivointi

e Sytytysvirran hatakatkaisin
toiminta-asennossa.

e Kytke sytytysvirta.

» Suuntavalot vilkahtavat yhden
kerran.
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Kayttd

» Vahvistusaani kuuluu kerran (jos
ohjelmoitu).

» Varashalytin on kytketty pois
paalta.

Varashalyttimen

saataminen

e Sytytysvirran kytkeminen

(- 43).
® Paina nappainta 1 lyhyesti vali-
taksesi valikkokohdan DWA.

» Ylimmalla nayttorivilla 2 nakyy

DWA.
» Asetettu arvo ndytetaan alim-
malla nayttorivilla 3.

e Muuta asetettua arvoa paina-
malla lyhyesti nappainta 4.
Seuraavat asetukset ovat mah-

dollisia:

* Paina néppaintd 1 lyhyesti niin - — on: varashalytin on aktivoitu
monta kertaa, ettd ylimmalla tai se aktivoituu automaattisesti
nayttorivilla 2 nakyy SETUP sytytysvirran poiskytkemisen
ENTER. jalkeen.

* Paina ndppdinta 1 pitkdan, jotta - O f £: varashlytin on deakti-
SETUP-valikko avautuu. voitu.

Sytytysvirran
hatakatkaisin

1 Sytytysvirran hatakatkaisin

A Sytytysvirran hatakatkai-
simen kayttd ajon aikana
saattaa lukita takapyoran ja ai-
heuttaa kaatumisen.

Al3 kéyta sytytysvirran hatakatkai-
sinta ajon aikana.«

Sytytysvirran hatékatkaisimen
avulla moottorin voi sammuttaa
helposti ja nopeasti.



A Moottori ssmmutettu
B Toiminta-asento

Ajovalo

Valojen korkeus ja jousen
esijannitys

Koska jousen esijannitys muuttuu
kuormituksen mukaan, ajovalojen
korkeus pysyy yleensa vakiona.
Vain jos moottoripyorassa on erit-
tain paljon kuormaa, jousen esi-
jannitys ei ehka ole riittava. Tal-
|6in valojen korkeus on sovitet-
tava kuormattuun painoon.

Jos olet epavarma siita,
onko ajovalojen perus-
saatd oikea, kddnny ammatti-
taitoisen huoltopisteen, mielui-
ten BMW Motorrad Service -
toimipisteen, puoleen.«

VaIOJen korkeuden saato

Jos jousen esijannitys ei ole ras-

kaalla kuormalla riittava, toimi

seuraavasti ehkaistaksesi vas-

taantulevan liikenteen haikaisty-

misen:

e Laske valonheitinta kiertamalla
saatépyoraa 1 vastapaivaan.

Kun moottoripyéralla ajetaan jal-

leen kevyelld kuormalla:

e Palauta valonheittimen
perussaatd ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, mieluiten
BMW Motorrad Service
-toimipisteessa.

- kun LED-valonheittimet TLV

e Ajovalojen korkeutta saédetaan
kaantévivulla.

— A Neutraali asento

— B Asento runsaalla kuormalla<i
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Kayttd

Valot

Lahivalot ja seisontavalot
Seisontavalot syttyvat automaatti-
sesti, kun moottori kaynnistyy.
Seisontavalot kuormittavat
akkua. Kytke virta paalle
vain rajoitetuksi ajaksi.«

Lahivalot syttyvat automaattisesti,
kun moottori kdynnistetaan.

- Kun huomiovalot TV
Paivalla lahivalojen sijaan voi kyt-
kea paalle huomiovalot.

Kaukovalot ja
kaukovalovilkku

e Sytytysvirran kytkeminen
(> 43).

® Paina katkaisinta 1 eteenpain,
jolloin kaukovalot kytkeytyvat
paalle.

e \Veda katkaisinta 1 taaksepain,
jolloin kaukovalovilkut kytkeyty-
vat paalle.

Pysakointivalo

e Sytytysvirran katkaiseminen
(- 43).

e Heti sytytysvirran katkaisemisen
jalkeen paina néppain 1 vasem-
malle ja pidéa siing, kunnes py-
sakointivalot ovat kytkeytyneet
padlle.

e Kytke ja katkaise sytytysvirta
pysakadintivalojen kytkemiseksi
pois paalta.

Lisavalot
— Kun LED-lisévalonheitinJLV

Edellytys: lisdvalonheitin aktivoi-
tuu vain lahivalon ollessa paalla;
jos huomiovalo on kytketty paalle,
lisdvalonheitin ei kytkeydy péaélle.



* Moottorin kdynnistéminen
(m» 85)

e Painamalla nappainta 1 kytket
lisévalot paalle.
Lisavalonheittimen merkki-
valo palaa.

e Painamalla nappainta 1 uudel-

leen kytket lisévalot pois paalta.

Huomiovalo
— Kun huomiovalot TV

Manuaalinen huomiovalo

Edellytys: huomiovaloautoma-
tiilkka on kytketty pois paalta.

Jos huomiovalo kytketaan
paalle pimeélla, nakyvyys
heikkenee ja vastaantuleva lii-
kenne saattaa haikaistya.
Ala kayta huomiovaloa pimealls.«

Vastaan tuleva likenne ha-
vaitsee huomiovalot parem-

min kuin lahivalot. Tamé parantaa

nakyvyytta paivasaikaan.«

e Moottorin kdynnistéminen
(m‘ 85)

e Valitse SETUP-valikon valikko-
kohdassa DLIGHT huomiova-
lojen automatiikka OF'F..

e Painamalla nappainta 1 kytket
huomiovalon péaalle.
Huomiovalon merkkivalo
palaa.

» Lahivalo, etuseisontavalo ja li-
savalonheitin kytkeytyvat pois
paalta.

e Pimeéassa tai tunneleissa: paina
nappainta 1 uudelleen, jolloin
huomiovalo kytkeytyy pois
padlta ja etuseisontavalo kyt-
keytyy paalle. Tallgin lisévalon-
heitin kytkeytyy jalleen paalle.
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Kayttd

Jos kaukovalo kytketaan
paalle huomiovalon ollessa
paalla, huomiovalo sammuu noin
2 sekunnin kuluttua ja kaukovalo,
lahivalo, etuseisontavalo ja mah-
dollinen lisévalonheitin kytkeyty-
vat paalle.

Kun kaukovalo jalleen sammu-
tetaan, huomiovalo ei aktivoidu
automaattisesti vaan se voidaan
tarvittaessa kytkead manuaalisesti
takaisin paalle.«

Automaattinen
huomiovalo

Vaihtaminen huomiova-

lon ja lahivalon ja etuseis-
tontavalon valilla voi tapahtua
automattisesti.«

Automaattinen ajovaloje-

nohjaus ei voi korvata kul-
jettajan omaa valaistusolosuhtei-
den arviointia. Valoanturin mit-
taustulos saattaa vaaristya esim.

sumussa tai huonoissa saaolo-
suhteissa.

Tallaisissa tilanteissa lahivalo
voidaan kytkea paélle manuaali-
sesti, silld muutoin on olemassa
turvallisuusriski.«

e \alitse SETUP-valikon valikko-
kohdassa DLIGHT huomiova-
lojen automatiikka ON.

r“’ﬁ\ Automaattisen huomiovalon

-

=% merkkivalo palaa.

» Jos ympaériston valoisuus las-
kee tietyn arvon alle, lahivalo
kytkeytyy automaattisesti paalle
(esim. tunnelissa). Kun jalleen
havaitaan ympariston valoisuu-
den olevan riittava, huomio-
valo kytkeytyy takaisin paalle.
Jos huomiovalo on kytkettyna
paalle, huomiovalon symboli
nakyy monitoimindytossa.

Valon manuaalinen kaytto

automatiikan ollessa

kytkettyna paalle

— Jos huomiovalopainiketta pai-
netaan, huomiovalo kytkeytyy
pois paalta ja lahivalo ja etusei-
sontavalo kytkeytyvat paalle
(esim. ajettaessa tunneliin, jol-
loin huomiovaloautomatiikka
reagoi viiveella ymparistén va-
loisuuteen). Kun huomiovalo
kytketaan pois paalta, lisavalon-
heitin kytkeytyy takaisin paalle.

— Kun huomiovalopainiketta pai-
netaan uudelleen, huomiova-
loautomatiikka aktivoituu uudel-
leen eli huomiovalo kytkeytyy
takaisin paalle saavutettaessa
jalleen tarvittava ympariston va-
loisuustaso.



Suuntavalot
Suuntavalon kdyttaminen

Suuntavalon palautumi-
nen

T

e Sytytysvirran kytkeminen

(m 43). Suuntavalot sammuvat au-

tomaattisesti, kun maaritetty
ajoaika ja ajomatka on saavu-
tettu.

min 10 s

min 300 m

Hatavilkut

Hatavilkkujen kayttaminen
e Sytytysvirran kytkeminen
(v 43).

Hatavilkut kuormittavat ak-
kua. Kytke hatavilkut paalle

vain hetkeksi. <

e Paina nappainta 1 vasemmalle,
jolloin vasemmanpuoleiset
suuntavalot kytkeytyvat paalle.

* Paina nappainta 1 oikealle, jol-
loin oikeanpuoleiset suuntavalot
kytkeytyvat paélle.

e Paina nappain 1 keskiasentoon,
jolloin suuntavalot kytkeytyvat
pois paalta.

e Paina nappainta 1, jolloin hata-
vilkut kytkeytyvat paalle.

» Sytytysvirran voi katkaista.

e Hatavilkut kytketdan pois paalta
kytkemalla sytytysvirta tarvit-
taessa padlle ja painamalla uu-
delleen nappainta 1.
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BMW Motorrad
Integral ABS
ABS-toiminnon
kytkeminen pois paalta

e Sytytysvirran kytkeminen
(> 43).
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e Pida nappain 1 painettuna,
kunnes ABS-varoitusvalon kéay-
tos muuttuu naytossa.

» Aluksi ASC-symbolin kaytds
muuttuu naytdssa. Paina nap-
painta 1, kunnes ABS-varoitus-
valo reagoi. Tassa tapauksessa
ASC-séatd ei muutu.

ABS-varoitusvalo palaa.
p

e \/apauta nappain 1 kahden se-
kunnin kuluessa.
ABS-varoitusvalo palaa
edelleen.

» ABS-toiminto pois paalta, in-
tegrointitoiminto on edelleen
aktiivinen.

ABS-toiminnon
kytkeminen paalle

e Pida nappéain 1 painettuna,
kunnes ABS-varoitusvalon kay-
t6és muuttuu naytéssa.

ABS-varoitusvalo sammuu.

Jos itsetestaus ei ole paat-
tynyt, ABS-varoitusvalo alkaa vilk-
kua.

e Vapauta nappain 1 kahden se-
kunnin kuluessa.

ABS-varoitusvalo ei syty tai
jatkaa vilkkumista.

» ABS-toiminto on kytketty
padlle.

e \aihtoehtoisesti voidaan myds
kytkea sytytysvirta pois toimin-
nasta ja uudelleen toimintaan.

Jos ABS-varoitusvalon syt-

tyy sytytyksen pois paalta ja
paalle kytkemisen jalkeen ja palaa
sen jalkeen ajettaessa edelleen
yli 5 km/h, ajoneuvossa on ABS-
vika. <

Tarkempaa tietoa
BMW Motorrad
Integral ABS -jarrujérjestelmasta

|6ydét jaksosta "Tekniikkaa
yksityiskohdittain".«



Automaattinen
ajovakauden valvonta
ASC

ASC-toiminnon

kytkeminen pois paalta

e Sytytysvirran kytkeminen
(> 43).

ASC-varoitusvalo palaa.

e \/apauta nappain 1 kahden se-
kunnin kuluessa.
@ ASC-varoitusvalo palaa
edelleen.

» ASC-toiminto on kytketty pois
paalta.

ASC-toiminnon
kytkeminen paille

e Pida nappain 1 painettuna,
kunnes ASC-varoitusvalon kay-
tds muuttuu ndytdssa.

e Pida nappain 1 painettuna,
kunnes ASC-varoitusvalon kay-
tos muuttuu naytdssa.

ASC-toiminto voidaan kyt-
ked pois paaltd myds ajon
aikana.«

@ ASC-varoitusvalo sammuu.
Jos itsetestaus ei ole paat-
tynyt, se alkaa vilkkua.
e \/apauta nappain 1 kahden se-
kunnin kuluessa.
@ ASC-varoitusvalo palaa tai
vilkkuu edelleen.

» ASC-toiminto on kytketty
paalle.

e Vaihtoehtoisesti voidaan myds
kytkead sytytysvirta pois toimin-
nasta ja uudelleen toimintaan.

Jos ASC-varoitusvalon syt-

tyy sytytyksen pois paélta ja
paalle kytkemisen jélkeen ja palaa
sen jalkeen ajettaessa edelleen
yli 5 km/h, ajoneuvossa on ASC-
vika.«

Tarkempaa tietoa
- | BMW Motorrad
automaattisesta ajovakauden

valvonnasta (ASC) 10ydat jaksosta
"Tekniikkaa yksityiskohdittain".«
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Ajotila

Ajotilojen kaytto

BMW Motorrad on kehittanyt
moottoripydraasi viisi kayttos-
kenaariota, joista voit valita kulloi-
seenkin tilanteeseen sopivan:

— Ajaminen maéréalla ajoradalla

— Ajaminen kuivalla ajoradalla

- kun ajotila Pro TtV

— Urheilullinen ajaminen kuivalla
ajoradalla

— Ajaminen helpossa maastossa

= Urheilullinen ajaminen maas-
tossa

Kaikille viidelle skenaariolle on
olemassa optimaaliset asetukset
moottorin vaantdmomentin, kaa-
suvasteen seka ABS- ja ASC-
jarjestelman osalta.

- Kun dynaaminen ESATLY
My®0s alustan saadét mukautuvat
valitun skenaarion mukaan.

Ajotilan maarittaminen

e Sytytysvirran kytkeminen
(> 43).

Néaytdssa nakyvat valintanuoli 1
ja ensimmainen valittavissa oleva
ajotila 2.

e Paina nappainta 1.

Tarkempaa tietoa

valinnaisista ajotiloista
|6ydat jaksosta "Tekniikka
yksityiskohdittain".«

m Maastotilaa (Enduro
ja Enduro Pro) ei ole
tarkoitettu normaaliin maantie-
kayttdon. Maastotilan (Enduro



ja Enduro Pro) kytkeminen

paalle maantiekayttssa saattaa
jarrutettaessa aiheuttaa ABS-
jarjestelman ja kiihdytettédessa
ASC-jarjestelméan osalta
epavakaata ajoa. Kaatumisvaara
on talléin normaalia suurempi.
Kytke maastotila (Enduro ja
Enduro Pro) paalle vain ajettaessa
maastossa.«

e Paina nappainta 1 niin monta
kertaa, etta valintanuolen koh-
dalla on haluttu ajotila.

Kun valitaan Enduro
- | PRO-tila: ota huomioon
takapyoran rajoitettu ABS-
saato (ks. kappale "Tekniikka
yksityiskohdittain").«

Valittavissa ovat seuraavat ajotilat:

— RATN: ajamiseen maralla ajo-
radalla.

— ROAD: ajamiseen kuivalla ajo-
radalla.

- kun ajotila Pro TtV

» Valittavana ovat lisaksi seuraa-
vat ajotilat:

— DYNA: dynaamiseen ajami-
seen kuivalla ajoradalla.

— Enduro: ajamiseen maas-
tossa.

— Enduro PRO: urheilulliseen
ajamiseen maastossa (vain
koodauspistokkeen ollessa
asennettuna).<

» Kun moottoripyora seisoo pai-
kallaan, valittu ajotila aktivoituu
noin kahden sekunnin kuluttua.

» Uuden ajotilan aktivointi ajon
aikana tapahtuu seuraavin edel-
lytyksin:

— Kaasukahva tyhjakayntiasen-
nossa

— Kytkinta kaytetaan

» Uuden ajotilan aktivoimisen jal-
keen naytdssa naytetaan jalleen
kello.

» Asetettu ajotila ja moottorin,
ABS:n, ASC:n ja dynaamisen
ESA:n ominaisuuksien vastaa-

vat sopeutukset jaavat valituiksi
myos sytytysvirran katkaisemi-

sen jalkeen.

RDC:n kytkeminen
maastotilassa pois paalta
- kun ajotila Pro LV

Jos haluat ajaa maastossa pie-
nemmalla rengaspaineella, voit
kytkea RDC-varoituksen pois
paalta ajotiloja Enduro ja Enduro
Pro varten.
e Sytytysvirran kytkeminen

(e 43).
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e Paina nappainta 1 lyhyesti niin
monta kertaa, etta ylimmalla
nayttorivilld 2 nakyy SETUP
ENTER.

e Paina nappainta 1 pitkaan, jotta
SETUP-valikko avautuu.

® Paina nappainta 1 lyhyesti vali-
taksesi valikkokohdan RDC.

» Ylimmalla nayttorivilla 2 nakyy
RDC.

» Asetettu arvo ndytetaan alim-
malla nayttorivilla 3.

e Muuta asetettua arvoa paina-
malla lyhyesti nappainta 4.

» Seuraavat asetukset ovat mah-
dollisia:

— ON: RDC-varoitussymbolia ei
enaa nay naytossa. Tieto siita,
etta rengaspainearvo on sallitun
toleranssin ulkopuolella, nakyy
naytossa ajotiloissa Enduro ja
Enduro Pro.

— OFF: RDC-varoitussymboli na-
kyy naytdssa, ja liséksi tieto
siitd, etta rengaspainearvo on
sallitun toleranssin ulkopuo-
lella, nakyy naytdssa ajotiloissa
Enduro ja Enduro Pro.

Koodauspistokkeen
asennus
- kun ajotila Pro TLV

e Sytytysvirran katkaiseminen
(- 43).
e |rrota kuljettajan istuin. (m» 77).



Avoinna olevaan pistok-
keeseen voi joutua likaa ja
kosteutta, mika voi aiheuttaa toi-
mintahairioita.
Kun koodauspistoke on irrotettu,
aseta suojus takaisin paikalleen.«

e Poista pistokkeen suojus 1.

O,

e Paina tata varten lukitsinta 1 ja
irrota suojus.

e Aseta koodauspistoke paikal-
leen.

e Kytke sytytysvirta.

Naytossa nékyy koodauspistok-
keen symboli 1. Valittavissa on
ajotila 2 Enduro PRO.
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» Valittu ajotila sailyy myds syty-
tysvirran katkaisemisen jalkeen.
e Asenna kuljettajan istuin.
(> 79).

Vakionopeussaato
— Kun vakionopeusséato T-V



He)
E
P
]
X

Vakionopeussadadtimen
kytkeminen paalle
Vakionopeussaadin on kaytetta-
vissa vasta, kun ajotila Enduro tai
Enduro Pro on deaktivoitu.

e Tyonna kytkin 1 oikealle.
» Nappaimen 2 kayton lukitus on
vapautettu.

Nopeuden tallentaminen
muistiin

e Paina nappainta 1 kevyesti
eteenpain.

Vakionopeussaatimen
saattalue

id

30..210 km/h

Ey Vakionopeussaadon merkki-
valo palaa.

» Silla hetkelld ajettu nopeus tal-
lentuu muistiin ja se otetaan
kayttoon vakionopeudeksi.

Kiihdyttaminen

e Paina nappainta 1 kevyesti
eteenpain.

» Nopeus kasvaa jokaisella pai-
nalluksella 2 km/h.

e Pida nappain 1 painettuna
eteenpain.

» Nopeus kasvaa portaattomasti.

» Jos nappainta 1 ei enaa pai-
neta, saavutettu nopeus pide-
taan ja tallennetaan muistiin.



Hidastaminen Vakionopeussdadon

deaktivointi

e Kayta jarrua, kytkinkahvaa tai
kaasukahvaa (kaasun hellitta-
minen jopa perusasennon yli)
vakionopeussaadon deaktivoi-
miseksi.

» Vakionopeussaaddn merkkivalo
sammuul.

Aiemman vakionopeuden
ottaminen uudelleen
kayttoon

e Paina nappainta 1 kevyesti
taaksepain.

» Nopeus pienenee jokaisella pai-
nalluksella 2 km/h.

e Pida nappain 1 painettuna
taaksepain.

» Nopeus pienenee portaatto-
masti.

» Jos ndppainta 1 ei enaa pai-
neta, saavutettu nopeus pide-
taan ja tallennetaan muistiin.

e Paina nappainta 1 lyhyesti taak-
sepain tallennetun nopeuden
ottamiseksi uudelleen kayttoon.

Vakionopeudensaato ei

~ | kytkeydy pois kaytosta
kaasun lisddmisen myota. Kun
kaasukahva vapautetaan, no-
peus laskee vain tallennettuun
arvoon, vaikka nopeutta olisi oi-
keastaan tarkoitus laskea tatakin
enemman.<d

Ea Vakionopeussaadon merkki-
valo palaa.
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Vakionopeussadatimen
kytkeminen pois paalta

e Tydnna kytkin 1 vasemmalle.
» Jérjestelma on kytketty pois
paalta.



Kayttd

» Néppain 2 on lukittu.

Jousen esijannitys
Saataminen

Jousen esijannityksen takapyo®-
ralla tulee vastata moottoripyoran
kuormaa. Kuorman lisddminen
merkitsee, ettd jousen esijanni-
tysté tulee lisata, ja painon pie-
neneminen puolestaan jousen
esijannityksen pienentamista.

Takajousen esijannityksen
saataminen
Takajousen esijannityksen
saataminen ajon aikana
saattaa aiheuttaa onnettomuu-
den.
Saada jousen esijannitys
vain moottoripydran ollessa
paikallaan.«

e Pysakoi moottoripyodréa tasai-
selle ja kiintedlle alustalle.

Huonosti sovitettu jousen
esijannitys ja vaimennus
heikentavat moottoripyéran ajo-
ominaisuuksia.
Sovita vaimennus jousen esijanni-
tyksen mukaan.«

e Jousen esijannityksen lisaa-
miseksi kierra saatépyoraa 1
nuolen HIGH suuntaan.

* Jousen esijannityksen pienen-
tamiseksi kierra saatopyoraa 1
nuolen LOW suuntaan.

1 Takajousen esijannityk-
! sen perussaatod

- llman dynaamista ESATLY

*1 Takajousen esijannityk-
I sen perussaato

Kierra saatopyora aariasentoon
suuntaan LOW (Ei matkusta-
jaa, ilman kuormaa)

Kierra saatopyora aariasentoon
suuntaan LOW, sitten 15 kier-
rosta suuntaan HIGH (Ei mat-

kustajaa, mukana kuorma)

Kierra saatopyora aariasentoon
suuntaan LOW, sitten 30 kier-
rosta suuntaan HIGH (Matkus-
taja ja kuorma)<l

Vaimennus

Saitaminen

Vaimennus tulee sovittaa tien-

pinnan koostumuksen ja jousen

esijannityksen mukaan.

— Epéatasainen ajotie vaatii peh-
meédmman vaimennuksen kuin
tasainen ajotie.

— Jousen esijannityksen lisaami-
nen edellyttdd kovempaa vai-



mennusta ja jousen esijannityk-
sen pienentaminen puolestaan
pehmeampaa vaimennusta.

Takaiskunvaimentimen

saataminen

® Pysakdi moottoripydra tasai-
selle ja kiintedlle alustalle.

e S&ada vaimennusta vasem-
malta puolelta.

e Vaimennuksen lisdamiseksi
kierra saatéruuvia 1 myotapai-
vaan.

e \Jaimennuksen pienentamiseksi
kierra saatoruuvia 1 vastapai-
vaan.

*I Takaiskunvaimennuksen
I perussaato

- llman dynaamista ESATLY

Kierra saatépyoraa myotapai-
vaan aariasentoon saakka, sit-
ten 8 naksahdusta vastapai-
vaan (Ei matkustajaa, ilman
kuormaa)

Kierra saatépyoraa myotapai-
vaan aariasentoon saakka, sit-
ten 2 naksahdusta vastapai-
vaan (Ei matkustajaa, mukana
kuorma)

Kierra saatdpyoraa myotapai-
vaan aariasentoon saakka, sit-
ten 2 naksahdusta vastapai-

vaan (Matkustaja ja kuorma)<l

Jousituksen ja
iskunvaimennuksen
dynaaminen saato ESA
— Kun dynaaminen ESATLY

Saatomahdollisuudet
Elektronisen jousituksen ja vai-
mennuksen séadon Dynamic
ESA:n avulla voit saataa moot-
toripy6rasi mukavasti erilaisen
kuormituksen mukaan.

Dynamic ESA tunnistaa korkeus-
tason antureiden avulla alustan
likkeet ja reagoi niihin sopeutta-
malla vaimennusventtiileja. Nain
alusta sopeutuu tien ominaisuuk-
siin.

Perusasetuksen NORMAL mu-
kaan vaimennusta voidaan saataa
jaykemmaksi (HARD) tai peh-
meammaksi (SOFT).
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Kayttd

- kun ajotila Pro TtV

Alustan saato ja valittavissa ole-
vien vaimennusvaihtoehtojen
maara riippuu valitusta ajotilasta.
Kuljettaja voi muuttaa ajotilan
mukaan maaraytyvaa vaimen-
nusta.

Jos koodauspistoketta ei ole
asennettu, jokaisen ajotilan muu-
toksen jalkeen saadetaan ajoti-
lan mukaista perusasetusta. Jos
koodauspistoke on asennettu,
kuljettajan tekemat sopeutukset
sailyvat kaikissa ajotiloissa.

Jousituksen ja
iskunvaimennuksen
asetusten naytto

e Sytytysvirran kytkeminen
(v 43).

e Paina nappainta 1 lyhyesti, jol-
loin senhetkinen asetus ilmes-
tyy nayttoon.

om

KM
1538

Vaimennusasetus nakyy moni-
toimindytdssa alueella 1, jousen
esijannitys alueella 2.

» Nayttd sammuu hetken kulut-
tua jalleen automaattisesti.

Alustan saataminen

e Sytytysvirran kytkeminen
(i 43).

e Paina nappéinta 1 lyhyesti, jol-
loin senhetkinen asetus ilmes-
tyy néyttoon.

Vaimennuksen saatamiseksi:

e Paina nappainta 1 lyhyesti niin
monta kertaa, ettd haluttu ase-
tus nékyy naytossa.



Vaimennusta voi saataa

~ | ajon aikana.«
Seuraavat asetukset ovat mah-
dollisia:
— SOF'T: mukava vaimennus
— NORMAL: normaali vaimennus
— HARD: urheilullinen vaimennus

- kun ajotila ProTLV

Ajotiloissa ENDURO ja ENDURO
PRO valittavana on vain kaksi
asetusta:

— SOFT: mukava vaimennus

— HARD: urheilullinen vaimennus

Jousen esijannityksen saatami-

seksi:

e Moottorin kéynnistdminen
(- 85)

e Paina nappainta 1 pitkaan niin
monta kertaa, ettd haluttu ase-
tus nakyy naytossa.

Jousen esijannitysta ei voi
saataa ajon aikana.d

Seuraavat asetukset ovat mah-
dollisia:

E] Ei matkustajaa kyydissa

Ei matkustajaa, mukana
matkatavarat

Mukana matkustaja (ja mat-
katavarat)

e Ennen kuin jatkat ajoa, odota
saadon paattymista.

» Jos nappainta 1 ei pitkaan ai-
kaan paineta, vaimennus ja
jousen esijannitys saatyvat nay-
ton mukaiseksi. ESA-nayttd
vilkkuu asetuksen ajan.

e Hyvin alhaisissa lampétiloissa
kevenna moottoripyéran kuor-
mitusta, tarvittaessa pyyda mat-
kustajaa nousemaan kyydista,
ennen kuin korotat jousen esi-
jannitysta.

» Asetuksen lopuksi ESA-nayttd
sammuu.

Kytkin
Kytkinkahvan saataminen

Kytkinkahvan saataminen
ajon aikana saattaa aiheut-
taa onnettomuuden.
Saada kytkinkahva vain moottori-
pyoran ollessa paikallaan.<
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e Kaanna saatopyora 1 halua-
maasi asentoon.

Saatopyora kiertyy kevyem-
min, kun samalla painat kyt-
kinkahvaa eteenpain.<

» Nelja asetusta on mahdollisia:



Kayttd

— Asento 1: pienin etdisyys kasi-
kahvan ja kytkinkahvan valilla

— Asento 4: suurin etéisyys kasi-
kahvan ja kytkinkahvan valilla

Jarrut
Jarrukahvan saataminen

Jarrukahvan saataminen
ajon aikana saattaa aiheut-
taa onnettomuuden.
Saada jarrukahva vain moottori-
pyoran ollessa paikallaan. <

e Kaanna saatopyora 1 halua-
maasi asentoon.

. Saatopyora kiertyy kevyem-
min, kun samalla painat jar-
rukahvaa eteenpain.<

» Nelja asetusta on mahdollisia:

— Asento 1: pienin etdisyys kasi-
kahvan ja jarrukahvan valilla

— Asento 4: suurin etaisyys kasi-
kahvan ja jarrukahvan valilla

Renkaat

Rengaspaineiden
tarkastus

Vaara rengaspaine heiken-
taa moottoripydran ajo-omi-
naisuuksia ja alentaa renkaiden
ikaa.
Varmista, etta rengaspaine on
oikea.«

Suurissa nopeuksissa pys-

tysuoraan asennetut venttii-
lineulat saattavat aueta itsestaan
keskipakovoiman vaikutuksesta.
Yhtakkisen rengaspaineen las-
kun valttdmiseksi kayta pyorissa

venttiilihattuja, joissa on kumi-
nen tiivisterengas. Varmista, etta
hattu on kunnolla kiinni.<

e Pysakoi moottoripyodréa tasai-
selle ja kiintedlle alustalle.

e Tarkasta rengaspaineet seuraa-
vien tietojen mukaan.

Tj Rengaspaine edessa

2,5 bar (Rengas kylma)

*I Rengaspaine takana

©

2,9 bar (Rengas kylma)

Jos rengaspaine riittdmaton:
e Korjaa rengaspaine.



Lampokahvan kaytto
Kahvojen lammitys toimii
vain moottorin kdydessa.«

Lampokahvojen takia kas-
vanut virrankulutus saattaa
purkaa akun ajettaessa alemmalla
kierroslukualueella. Jos akku ei
ole kunnolla latautunut, kahvojen
lammitys kytkeytyy pois paalta
kaynnistyvyyden parantamiseksi.«

Ohjaustanko

T 9

Ohjaustangon kaltevuutta voi saa-
taa merkitysta kohdasta 1. Ha-
lutessasi saataa ohjaustangon
korkeutta, kdanny ammattitai-
toisen huoltopisteen, mieluiten
BMW Motorrad Service -huolto-
pisteen puoleen.

e Moottorin kdynnistaminen
(e 85).

Lampokahvat
— kun lampdkahvat TV

e Paina nappainta 1 niin monta
kertaa, etta haluttu lammitys-
taso 2 nakyy naytossa.

Lampokahvojen lammityksessa

on kaksi tehoa.
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@ 50 %:n lammitysteho

@ 100 %:n léammitysteho

» Toinen lammitystaso lammittaa
kahvat nopeasti; sen jalkeen on
hyva kytkea paalle ensimmai-
nen taso.



Kayttd

» Jos taman jalkeen ei tehda
muutoksia, valittu lammitystaso
valitaan kayttoon.

e Kytke kahvojen lammitys pois
paaltéd painamalla nappainta 1
niin monta kertaa, etta lampo-
kahvan symboli 2 ei enda nay
naytossa.

Peilit
Peilien sdataminen

Peilin varren saataminen

e \/eda peilin varressa oIeva Suo-
jus 1 ylos.

e | 6ysaa mutteri 2.

e Kierra peilin varsi haluttuun
asentoon.

e Kiristd mutteri kiristysmoment-
tiin, pida samalla kiinni peilin
varresta.

e Peilit voi sdataa haluttuun asen-
toon kiertamalla.

\' Peili (vastamutteri) adap-
teriin

22 Nm

® VVeda suojus 1 kierreliitoksen
paalle.

Tuulilasi
Tuulilasin sdataminen

e

L
lfy .h'
*'- .
g Tuulilasin saataminen ajon
aikana aiheuttaa onnetto-
muusvaaran.

Saéada tuulilasia vain pyérén ol-
lessa pysahdyksissa.«

e L aske tuulilasi kiertamalla saa-
topyodraa 1 myotapaivaan.

® Nosta tuulilasi kiertamalla saa-
topyoraa 1 vastapaivaan.



Kuljettajan ja
matkustajan istuin
Matkustajan istuimen
irrotus

e Pysakdi moottoripydra tasai-
selle ja kiintedlle alustalle.

e Kierra istuimen lukkoa 1
avaimella oikealle ja pida
siind asennossa painaen
samalla matkustajan istuinta 2
takareunasta alaspain.

e Nosta matkustajan istuinta
edesta ja vapauta avain.

e |rrota matkustajan istuin
ja aseta se pehmustepuoli

alaspéin siledlle ja puhtaalle
pinnalle.

Matkustajan istuimen
asentaminen

e Matkustajan istuin voidaan saa-
taad kahteen eri istuma-asen-

toon.

e Ota matkustajan istuimen saa-
tosuunta huomioon kuljettajan
istuimen asennon mukaan:

e Aseta matkustajan istuin mo-
lempien kielekkeiden 1 avulla
keskelle kiinnityskohtaa.

— Korkea istuimen asento:
paina matkustajan istuin
taaksepain A.

— Matala istuimen asento: paina
matkustajan istuin eteenpain B.

» Matkustajan istuimen nokat 1
on kiinnitetty oikein.
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e Paina matkustajan istuinta 1
etureunasta voimakkaasti alas-
pain.

» Matkustajan istuin lukittuu kuu-
luvasti.

Kuljettajan istuimen
irrottaminen

® Matkustajan istuimen irrotus
(1 77).



korkeussaatoa suuntaan 1
(merkki L).

® \/oit saataa istuma-asentoa
yléspain saatamalla etuosan
korkeussaatda suuntaan 2
(merkki H).

He)
E
P
]
X

e Kierréa istuimen lukkoa 1 avai- o Etuosan korkeussaato 1 teh-
mella vasemmalle ja pida siina daan painamalla lukitusta 2
asennossa painaen samalla is- alaspéin ja nostamalla korkeus-
tuinta 2 takareunasta alaspain. saatda ylospain.

e Nosta kuljettajan istuinta taka-
reunasta ja vapauta avain.

e |rrota kuljettajan istuin ja aseta
se pehmustepuoli alaspain si-
ledlle ja puhtaalle pinnalle.

e Tyobnna etuosan korkeussaatoa
kiinnityskohtien 1 alta ja paina
lopuksi lukitusta 2 siten, etta se
lukittuu.

Kuljettajan istuimen
korkeuden ja kaltevuuden
saataminen

e |rrota kuljettajan istuin. (m» 77).

® \/oit s&ataa istuma-asentoa
alaspéin saatamalla etuosan



e Kuljettajan istuimen korkeu-
den ja kaltevuuden saataminen
(- 78).

e \/oit saataa istuma-asentoa
alaspéin saatamalla takaosan
korkeussaatoa 1 suuntaan 3

(merkki L).

o \/oit sa4tad istuma-asentoa e Aseta kuljettajan istuin kiinnitys-
yléspéin s&atamalla takaosan kohtiin 1 vasemmalla ja oikealla
korkeussaatoa 1 suuntaan 2 ja aseta moottoripyéréan paélle
(merkki H). kevyesti.

Jos halutaan muuttaa istuinkalte- ~ ® Paina kuljettajan istuinta taka-

vuutta: reunasta kevyesti eteenpéin ja

e Aseta etu- ja takaosan korkeus-  Sitten voimakkaasti alaspéin,
S&4td erikseen. kunnes se lukittuu.

Kuljettajan istuimen
asentaminen

e Matkustajan istuimen irrotus
(> 77).
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Turvallisuusohjeita

Ajovarusteet

Ala koskaan aja ilman naité varus-
teital Sinulla pit&a aina olla

— kypéra

— ajopuku

— ajokasineet

— saappaat

Tama koskee myos lyhyita
matkoja ja kaikkia vuodenaikoja.
BMW Motorrad Service
-toimipiste neuvoo sinua
mielelldan. Jalleenmyyijalta I6ydat
myds oikeat varusteet jokaiseen
kayttotarkoitukseen.

Rajoitettu kallistusvara
- Kun madallus T-Y

Moottoripydrilla, joiden alusta on
madallettu, on pienempi kallistus-
ja maavara, kuin vakioalustaisilla
moottoripyorilla.

Moottoripyoran yllattavan
maakosketuksen aiheut-
tama onnettomuusvaara.
Ota huomioon madalletun moot-
toripyoran rajoitettu kallistus- ja
maavara. <

Kokeile moottoripyorasi kallistus-
varaa vaarattomissa tilanteissa.
Ajaessasi jalkakaytavan kulmien
ja sen kaltaisten esteiden yli ota
huomioon moottoripy6rasi rajalli-
nen maavara.

Moottoripydran madallus lyhentaa
joustomatkaa (ks. jakso "Tekni-
set tiedot"). Taman seurauksena
totuttu ajomukavuus saattaa hei-
ketd. Etenkin matkustajakaytossa
tulee jousen esijannitys sovittaa
kuorman mukaiseksi.

Kuormaaminen

Liian suuri ja epatasainen

kuorma saattaa heikentaa
moottoripydrasi ajovakautta.
Suurinta sallittua kokonaispainoa

ei saa ylittaa, ja kuormausohijeita
on noudatettava. €

* Mukauta jousen esijannitys ja
iskunvaimennus kokonaispai-
non mukaan.

= laukullaJLv

e \/armista, ettd paino jakautuu
tasaisesti vasempaan ja oikeaan
laukkuun.

e \/armista, ettd paino jakautuu
tasaisesti vasemmalle ja oi-
kealle puolelle.

e Pakkaa raskaat tavarat laukku-
jen pohjalle ja sisapuolelle.

e Ota huomioon laukkuihin kiin-
nitetysta huomautuskilvesta
iimenevat laukkujen suurin sal-
littu kantavuus ja sita vastaava
huippunopeus.<

— kun takalaukkuJ-v

e Ota huomioon laukkuun kiin-
nitetystd huomautuskilvesta
ilmeneva takalaukun suurin sal-



littu kantavuus ja sita vastaava
huippunopeus.<l

— Kun tankkilaukkuJLV

e Ota huomioon tankkilaukun
suurin sallittu kantavuus ja sita
vastaava huippunopeus.

11 Tankkilaukun kantavuus

1

max 5 kg<

Nopeus

Pidé& varsinkin suurilla nopeuk-

silla ajaessasi aina mielessa, etta

moottoripydran kayttaytymiseen

vaikuttavat negatiivisesti monet

eri tekijat, joista esimerkkeja ovat

seuraavat:

— jousituksen ja vaimennuksen
saatod

— epatasainen kuormitus

— loysat ajovarusteet

— lilan pieni rengaspaine

— huono renkaan kulutuspinnan
Syvyys
— ja monet muut.

Huippunopeus
nappularenkailla

Moottoripyoralle iimoitettu

huippunopeus voi olla suu-
rempi kuin kaytettyjen renkaiden
suuri sallittu huippunopeus. Liian
suuret nopeudet voivat vaurioittaa
rengasta ja aiheuttaa siten onnet-
tomuuden.
Noudata renkaiden suurinta sallit-
tua huippunopeutta. <

Nappularenkailla ajettaessa on
noudatettava juuri naiden renkai-
den sallittua huippunopeutta.
Kuljettajan nakokenttaan on ase-
tettava tarra, jossa renkaiden suu-
rin sallittu huippunopeus on ilmoi-
tettu.

Myrkytysvaara
Pakokaasut sisaltavat varitonta
ja hajutonta, mutta myrkyllista
hiilimonoksidia.
Pakokaasujen hengittami-
nen on terveydelle vaaral-
lista ja voi johtaa tajuttomuuteen,
jopa kuolemaan.
Ala hengita pakokaasuja. Mootto-
rin ei saa antaa kayda suljetussa
tilassa. <

Palovamman vaara

Ajokaytdssa moottori ja pa-

koputkisto kuumenevat hy-
vin voimakkaasti. Koskettaminen
aiheuttaa palovamman vaaran.
Kiinnitd huomiota moottorin sam-
muttamisessa, ettei kukaan paase
kosketuksiin moottorin ja pako-
kaasulaitteiden kanssa.«

Ajaminen



Katalysaattori

Jos sytytyskatkosten seurauk-

sena polttoainetta padsee kataly-

saattoriin, vaarana on katalysaat-

torin ylikuumeneminen ja vaurioi-

tuminen.

Ota siksi huomioon seuraavat

seikat:

- Al aja polttoainesailiéta tyh-
jéksi

— Moottori ei saa kdyda sytytys-
tulpan pistokkeen ollessa irro-
tettuna

— Sammuta moottori heti, jos
kayntikatkoksia esiintyy

— Tayta sailioon vain lyijytonta
polttoainetta

— Noudata ehdottomasti méaarat-
tyja huoltovéleja.

Palamaton polttoaine tu-

hoaa katalysaattorin.
Noudata katalysaattorin suojaami-
seksi annettuja ohjeita. <

Ylikuumenemisvaara

Jos moottori kdy pitkahkon

aikaa paikallaan, jagaéhdytys
ei ole riittéva, ja seurauksena voi
olla ylikuumeneminen. Aérita-
pauksessa moottoripyora saattaisi
syttya palamaan.
Ala kéyta moottoria tarpeetto-
masti tai pidempéaa aikaa paikal-
laan. Lahde heti likkeelle kéyn-
nistyksen jalkeen.«

Manipulointi

Moottoripydran manipu-

lointi (esimerkiksi mootto-
rin ohjausyksikko, kaasuléppien,
kytkimen) voi vaurioittaa kyseisia
rakenneosia ja aiheuttaa turvalli-
suuden kannalta tarkeiden toimin-
tojen toimimattomuuden. Takuu
ei kata tallaisista toimista aiheutu-
via vaurioita.
Ala suorita mitaan
manipulointeja. <

Tarkastuslista

Kayta seuraavaa tarkastuslistaa

apuna tarkastaessasi ennen jo-

kaista ajoa tarkeat toiminnot, saa-

dot ja kulumisrajat:

Ennen jokaista ajoa

— Jarrujen toiminta

— Etu- ja takajarrun jarruneste-
maarat

— jadhdytysnesteen maara

— Kytkimen toiminta

— vaimennuksen saato ja jousen
esijannitys

— Renkaiden kulutuspinnan sy-
VYYS ja rengaspaineet

— Laukkujen ja matkatavaroiden
kunnollinen kiinnitys

Saanndollisin valiajoin

— Moottoritljyn maara (jokaisen
tankkauspysahdyksen yhtey-
dessa)

— jarrujen kitkapintojen kuluminen
(joka kolmannen tankkauspy-
sahdyksen yhteydessa)



Kaynnistaminen

Moottorin kdynnistaminen

e Kytke sytytysvirta.

» Pre-Ride-Check suoritetaan.
(ullt 85)

» ABS-itsetestaus suoritetaan.
(ullt 86)

» ASC-itsetestaus suoritetaan.
(C 86)

e Kytke vaihde vapaalle tai veda
kytkinta vaihteen ollessa valit-
tuna.

Moottoripyéraa ei voi kayn-

nistaa, jos sivuseisontatuki
on esilld ja vaihde on kytkettyna.
Jos moottoripydra kaynnistetaan
moottorin kdydessa tyhjakayn-
tia ja jos sitten vaihde kytketaan
sivuseisontatuen ollessa esillg,
moottori sammuu. <

e Kun kylmakaynnistys ja alhai-
nen lampétila: veda kytkinta.

e Paina kaynnistyskatkaisinta 1.

Jos akun jannite ei ole riit-
tava, kaynnistys keskeytyy
automaattisesti. Ennen kuin yritat
kéynnistaa uudelleen, lataa akku
tai ota kdynnistysapua.
Tarkempia tietoja 6ydat jaksosta
Huolto kohdasta Kaynnistysapu.«

» Moottori kaynnistyy.

» Jos moottori ei jostain syysta
kaynnistyisi, jaksossa "Tekniset
tiedot" olevasta vikataulukosta
saattaa olla apua. (= 156)

Kaynnistystarkastus
Sytytysvirran kytkemisen jalkeen
mittaristo suorittaa varoitus- ja
merkkivalojen yleisen testin "Pre-
Ride-Check". Testi keskeytyy,
jos moottori kdynnistetdan ennen
sen paattymista.

Vaihe 1

Kaikki varoitus- ja merkkivalot
kytkeytyvat paalle.

Vaihe 2

Yleinen varoitusvalo vaihtuu pu-
naisesta keltaiselle.

Vaihe 3

Kaikki paalle kytketyt varoitus- ja
merkkivalot kytkeytyvat perajal-
keen pois paalta painvastaisessa
jarjestyksessa.

Jos kaikki varoitus- ja merkkivalot

eivat kytkeytyneet péaalle:

e Poistata vika mahdollisimman
nopeasti ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, mieluiten

c
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BMW Motorrad Service
-toimipisteessa.

ABS-itsetestaus

BMW Motorrad Integral ABS -
jarrujarjestelman toimintavalmius
tarkastetaan itsetestauksen avulla.
[tsetestaus kaynnistyy automaatti-
sesti sytytysvirran kytkemisen jal-
keen. Pydrannopeustunnistimien
tarkastusta varten moottoripyo-
ralla taytyy ajaa muutama metri
(vahintdan nopeudella 5 km/h).

Vaihe 1

» Diagnosoitavien jarjestelma-
komponenttien tarkastus moot-
toripyora paikallaan.

ABS-varoitusvalo vilkkuu.

Vaihe 2

» Py6rannopeustunnistimien tar-
kastus liikkeelle lahdettaessa.

ABS-varoitusvalo vilkkuu.

ABS-itsetestaus on paattynyt
» ABS-varoitusvalo sammuu.

® \armista, etté kaikki varoitus- ja
merkkivalot ilmestyvat nayttoon.

Jos ABS-itsetestauksen paatyttya

iimestyy ABS-vikailmoitus.

e Ajoa voi jatkaa. Ota kuitenkin
huomioon, ettd ABS ABS- ja
integrointi-toiminto eivat ole
kaytettavissa.

e Poistata vika mahdollisimman
nopeasti ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, mieluiten
BMW Motorrad Service
-toimipisteessa.

ASC-itsetestaus

BMW Motorrad ASC -jarjestel-
man toimintavalmius tarkastetaan
itsetestauksen avulla. ltsetestaus
kéynnistyy automaattisesti syty-
tysvirran kytkemisen jalkeen.

Vaihe 1
» Diagnosoitavien jarjestelma-
komponenttien tarkastus moot-
toripyora paikallaan.
N ASC-varoitusvalo vilkkuu
hitaasti.

Vaihe 2
» Diagnosoitavien jarjestelma-
komponenttien tarkastus ajon
aikana (vahintaan 5 km/h).
() ASC-varoitusvalo vilkkuu
hitaasti.

ASC-itsetestaus on
suoritettu

» ASC-varoitusvalo sammuu.

e \Varmista, etté kaikki varoitus- ja
merkkivalot iimestyvat nayttéon.

ASC-itsediagnoosin paatyttya

ilmestyy ASC-vikailmoitus:

e Ajoa voi jatkaa. Ota huomioon,
ettd ASC-toiminto ei ole kaytet-
tavissa.



e Poistata vika mahdollisimman
nopeasti ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, mieluiten
BMW Motorrad Service
-toimipisteessa.

Sisdanajo

Moottori

e Kaytd ensimmaiseen sisdanajo-
tarkastukseen saakka vaihte-
levia kierroslukuja ja kuormita
moottoria vaihtelevasti, valta pi-
tempia ajoja joissa kierrosluku
pysyy vakaana.

® Pyri ajamaan paaosin mutkaisia,
kumpuilevia teita.

e Noudata sisaanajokierroslukuija.

=11 Sisdanajokierrosluvut

el

<5000 min-1 (Mittarilukema
0..1000 km)

ei tayskuormitusta (Mittarilu-
kema 0...1000 km)

e Kiinnita huomiota ajosuorittee-
seen, jonka jalkeen tehdaan
ensimmainen sisaanajotarkas-
tus.

*I Ajosuorite ensimmaiseen
o' sisdanajotarkastukseen

500...1200 km

Jarrupalat

Uudet jarrupalat on ajettava si-
saan, ennen kuin ne saavuttavat
parhaan kitkatasonsa. Normaa-
lia alhaisempi kitkataso voidaan
korvata puristamalla kahvasta nor-
maalia voimakkaammin.

Jarrutusmatka uusilla jarru-

paloilla saattaa olla normaa-
lia huomattavasti pidempi.
Jarruta ajoissa.«

Renkaat

Uusissa renkaissa on pehmea
pinta. Niitéa on karhennettava aja-
malla maltillisesti kallistuskulmaa
vaihdellen, kunnes renkaat on
ajettu sisaan. Talla tavoin saavu-
tetaan renkaiden paras mahdolli-
nen pito.

Uusien renkaiden pito ei ole
parhaimmillaan. Erityisesti
maralla ajoradalla ja voimakkaissa
kallistuksissa on olemassa onnet-
tomuusvaara.
Aja ennakoivasti ja valta voimak-
kaita kallistuksia.«
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Vaihtaminen
- kun vaihtamisavustin Pro TLV

Vaihtamisavustin Pro

Vaihtamisavustin tukee kuljettajaa
vaihteen vaihtamisessa suurem-
malle tai pienemmalle vaihteelle
ilman, etta kytkinta tai kaasukah-
vaa tarvitsee kayttad. Tama ei ole



Ajaminen

automatiikkaa. Kuljettaja on tar-
kea osa jarjestelméas, ja han paat-
taa vaihteen vaihdon ajankohdan.
Lisatietoja vaihtamisavusti-
-~ | mesta Pro saat kappaleesta

"Tekniikka yksityiskohdittain".«

Vaihdettaessa vaihteita

vaihtamisavustinta Pro kayt-
taen vakionopeudensaatd kytke-
taan turvallisuussyistéd automaatti-
sesti pois kaytosta. <

e Vaihteet kytketaan totuttuun
tapaan painamalla jalalla vaihde-
poljinta.

» Vaihteensiirtimen akselin tun-
nistin 1 tunnistaa vaihtamistoi-

¥

¥

veen ja kaynnistaa vaihtamiste-
hostuksen.

Jos ajetaan jatkuvasti pienilla
vaihteilla ja suurilla kierroslu-
vuilla, vaihtaminen ilman kytki-
men kayttda voi aiheuttaa voi-
makkaita kuormitusvaihtelureak-
tioita. BMW Motorrad suosittaa
vaihtamaan naissé ajotilanteissa
vain kytkinta kayttaen. Vaihta-
misavustimen Pro kayttoa tulisi
valttaa kierrosluvun rajoittimen
alueella.

Seuraavissa tilanteissa ei vaih-
tamistehostusta tapahdu:
kytkinta kaytetaan

vaihdepoljin ei ole lahtdasen-
nossaan

vaihdetaan suuremmalle vaih-
teelle kaasulapan ollessa kiinni
(moottorijarrutus) tai hidaste-
taan.

Jotta vaihdetta voidaan vaihtaa
uudestaan vaihtamisavustinta
Pro kayttaen, vaihdepolkimen

kuormitus taytyy poistaa koko-
naan vaihteen vaihdon jalkeen.

Jarrut

Miten saavutetaan lyhin
jarrutusmatka?
Jarrutustapahtumassa dynaami-
nen painon jakautuminen etu-
ja takapy6ran valilla muuttuu.

Mita voimakkaampi jarrutus, sita
enemman painoa on etupyoralla.
Mité suurempi paino pyoralla vai-
kuttaa, sitd enemman jarrutusvoi-

maa Voi siirtya.

Jotta voidaan saavuttaa lyhin jar-
rutusmatka, etupyéraa on jarru-
tettava joustavasti ja yha kasva-
valla voimalla. N&in dynaaminen
painon kasvu etupyoralla saadaan
hyddynnettya optimaalisesti. Sa-
malla tulee kayttéad myds kytkinta.
Usein harjoitelluissa "voimajarru-
tuksissa", joissa jarrupaine tuote-
taan mahdollisimman nopeasti ja
kaikella voimalla, dynaaminen pai-
nonjakauma ei pysty seuraamaan



hidastumisen kasvua eika jarru-
tusvoimaa saada taysin valitettya
tien pintaan.

BMW Motorrad Integral ABS es-
taa etupyoran lukkiutumisen.

Vuoristoajo

Jos vuoristossa ajettaessa

jarrutetaan yksinomaan ta-
kajarruilla, jarrujen vaikutus saat-
taa heikentya. Adrimmaisissa olo-
suhteissa jarrut saattavat vaurioi-
tua ylikuumenemisen seurauk-
sena.
Kayta etu- ja takajarrua ja hyo-
dynna myos moottorijarrutusta. <«

Marat ja likaiset jarrut
Kosteus ja lika jarrulevyissa ja jar-
rupaloissa heikentavat kitkatasoa.
Seuraavissa tilanteissa voi jar-
rutusvaikutus olla hidastunut tai
heikompi:

— Ajettaessa sateessa tai lammi-
koiden lapi.

— Moottoripydran pesun jalkeen.

— Ajettaessa suolatuilla kaduilla.

— Jarruissa niihin kohdistuneissa
toissa jaaneiden oljy- tai rasva-
jaamien takia.

— Ajettaessa likaisella ajoradalla
tai maastossa.

m Huono kitkataso kosteuden
ja lian takia.

Jarruta jarrut kuiviksi tai puhtaiksi,
puhdista tarvittaessa.

Jarruta ajoissa, kunnes taysi kit-
kataso on taas saavutettu.d

Moottoripyoran
pysakoiminen
Sivuseisontatuki
e Sammuta moottori.

Jos alusta on pettava, pyo-
ran pysyminen pystyssa ei
ole varmaa.

Varmista, etta alusta on seisonta-
tuen alla tasainen ja kiinted.«

Sivuseisontatuki on suunni-
teltu ainoastaan skootterin
painolle.
Ala koskaan istu skootterin
paalla, kun sivuseisontatuki on
kaytdssa. <

e Kaanna sivuseisontatuki esiin ja
pysakoi moottoripyora.

e Jos tien kaltevuus sallii, kdéédnna
ohjaustanko aariasentoon va-
semmalle.

* Maessa aseta pyora aina
ylamakeen ja kytke 1. vaihde
paélle.

Keskiseisontatuki
e Sammuta moottori.

Jos alusta on pettava, pyo-
ran pysyminen pystyssa ei
ole varmaa.
Varmista, ettd alusta on seisonta-
tuen alla tasainen ja kiinted.«



Keskiseisontatuki voi liian
voimakkaan liikkeen vaiku-
tuksesta kaantya ylos ja moottori-
pyora voi kaatua.
Kun keskiseisontatuki on kaan-
nettyna esiin, ala istu moottori-
pyoran paalla. <

e K&anna keskiseisontatuki esiin
ja nosta moottoripydra tuen
varaan.

* Maessa aseta pyora aina
ylamakeen ja kytke 1. vainde
padlle.

Maastoajo

Maastoajoa varten
Vanteet

Tama moottoripyéra on

matka-enduro-moottori-
pyora. Niinpa se on suunniteltu
myos kevyeen maastoajoon.
Vaativampi maastoajo voi kuiten-
kin vahingoittaa vakiovarusteisia
alumiinivaluvanteita.
Kayta vaativampaan maastoa-

joon tehdaslisavarusteena saata-
via pinnavanteita.«

Maastoajon jdlkeen

BMW Motorrad suosittelee kiin-
nittdmaan maastoajon jalkeen
huomiota seuraaviin kohtiin:

Rengaspaine

Maastoajoon lasketut ren-

gaspaineet heikentavat
moottoripydran ajo-ominaisuuk-
sia pinnoitetuilla teilld ajettaessa
ja seurauksena voi olla onnetto-
muus.
Varmista, etta rengaspaine on
oikea.«

Jarrut

Kun ajetaan maastossa

tai mutaisella tiella, jarru-
tus saattaa viivastya jarrulevyihin
ja jarrupaloihin kertyneen lian ja
kosteuden vuoksi.
Jarruta normaalia aikaisemmin,

kunnes olet jarruttanut jarrut
puhtaiksi. <

Ajaminen maastossa tai
mutaisella tiella lisaa jar-
rupalojen kulumista.
Tarkasta jarrupalojen paksuus
normaalia useammin ja vaihda
jarrupalat ajoissa.«

Jousen esijannitys ja vaimen-
nus

Maastoajoon muutetut

jousen esijannitys ja vai-
mennus heikentavat moottoripyo-
ran ajo-ominaisuuksia pinnoite-
tuilla teilld ajettaessa.
Ennen kuin poistut maastosta,
saada jousen esijannitys ja vai-
mennus normaaliajoa varten.<

Vanteet

BMW Motorrad suosittelee tar-
kastamaan vanteet mahdollisten
vaurioiden varalta maastoajon jal-
keen.



limansuodatinpanos

Likaantunut iimansuodatin-

panos aiheuttaa moottori-
vaurion.
Tarkasta polyisessa maastossa
ajettaessa ilmansuodatinpanok-
sen likaantuneisuus usein, puh-
dista tai vaihda tarvittaessa.«

Kaytté hyvin polyisissa olosuh-
teissa (autiomaassa, arolla tms.)
edellyttaa erityisesti tallaiseen
kayttoon suunnitellun iimansuo-
datinpanoksen kayttoa.

Polttoaineen lisddminen

Polttoainelaatu

Polttoaineen on oltava rikitonta
tai mahdollisimman vaharikkista,
jotta polttoaineen kulutus olisi
optimaalinen.
Lyijypitoinen polttoaine tu-
hoaa katalysaattorin.
Ala tankkaa lyijypitoista polttoai-
netta tai polttoainetta, joka si-

saltaa metallisia aineosia, kuten
mangaania tai rautaa.«

e Tankkaa vain polttoainetta, joka
siséltad enintéan 10 % etanolia
eli E10-polttoainetta.

@ Suositeltu polttoaineen
laatu

Korkeaoktaaninen lyijyton
(kork. 10 % etanolia, E10)
95 ROZ/RON

89 AKI

11 Vaihtoehtoinen polttoai-
L nelaatu

Normaali lyijytén (Rajoituk-
sia tehossa ja lisdys polttoai-
neen kulutukseen. Jos moot-
torilla ajetaan maissa, joissa
on kaytossa alhaisempi polt-
toainelaatu 91 ROZ, moot-
toripydra on etukateen ohjel-
moitava téllaista kayttéa var-
ten BMW Motorrad Service
-toimipisteessa.) (kork. 10 %
etanolia, E10)

91 ROZ/RON

87 AKI

Tankkaaminen

Polttoaine syttyy herkasti.
Polttoainesailion lahella
oleva tulipesake voi aiheuttaa pa-

lon ja rajahdyksen.

Ala tupakoi, alaka koskaan ka-
sittele avotulta polttoainesailion
EEIER |
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Ajaminen

Polttoaine laajenee ldmme-

tessdén. Jos séilioon on
taytetty liikaa polttoainetta, sita
voi tulla ulos ja joutua ajoradalle.
Kaatumisvaara on talléin normaa-
lia suurempi.
Ala tayta polttoainesailita liian
tayteen.<

Polttoaine vahingoittaa
muovipintoja, jolloin niista
tulee mattapintaisia ja kuluneen
nakaisia.
Jos polttoainetta joutuu muovio-
siin, pyyhi muoviosat valittdmasti
puhtaaksi. <

e Nosta moottoripyora keskisei-
sontatuen varaan tasaiselle ja
kiinteélle alustalle.

e Kaanna suojus 2 auki.

® Avaa polttoaineséilion lukitus
virta-avaimella 1 my6tapaivaan
ja kdanna korkki auki.

. Jos polttoainetta lisataan
varamaaran jo alituttua, tan-
kin polttoainemaaran on lisdyksen
jalkeen oltava suurempi kuin vara-
maara, jotta uusi polttoainemaara
tunnistetaan ja polttoaineen varoi-
tusvalo sammuu.<

Teknisissa tiedoissa iimoi-

tettu kaytettavissa oleva
polttoainemaara tarkoittaa polt-
toainemaaraa, joka sailioon voi-
daan tankata sen jalkeen, kun se
on ajettu tyhjaksi eli moottori on
sammunut polttoaineen loppumi-
sen vuoksi. €

il

Noin 20 |

Hyddynnettavissa oleva
polttoaineen tayttdmaara

@ Polttoaineen varamaara

® Tankkaa polttoainetta aina vain

tayttdaukon alareunaan saakka.

Noin 4 |




e Sulje polttoainesailion korkki
painamalla voimakkaasti.

e |rrota avain ja kaadnna suojus
kiinni.

Tankkaaminen
— kun Keyless Ride TLY

Ohjauslukon lukitus on avattu.

Polttoaine syttyy herkasti.
Polttoainesailion lahella
oleva tulipeséke voi aiheuttaa pa-

lon ja rajahdyksen.

Ala tupakoi, &laka koskaan ka-
sittele avotulta polttoainesailion
lahella. <

Polttoaine laajenee ldmme-

tessaan. Jos séiliodn on
taytetty liikaa polttoainetta, sita
voi tulla ulos ja joutua ajoradalle.
Kaatumisvaara on talléin normaa-
lia suurempi.
Ala tayta polttoainesailiota lian
tayteen. <

Polttoaine vahingoittaa
muovipintoja, jolloin niista
tulee mattapintaisia ja kuluneen
nakaisia.
Jos polttoainetta joutuu muovio-
siin, pyyhi muoviosat valittomasti
puhtaaksi. <

e Nosta moottoripyora keskisei-
sontatuen varaan tasaiselle ja
kiinteélle alustalle.

e Tankin luukku voidaan avata
kahdella tapaa:

Versio 1

e Sytytysvirran katkaiseminen
(e 43).

e Veda tankin luukun lappa 1 hi-
taasti ylospain.

» Punainen LED vilkkuu mittaris-
tossa.

e \/eda lappaa 1 toisen kerran
hitaasti yl6spain.

» Tankin luukun lukitus avautuu.

Versio 2

e Sytytysvirran katkaiseminen
(e 43).

e Sytytysvirran katkaisemisen
jalkeen tankin luukku voidaan
avata maaratyn jalkitoiminta-
ajan kuluessa.

E Tankin luukun avaaminen
1

2 min

e Veda tankin luukun lappa 1 hi-
taasti ylospain.
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» Tankin luukun lukitus avautuu.

e Avaa tankin luukku kokonaan.

e Tankkaa polttoainetta aina vain
tayttdaukon alareunaan saakka.

Jos polttoainetta lisataan

-~ | varamaaran jo alituttua, tan-
kin polttoainemaaran on lisdyksen
jalkeen oltava suurempi kuin vara-
maara, jotta uusi polttoainemaara
tunnistetaan ja polttoaineen varoi-
tusvalo sammuu.«

Teknisissa tiedoissa iimoi-
| tettu kaytettavissa oleva
polttoainemaara tarkoittaa polt-
toainemaaraa, joka sailioon voi-

daan tankata sen jalkeen, kun se
on ajettu tyhjaksi eli moottori on

sammunut polttoaineen loppumi-
sen vuoksi. <

i Hyddynnettavissa oleva
! polttoaineen tayttdmaéra

Noin 20 |

11 Polttoaineen varamaara

el

Noin 4 |

e Paina polttoainesailion kantta
voimakkaasti alaspain.

» Tankin luukku lukittuu kuulu-
vasti.

Moottoripyoran
kiinnittdaminen
kuljetusta varten

e Suojaa naarmuuntumiselta

kaikki ne rakenneosat, joita pit-
kin kirityshihnat kulkevat. Kayta

esimerkiksi teippia tai pehmeita
linoja.

sivulle ja kaatua.
Varmista, ettd moottoripyora ei
paase kaatumaan sivulle pyyta-
malld avuksi toinen henkild.«

e Tydnna moottoripydra kulje-
tusalustalle, ala aseta sita si-
vuseisontatuen tai keskiseison-
tatuen varaan.



A
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Rakenneosat saattavat vau-
rioitua.
Varmista, ettei mikaan raken-
neosa, esimerkiksi jarruputket
tai johtoniput, jaa puristuksiin.«
e Kiinnita kiristyshihnat ohjaus-
tangon kummallekin puolelle.
e Johda kiristyshihna pitkittaistu-
kivarren lapi ja kirista.

e Kiinnita kiristyshihnat takaa
kummaltakin puolelta matkusta-
jan jalkatappiin ja kirista.

e Kiristé kaikki kiristyshihnat ta-

saisesti, jousituksen tulee olla
mahdollisimman paljon sisaan-
joustettuna.
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Tekniikka yksityiskohdittain

Ajotila

Valinta

Voit vaihtaa viiden eri ajotilan va-
lilld mukauttaaksesi moottoripy6-
ran tieolosuhteisiin:

- RAIN

— ROAD (vakiotila)

- kun ajotila Pro TLV

- DYNAMIC

— Enduro

— Enduro PRO (vain kun koodi-
pistoke on asennettuna)

Jokaiselle viidelle ajotilalle on ole-
massa maaritetyt asetukset jar-
jestelmille ABS, ASC seka kaasu-
vasteelle.

— Kun dynaaminen ESATLY
Jarjestelman Dynamic ESA mu-
kautus maaraytyy myo6s valitun
ajotilan mukaan.

ABS jaltai ASC voidaan kytkea
pois paalté jokaisessa tilassa;

seuraavissa selityksissa lahdetaan

aina siita, ettd nama jarjestelmat
ovat kytkettyina paalle.

Kaasuvaste

— Ajotiloissa RAIN ja ENDURO:
hidas vaste

— Ajotiloissa ROAD ja ENDURO
PRO: nopea vaste

— Ajotilassa DYNAMIC: dynaami-
nen

ABS

— Takapyoran nostoavustin on
aktivoituna kaikissa ajotiloissa.

— Ajotiloissa RAIN, ROAD ja DY-
NAMIC ABS on mukautettu
maantiekayttoon.

— Ajotilassa ENDURO ABS on
mukautettu maastokayttdon
maantierenkailla.

— Ajotilassa ENDURO PRO taka-
pyorassé ei ole ABS-toimintoa,
kun jarrua kaytetadan. ABS on

mukautettu maastokayttoon
maastorenkailla.

ASC

— Etupydran nostoavustin on akti-
voituna kaikissa ajotiloissa.

— Ajotiloissa RAIN, ROAD ja DY-
NAMIC ASC on mukautettu
maantiekayttdon.

— Ajotiloissa ENDURO ja
ENDURO PRO ASC on
mukautettu maastokayttoon.

— Kun dynaaminen ESATLY

Dynamic ESA

— Ajotiloissa RAIN, ROAD ja DY-
NAMIC voi valita vaimennus-
vaihtoehdoista HARD, NOR-
MAL ja SOFT.

— Perusasetus ajotilassa RAIN:
SOFT

— Perusasetus ajotilassa ROAD:
NORMAL

— Perusasetus ajotilassa DYNA-
MIC: HARD



— Ajotiloissa ENDURO ja
ENDURO PRO voi valita
vaimennusvaihtoehdoista
HARD ja SOFT.

— Perusasetus ajotilassa
ENDURO: SOFT

— Perusasetus ajotilassa
ENDURO PRO: HARD

Toimintojen vaihtaminen
- kun ajotila ProTLV

Ajotilaa voidaan vaihtaa ajon ai-

kana seuraavin edellytyksin:

— Takapyorélla ei vaanttmoment-
tia

— Jarrujarjestelmassa ei jarrupai-
netta.

Tama kayttétila on olemassa, kun
moottoripydra seisoo paikallaan
sytytysvirta kytkettyna. Vaihtoeh-
toisesti on tehtava seuraavat vai-
heet:

— Kaanna kaasukahvaa takaisin-
pain

— Al3 kayta jarruvipua

— Kayta kytkinta.

Haluttu ajotila esivalitaan. Vaihto
tapahtuu vasta sitten, kun asian-
omaiset jarjestelmat ovat tarvitta-
vassa tilassa.

Vasta sitten, kun ajotila on vaih-

tunut, valintavalikko poistuu nay-
tolta.

Vaihtamisavustin
— kun vaihtamisavustin Pro TLV

Vaihtamisavustin Pro

Moottoripyérassasi on vaihtami-
savustin Pro, joka on alun perin
kehitetty kilpaurheiluun ja jota
tassa on sovitettu Touring-alu-
eella tapahtuvaa kayttda varten.
Sen avulla vaihteita voidaan vaih-
taa suuremmalle ja pienemmalle
kytkinta tai kaasukahvaa kaytta-

matta lahes kaikilla kuormitus- ja
kierroslukualueilla.

Edut

— 70-80 % kaikista ajon aikaisista
vaihteen vaihtamisista voidaan
tehda ilman kytkintéa.

— Lyhyemmat vaihtamistauot va-
hentavat liketta kuljettajan ja
matkustajan valilla.

— Kaasulappaa ei tarvitse sulkea
kiihdytettaessa.

— Hidastettaessa ja vaihdettaessa
pienemmialle vaihteelle (kaasu-
l&ppé suljettuna) kierroslukua
sovitetaan valikaasun avulla.

— Vaihtamisaika lyhenee verrat-
tuna vaihtamiseen kytkinta kay-
tettaessa.

Vaihtamistoiveen tunnistamista
varten kuljettajan taytyy painaa
tahan asti kayttamattémana ol-
lutta vaihdepoljinta jousisylinterin
jousivoimaa vastaan tietyn "yli-
matkan" verran normaalisti tai
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Tekniikka yksityiskohdittain

enintaan ripeasti haluamaansa
suuntaan ja pidettava poljin pai-
nettuna kunnes vaihde on vaihtu-
nut. Vaihtamisvoimaa ei tarvitse
suurentaa enempaa vaihteen
vaihdon aikana. Vaihteen vaindon
jalkeen vaihdepolkimen kuormi-
tus taytyy poistaa kokonaan, jotta
vaihdetta voidaan vaihtaa uudes-
taan vaihtamisavustinta Pro kayt-
taen. Kun vaihdetta vaihdetaan
vaihtamisavustinta Pro kayttaen,
kulloinenkin kuormitustila (kaa-
sukahvan asento) on pidettava
vakaana ennen vaihtamistapah-
tumaa ja vaihtamistapahtuman
aikana. Jos kaasukahvan asento
muuttuu vaihteen vaihdon aikana,
toiminto saattaa keskeytya jaltai
vaara vaihde saattaa tulla vali-
tuksi. Vaihtamisavustin Pro ei tue
kuljettajaa, kun vaihdetta vaihde-
taan kytkinta kayttaen.

Vaihtaminen pienemmalle

vaihteelle

— Pienemmalle vaihteelle vaih-
tamista tuetaan siihen saakka,
kunnes tavoitevainteen huippu-
kierrosluku on saavutettu. Nain
valtytaan ylikierroksilta.

71 Huippukierrosluku

el

max 9000 min-1

Vaihtaminen suuremmalle

vaihteelle

— Jos tyhjakayntikierrosluku alit-
tuu suuremmalle vaihteelle
vaihdettaessa, vaihtamisavus-
tin Pro ei tue kuljettajaa.

fA Tyhjakayntikierrosluku

1150 min-1 (Moottori kaynti-
[&mmin)

Jarrujarjestelma jossa
BMW Motorrad Integral
ABS

Osittain integroitu jarru
Moottoripydrassasi on osittain in-
tegroitu jarrujarjestelma. Tassa
jarrujarjestelmassa kasikahvasta
aktivoituvat etu- ja takajarru. Jal-
kajarru vaikuttaa ainoastaan taka-
pyoraan.

BMW Motorrad Integral ABS -
jarrujarjestelmé sovittaa ABS-saa-
dolla jarrutettaessa jarruvoiman
jakautumisen etu- ja takajarrulle
moottoripydran kuorman mukaan.

Integrointitoiminto vaikeut-
taa selvasti takapyoran pyo-
rimista etujarrukahvan ollessa ve-
dettyna (Burn Out). Seurauksena
voi olla takapy®ran jarrun ja kytki-
men vaurioituminen.
Ala tee Burn Out -jarrutuksia. <



Miten ABS toimii?

Suurin tien pintaan kohdistuva
jarrutusvoima riippuu

muun muassa tien pinnan
kitkakertoimesta. Hiekka,

jaa ja lumi seka marka tien

pinta tarjoavat huomattavasti
huonomman kitkakertoimen kuin
kuiva ja puhdas asfalttipinta.

Mitéd huonompi tien pinnan
kitkakerroin, sita pidempi
jarrutusmatka.

Jos jarrupainetta lisattaessa kul-
jettaja ylittdd suurimman valitetta-
van jarrutusvoiman, alkavat pyorat
lukkiutua ja ajovakaus haviag; uh-
kaa kaatuminen. Ennen tallaisen
tilanteen syntymista ABS akti-
Voituu ja sopeuttaa jarrupaineen
maksimaalisen valitettavan jarru-
voiman mukaan. Pyorat siis jatka-
vat py6rimista ja ajovakaus sailyy
tieolosuhteista riippumatta.

Mita tapahtuu, kun

tien pinnassa on
epatasaisuuksia?

Maan pinnan aaltoilun tai tien
epatasaisuuksien vuoksi voi ren-
kaan ja tien pinnan valinen yh-
teys katketa hetkeksi ja valit-
tyva jarrutusvoima alentua nol-
laan. Jos tassa tilanteessa jarru-
tetaan, ABS:n on véhennettava
jarrupainetta ajovakauden varmis-
tamiseksi, kun yhteys tien pin-
taan jalleen saavutetaan. Talléin
BMW Motorrad Integral ABS -
jarjestelman taytyy olettaa kitka-
kertoimien olevan erittain alhaiset
(hiekka, jaa, lumi), jotta vetavat
pyorat pyorivat kaikissa mahdol-
lisissa tilanteissa ja ajovakaus on
varmistettu. Kun todellinen ti-
lanne on tunnistettu, jarjestelma
saataa optimaalisen jarrupaineen.

Miten kuljettaja huomaa
BMW Motorrad Integral
ABS -jarrujarjestelman
toiminnan?

Jos ABS-jarjestelma joutuu ylla
kuvattujen olosuhteiden takia pie-
nentamaan jarrutusvoimaa, jarru-
kahvassa tuntuu varinaa.

Kun jarrukahvaa kaytetaan, jarru-
voimaa muodostuu integroinnin
kautta my6s takapyorélle. Jos
jarrupoljinta kéytetaan vasta jar-
rukahvan kayttamisen jalkeen,

jo muodostunut jarruvoima tun-
tuu vastapaineena aiemmin kuin
tilanteessa, jossa jarrupoljinta kay-
tetdan ennen jarrukahvan kayt-
tamista tai samaan aikaan sen
kanssa.

Takapyoran nouseminen
Hyvin voimakkaissa ja nopeissa
hidastuksissa on mahdollista, etta
BMW Motorrad Integral ABS ei
voi estaa takapydran nousua irti
tiestd. Naissa tapauksissa on



mahdollista myds moottoripyo-
ran joutuminen sivuluisuun.

Voimakas jarrutus saattaa

nostaa takapyoran irti tiesta.

Jarruttaessasi muista, etta ABS-
saatd ei aina pysty estamaan ta-
kapyoran nousemista irti tiesta. «

Mihin BMW Motorrad
Integral ABS on
suunniteltu?

BMW Motorrad Integral ABS
varmistaa ajovakauden kaikilla
ajoalustoilla ajofysiikan puitteissa.
Jérjestelmaa ei ole optimoitu so-
pivaksi maasto- tai kilparadalla
tapahtuvan kovan kilpailun eri-
tyisvaatimuksiin. Ajaminen on
sopeutettava kuljettajan ajotaito-
jen ja tieolosuhteiden mukaan.

Erityistilanteet

Pydrien lukkiutumispyrkimyksen

tunnistamiseksi jarjestelma vertaa

mm. etu- ja takapyoran kierros-

lukuja. Jos pitkdhkon ajanjakson

kuluessa tunnistetaan epaloogisia
arvoja, ABS-toiminto kytketaan
turvallisuussyista pois paalta, ja
nayttoon ilmestyy ABS-vikailmoi-
tus. Vikailmoituksen edellytyk-
sena on, etta itsetestaus on paat-
tynyt.

BMW Motorrad Integral ABS -jar-

jestelman hairididen ohella myés

epatavalliset ajotilanteet saattavat
aiheuttaa vikailmoituksen:

— Moottorin lampimaksikayttd
keski- tai sivuseisontatuen va-
rassa tyhjakaynnilla tai vaihde
kytkettyna

— Takapyora on moottorijarrun
takia lukossa pitkahkon aikaa,
esimerkiksi alaméaessa liukkaalla
tienpinnalla.

Jos jonkin epatavallinen ajotilanne
aiheuttaa hairidilmoituksen, ABS-
toiminnon voi aktivoida uudelleen
katkaisemalla sytytysvirta ja kyt-
kemalla se uudelleen.

Mika on saannollisen
huollon merkitys?

Jokainen tekninen jarjes-

telma on aina kunnossa
vain, jos sita huolletaan oikein.
Jotta voitaisiin varmistua siitg,
ettd ABS on optimaalisessa kun-
nossa, on ehdottomasti nou-
datettava suositusten mukaisia
huoltovéleja.«

Turvallisuutta lisdava
tekija

Muista, etta vaikka

BMW Motorrad Integral ABS sallii
lyhyemmat jarrutusmatkat, tama
ei saa houkutella huolimattomaan
ajotapaan. ABS on ensi sijassa
keino varmistaa turvallisuus
hatatilanteissa.



E Ole varovainen kaarrea-
jossa. Kaarteissa jarrutet-
taessa pyodran paino ja liikevoima
vaikuttavat niin, ettd edes ABS ei
pysty kumoamaan tata vaikutusta.
Kuljettajan on aina sopeutettava
ajotapansa vallitseviin olosuhtei-
siin.

Ala vahenna teknisten ratkaisujen
tarjoamaa lisaturvallisuutta riskeja
ottavalla ajotavalla.«

Moottorinohjaus ja
BMW Motorrad ASC

Miten ASC toimii?

BMW Motorrad ASC vertaa etu-
ja takapydran pyodrimisnopeuksia.
Nopeuserosta lasketaan luisto ja
siten takapydran pitoreservit. Kun
luistoraja ylitetaan, moottorinoh-
jaus saataa moottorin vaantdmo-
menttia.

Mihin BMW Motorrad ASC
on suunniteltu?

BMW Motorrad ASC on kuljetta-
jaa avustava jarjestelmd, ja se on
suunniteltu kaytettavaksi yleisilla
teilld. Erityisesti ajofysiikan aari-
rajoilla kuljettajalla on huomattava
vaikutus ASC-jarjestelman saato-
mahdollisuuksiin (painojakauma
kaarteissa, irtonainen kuorma).
Maastoajossa voidaan aktivoida
maastoajotila ENDURO. ASC
saataa tassa tilassa normaalia
myodhemmin, joten hallittu luis-
tatus on mahdollista.
Jérjestelmaa ei ole optimoitu so-
pivaksi maasto- tai kilparadalla
tapahtuvan kovan kilpailun erityis-
vaatimuksiin. Naissa tapauksissa
BMW Motorrad ASC voidaan kyt-
kea pois paalta.

Edes automaattinen ajova-

kauden valvonta ASC ei voi
kumota fysiikan lakeja. Kuljettajan

on aina sopeutettava ajotapansa

vallitseviin olosuhteisiin.

Ala vahenna teknisten ratkaisujen
tarjoamaa lisaturvallisuutta riskeja
ottavalla ajotavalla.«

Erityistilanteet

Kun kallistuskulma kasvaa, kiin-
tyvyys heikkenee fysiikan lakien
mukaan yha enemman. Ajet-
taessa hyvin tiukoissa kaarteissa
kiihtyvyys saattaa sen tahden hi-
dastua.

Jotta takapydran pyériminen tyh-
jaa tai pidon menetys tunniste-
taan, verrataan mm. etu- ja taka-
pyoran kierroslukuja. Jos pitkah-
kon ajanjakson kuluessa tunniste-
taan epaloogisia arvoja, ASC-toi-
minto kytketaan turvallisuussyista
pois paalta, ja nayttdon ilmestyy
ASC-vikailmoitus. Vikailmoituksen
edellytyksena on, etté itsetestaus
on paattynyt.



Tekniikka yksityiskohdittain

Seuraavat epatavalliset
ajotilanteet saattavat kytkea
BMW Motorrad ASC -toiminnon
automaattisesti pois paalta:

— Ajaminen takapyoralla (wheelie)
pitkdhkon aikaa ASC deaktivoi-
tuna

— Takapyoré pydrii paikallaan etu-
jarrukahva vedettyna (Burn Out)

— Moottorin lampiméksikayttd
keski- tai sivuseisontatuen va-
rassa tyhjakaynnilla tai vainde
kytkettyna

ASC aktivoituu uudelleen, jos
moottoripydran sytytysvirta kytke-
téan pois paalta ja paalle ja tdman
jalkeen ajetaan nopeudella, joka
ylittéa 10 km/h.

Jos renkaan nappulat ovat erittain
suuret, ASC saattaa suuremman
luiston takia séatéa jo ennen kuin
vetopito on optimaalinen. Kytke
BMW Motorrad ASC téllaisessa
tapauksessa pois paalta.

Jos etupy6ra aarimmaisessa kiih-
dytyksessa menettaa koske-
tuksen ajopintaan, ASC alentaa
moottorin vaantdmomenttia, kun-
nes etupyora saa jalleen koske-
tuksen ajopintaan.

BMW Motorrad suosittelee téllai-
sessa tapauksessa vaantamaan
kaasukahvaa hiukan takaisinpain,
jotta ajotilanne saataisiin palau-
tettua mahdollisimman nopeasti
vakaaksi.

Ajaessasi siledlla ajopinnalla ala
missaan tapauksessa kaanna kaa-
sukahvaa akillisesti takaisin veta-
matta samalla kytkintéd. Moottorin
jarrumomentti voi saada taka-
pyoran lukkiutumaan, jolloin ajo-
tilanne kay epavakaaksi. Téllaista
tilannetta BMW Motorrad ASC ei
voi hallita.

Rengaspainevalvonta
RDC

— Kun rengaspainevalvonta
(RDC)TLV

Toiminto

Renkaissa on tunnistin, joka mit-
taa renkaan sisalampatilan ja ren-
gaspaineen ja lahettaa tiedot oh-
jausyksikolle.

Tunnistimissa on keskipakosaa-
din, joka sallii mittausarvojen va-
littdmisen kun on ensimmaisen
kerran saavutettu noin 30 km/h
nopeus. Ennen kuin renkaan
paine saadaan ensimmaisen ker-
ran, kummankin renkaan osalta
naytéssa nakyy ——. Kun mootto-
ripyoéra on pysaytetty, tunnistimet
valittavat mitattuja arvoja viela
noin 15 minuutin ajan.

Jos moottoripyérassa on RDC-
ohjausyksikkd, mutta py6rissa ei
ole tunnistimia, naytdssa nakyy
vikailmoitus.



Rengaspaineiden alueet

RDC-ohjausyksikko erottelee

kolme ajoneuvoon sovitettua ren-

gaspainealuetta:

— rengaspaine sallitun toleranssin
sisapuolella

— rengaspaine sallitun toleranssin
rajalla

— rengaspaine sallitun toleranssin
ulkopuolella

Lampotilakompensaatio
Rengaspaine on lampétilasta riip-
puvainen: se kasvaa renkaan
l&mpdtilan noustessa ja laskee
renkaan lampétilan laskiessa.
Renkaan lampétila riippuu ulko-
lé&mpdtilasta seka ajotavasta ja
ajon kestosta.
Monitoimindytdssa nakyvat ren-
gaspaineet on lampdotilakompen-
soitu ja ne perustuvat renkaan
l&mpdétilaan 20 °C. Huoltoase-
mien rengaspainemittareissa ei
tapahdu ldampdtilan kompensaa-
tiota, mitattu rengaspaine riippuu

renkaan lampdtilasta. Nain ol-

len laitteen nayttamat arvot eivat
yleensa vastaa monitoimindytéssa
nakyvia arvoja.

Rengaspaineen
sovittaminen

Vertaa monitoiminaytén RDC-
arvoa omistajan kasikirjan taka-
kannessa olevaan arvoon. Naiden
arvojen ero on tasattava huoltoa-
seman rengaspainemittarilla.

Esimerkki: omistajan kasikirjan
mukaan rengaspaineen tulee olla
2,5 bar, monitoiminaytdssa na-
kyy arvo 2,3, puuttuu siis 0,2 bar.
Huoltoaseman rengaspainemittari
nayttaa 2,4 bar. Tata arvoa on
nostettava 0,2 baarilla 2,6 baariin,
jotta saavutettaisiin oikea rengas-
paine.
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Huolto

Yleisia ohjeita

Jaksossa Huolto kuvataan kulu-
vien osien tarkastukseen ja vaih-
tamiseen liittyvat tyot, jotka on
suhteellisen helppo tehda.

Jos asennuksessa on otettava
huomioon erityisia kiristysmo-
mentteja, ne on myds ilmoitettu.
Kaikki tarvittavat kiristysmomentit
I6ytyvat jaksosta "Tekniset tie-
dot".

Lisatietoja huolto- ja korjaustoista
saat BMW Motorrad Service -
toimipisteesta DVD-levylla.

Joidenkin kuvattujen ty6vaihei-
den tekeminen edellyttaa erikois-
tyokaluja ja perusteellista asian-
tuntemusta. Jos olet vahankin
epavarma toiden suhteen, kaanny
ammattitaitoisen huoltopisteen,
mieluiten BMW Motorrad Service
-toimipisteen puoleen.

Tyokalut
Vakiotyokalusarja

2 |?

-
®

1 Ruuvitaltan kahva
— Ruuvitalttasarjan kaytto.
— Lisda moottoridljya
(m 110).
2  Vaihdettavapainen ruuvi-
taltta
Ristipaa PH1 ja Torx T25
— Etu- ja takasuuntavalojen
polttimon irrottaminen
(- 126).
— Akun suojuksen irrotta-
minen (> 132).

3 Kiintoavain
Avainkoko 8/10
— Akun irrottaminen
(> 132).
4  Kiintoavain
Avainkoko 14
— Peilin varren saataminen
(> 76).

Huoltotyokalusarja
— kun huoltotyokalusarjaJLV

Laajempia huoltotéita varten
(esimerkiksi py6rien irrotus ja
asennus) on BMW Motorrad
kehittanyt tdhédn moottoripyo-
raan soveltuvan huoltotydka-



lusarjan. Téman tyokalusarjan
saat BMW Motorrad Service -
toimipisteesta.

Moottorioljy

Moottorioljyn maaran
tarkastus

Oljymaara riippuu 6ljyn 1dm-

potilasta. Mita korkeampi
l&mpétila on, sitd enemman 6l-
jya on oljypohjassa. Jos tarkastat
Oljymaaran o6ljyn ollessa kylmaa
tai vain lyhyen ajomatkan jalkeen,
seurauksena on o6ljymaaran vaara
lukema.
Jotta moottoriéliyn maara nakyy
naytdssa varmasti oikein, Oljy-
maaréa tulee tarkastaa vain moot-
torin ollessa kayttélammin.<

e Sammuta kayntildmmin moot-
tori.

e Nosta moottoripyéra keskisei-
sontatuen varaan tasaiselle ja
kiintedlle alustalle.

e Odota viisi minuuttia, jotta 6ljy
paasee keraantymaan 6ljypoh-
jaan.

e Tarkasta Ollymaara naytosta 1.
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' maara

Merkintéjen MIN ja MAX va-

lissa

Jos 6ljymaara on alle MIN-mer-
kinnan:
e |isaa moottoridljya (m= 110).

Jos 6ljymaara on yli MAX-merkin-

nan:

e Korjauta 6llymaara ammattitai-
toisessa huoltopisteessa, mie-
luiten BMW Motorrad Service -
huoltopisteessa.
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Lisaa moottoridljya
e Pysakoi moottoripyoréa tasai-
selle ja kiintedlle alustalle.

Liian pieni, mutta myos liian

suuri moottoritliyn maara
VOi vaurioittaa moottoria.
Varmista, ettéd moottoritljyn
maéra on oikea.d

® Tayta moottoridljya tavoiteta-
soon saakka.

=17 Moottoridljyn lisdysmaara

el

max 0,95 | (Merkintdjen MIN ja
MAX vélinen erotus)

e Puhdista 6ljyntayttdaukon alue.
e Jotta avaamiseen tarvitaan va-
hemman voimaa, aseta vaih-
dettavapainen ruuvinvaannin 1
Torx-paa edelld ruuvitaltan kah-

vaan 2 (moottoripydran tyo-
kalu).

e Aseta mainittu moottoripy6-
ran tyokalu oljyn tayttdaukon
korkkiin 3 ja irrota vastapaivaan
kiertamalla.

e Moottoridllyn maaran tarkastus
(ml‘ 109)

* Moottoriljyn maaran tarkastus
(= 109).

® Asenna 6ljyntayttdaukon
korkki 3.

Jarrujarjestelma

Jarrujen toiminnan
tarkastaminen

e \/eda jarrukahvasta.

» Talléin tuntuu selva painepiste.
e Kayta jarrupoljinta.

» Talléin tuntuu selva painepiste.

Jos selvaa painepistetta ei tunnu:

Epéasianmukaisesti suorite-
tut tyot vaarantavat jarrujar-
jestelman kayttoturvallisuuden.
Kaikki jarruihin liittyvat tyot on
teetettava ammattilaisilla. <
e Tarkastuta jarrut ammattitaitoi-
sessa huoltopisteessa, mielui-
ten BMW Motorrad Service -
huoltopisteessa.

Etujarrupalojen
paksuuden tarkastaminen

e Pysakoi moottoripyora tasai-
selle ja kiintedlle alustalle.



e Vaihdata jarrupalat valitto-
masti ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, mieluiten
BMW Motorrad Service
-toimipisteessa.

Takajarrupalojen
paksuuden tarkastus

e Pysakdi moottoripydra tasai-
selle ja kiintedlle alustalle.

e Tarkasta vasemman ja oikean
jarrupalan paksuus katsomalla.
Katsesuunta: pyoran ja etuhaa-
rukan valista jarrupaloihin 1. 1,0 mm (Vain kitkapinta ilman

kiinnityslevya. Kulumismerkin-

tojen (urien) on oltava selvasti
nakyvilla.)

Jos kulumismerkinnat eivat enaa

ole selvasti nakyvissa:
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@ Etujarrupalojen kulumis-
raja

Jos jarrupalojen vahimmais- % =
paksuus alittuu, jarrutusteho e Tarkasta jarrupalojen paksuus
heikkenee ja seurauksena voi olla katsomalla. Katsesuunta: rois-
jopa jarrujen vaurioituminen. kesuojan ja takapyoran valista
Jarrujen kayttéturvallisuuden ta- jarrupaloihin 1.
kaamiseksi jarrupalojen vahim-
maispaksuutta ei saa alittaa. <



Huolto

ﬁj Takajarrupalojen kulumis-
raja

1,0 mm (Vain kitkapinta ilman
kiinnityslevya.)

Jos kulumisraja on saavutettu:

Jos jarrupalojen vahimmais-

paksuus alittuu, jarrutusteho
heikkenee ja seurauksena voi olla
jopa jarrujen vaurioituminen.
Jarrujen kayttéturvallisuuden ta-
kaamiseksi jarrupalojen vahim-
maispaksuutta ei saa alittaa. <

e \aihdata jarrupalat valitto-
masti ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, mieluiten

BMW Motorrad Service
-toimipisteessa.

Etujarrun nestemaaran
tarkastaminen

Jos jarrunestesailidssa on

liian vahan jarrunestetta, jar-
runestesailiodn saattaa paasta
ilmaa. Tama heikentaa jarrutuste-

hoa oleell_isesti. e Tarkasta etujarrunestesailion
Tarkasta jarrunestemaéra jarrunestemaara 1.
aannollisesti.« ; i
Saannollises > Jarrupalojen kuluessa jar-
* Nosta moottoripyéra keskisei- runestesailion jarruneste-

sontatuen varaan tasaiselle ja maara vahenee. <
kiinteélle alustalle.

e Ohjaustangon tulee osoittaa
suoraan eteenpain.



E Etujarrun nestemaara
1

Jarruneste, DOT4

Jarrunestemaara ei saa laskea

alle MIN-merkinnan. (Jarrunes-
teséilié vaakasuorassa, mootto-
ripy0ra seisoo suorassa)

Jos jarrunestemaara laskee alle

sallitun tason:

e Poistata vika mahdollisimman
nopeasti ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, mieluiten
BMW Motorrad Service -
huoltopisteessa.

Takajarrun nestemaaran
tarkastus

Jos jarrunestesailiossa on
lian véhan jarrunestetta, jar-
runestesailioon saattaa paasta
ilmaa. Tama heikentaa jarrutuste-
hoa oleellisesti.
Tarkasta jarrunestemaara
saannollisesti. <

e Nosta moottoripyora keskisei-
sontatuen varaan tasaiselle ja
kiinteélle alustalle.

e Tarkasta takajarrunestesailion
jarrunestemaara 1.

Jarrupalojen kuluessa jar-
runestesailion jarruneste-
maéré vahenee. <

[e]
=
o
=]
I



Huolto

ﬁj Takajarrun nestemaara

Jarruneste, DOT4

Jarrunestemaara ei saa laskea
alle MIN-merkinnan. (Jarrunes-
tesailié vaakasuorassa, mootto-
ripyOré seisoo suorassa)

Jos jarrunestemaara laskee alle

sallitun tason:

e Poistata vika mahdollisimman
nopeasti ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, mieluiten
BMW Motorrad Service -
huoltopisteessa.

Jaahdytysneste

Jaahdytysnesteen maaran
tarkistaminen

e Pysakdi moottoripydra tasai-
selle ja kiintedlle alustalle.

A

Kuuma moottori voi aiheut-
taa palovamman.

Pida sopiva etaisyys kuumaan

moottoriin.

Ala koske kuumaa moottoria. <«

e Tarkasta jadhdytysnesteen
maara tasaussailiossa 1.

Jos jadhdytysnestemaara laskee
alle sallitun tason:
e Lisaa jaahdytysnestetta.

Jaahdytysnesteen
lisadminen

@

e |rrota ruuvit 1.



e Tarkista jaahdytysnesteen
maara. (m» 114).

e Sulje jadhdytysnesteen tasaus-
séilion korkki.
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e |rrota sivuverhous pidikkeista
kohdissa 2, 3 ja 4.

e Aseta sivuverhous kiinnityskoh-
tin 1 ja 2.

O,

e Kiinnita ruuvit 1.

e Avaa jaahdytysnesteen tasaus-
séilion korkki 1 ja tayta jaah-
dytysnestetta tavoitetasoon
saakka.



Kytkin
Kytkimen toiminnan
tarkastaminen

e Veda kytkinkahvasta.

» Talléin tuntuu selva painepiste.

Jos selvaa painepistetta ei tunnu:

e Tarkastuta kytkin ammattitaitoi-
sessa huoltopisteessa, mielui-
ten BMW Motorrad Service -
huoltopisteessa.

Vanteet ja renkaat

Vanteiden tarkastus

e Pysakoi moottoripyoré tasai-
selle ja kiintedlle alustalle.

e Tarkasta katsomalla, onko van-
teissa vaurioita.

e Tarkastuta ja tarvittaessa
vaihdata vaurioituneet
vanteet ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, mieluiten
BMW Motorrad Service -
huoltopisteessa.

Renkaiden
kulutuspintojen syvyyden
tarkastaminen

Moottoripyorési renkaiden
ajo-ominaisuudet voivat hei-
kentya jo ennen lakiméaaraisen va-
himmaissyvyyden saavuttamista.
Vaihdata renkaat jo en-
nen kuin ne saavuttavat
vahimmaissyvyyden. <

e Pysakdi moottoripydra tasai-
selle ja kiintedlle alustalle.

e Tarkasta renkaan kulutuspinnan
Syvyys paaurista, joissa on ku-
lumismerkinnat.

Rengasprofiileihin on tehty

kulumismerkinnat. Jos ren-
kaan kulutuspinta on kulunut
merkintéjen tasalle, rengas on
kulunut loppuun. Merkintéjen
kohdat nakyvat renkaan reunasta.
Niiden tunnuksena ovat esimer-
kiksi kirjaimet TI, TWI tai nuolet.«

Jos vahimmaissyvyys on saavu-
tettu:
e Vaihda kyseinen rengas.

Pinnojen tarkastus
- Jos pinnavanteet TLV

e Pysakoi moottoripyoréa tasai-
selle ja kiintedlle alustalle.

e \/eda ruuvitaltan kahvaa tai vas-
taavaa esinetta pinnojen yli ja
kuulostele samalla muodostu-
vaa aantéa.

Jos aani on epatasaista:

e Tarkastuta pinnat ammattitai-
toisessa huoltopisteessa, mie-
luiten BMW Motorrad Service -
huoltopisteessa.

Vanteet ja renkaat

Rengassuositus

BMW Motorrad on testannut jo-
kaista rengaskokoa varten tietyt
rengasvalmisteet ja todennut ne
turvallisiksi. Muiden renkaiden

soveltuvuutta BMW Motorrad ei



voi arvioida, eiké voi siksi taata
niiden ajoturvallisuutta.

BMW Motorrad suosittelee kayt-
tdmaan vain sellaisia renkaita,
jotka BMW Motorrad on testan-
nut.

Saat lisatietoja BMW Motorrad
Service -toimipisteestd tai Inter-
netisté osoitteesta "www.bmw-
motorrad.com".

Pyoran koon vaikutus
alustansaatojarjestelmiin
Pyoran koolla on keskeinen mer-
kitys alustansaatéjarjestelmien
ABS ja ASC kannalta. Etenkin
pyoran halkaisija ja renkaiden
leveys ovat tunnusarvoja, joihin
kaikki tarpeelliset laskelmat oh-
jausyksikdsséa perustuvat. Jos
nama koot muuttuvat, kun moot-
toripyéraan asennetaan muita
kuin vakiovarusteisia pyoria, voi
seurauksena olla vakavia vaiku-

tuksia naiden jarjestelmien saato-

mukavuuteen.

Myos pyoéran kierrosluvun tun-
nistamiseen tarvittavien tunnis-
tinpydrien on sovittava yhteen
asennettujen saatojarjestelmien
kanssa, eika niitéd saa vaihtaa.
Jos haluat asentaa moottori-
pyoraasi toiset pyorat, keskus-
tele asiasta ensin asiantunte-
van korjaamon kanssa, mielui-
ten BMW Motorrad Service -
toimipisteen kanssa. Joissakin
tapauksissa ohjausyksikkdon tal-
lennetut tiedot voidaan sovittaa
uusiin pyorakokoihin.

RDC-tarra

— Kun rengaspainevalvonta
(RDC) LV

@_)) Sensor Position

Renkaan huolimaton irrot-

taminen saattaa vaurioittaa
RDC-tunnistimia.
Kerro siksi BMW Motorrad
Service -toimipisteessa tai
muussa ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, jossa asioit, etta
pybrassa on RDC-tunnistin.<
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RDC:lla varustetuissa
moottoripydrissa on pyodran
vanteessa RDC-tunnistimen
kohdalla tunnistimesta kertova
tarra. Renkaanvaihdon
yhteydesséa on varottava
vaurioittamasta RDC-tunnistinta.
Huomauta RDC-tunnistimesta



Huolto

asioidessasi BMW Motorrad Irrotettuina jarrupaloja voi

Service -huoltopisteessa tai painaa niin pitkalle toisiaan
muussa ammattitaitoisessa vasten, ettd ne asennettaessa ei-
huoltopisteessa. vat enda asetu jarrulevyja vasten.
e ] Ala kayta kasijarrukahvaa jarrusa-
Etupy®6ran irrottaminen tuloiden ollessa irti.«

* Nosta moottoripyora keskisei-
sontatuen varaan tasaiselle ja
kiintedlle alustalle.

e |rrota vasemman ja oikean jar-
rusatulan kiinnitysruuvit 4.

e Erota jarrupalat 1 toisistaan

kaantamalla jarrusatulaa 2 vas-
ten jarrulevya 3.

e \Veda jarrusatuloita taaksepain
ja ulospain varovasti irti jarrule-
vyista.

johto pidikkeista 1 ja 2.

e |rrota ruuvi 3 ja poista pyoran-
nopeustunnistin reiasta.

® Teippaa vanteiden ne alueet,
jotka saattavat naarmuuntua
jarrusatuloita irrotettaessa.

* Nosta moottoripyéraa edests,
kunnes etupyora pyorii
vapaasti, mieluiten etupaan
BMW Motorrad -huoltopukin
avulla.

e Etupyoran huoltopukin asenta-
minen (m 122).

» 4 -
e |rrota akselin oikeanpuoleinen
lukkopultti 1.
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e |rrota ruuvi 1. e |rrota pistoakseli 1 tukien sa- e |rrota véliholkki 1 pyéranna- 33:
e |rrota akselin vasen malla etupyoraa. vasta.
lukkopultti 2. ® Aseta etupyora alas ja vierita se . .
e Paina pistoakselia hieman si- eteenpéin irti etupyoran tuen- ~ EtupyoOran asentaminen
saanpain, jotta saat siitd parem- nasta. Mahdolliset toimintahairiot
man otteen oikealta puolelta. ABS:n ja ASC:n saéatotoi-

minnoissa, jos moottoripydraan
asennetaan muu kuin vakiovarus-
teinen pyora.

Kiinnitd huomiota pyéran koon
vaikutukseen alustansaatojarjes-
telmiin ABS ja ASC tdman luvun
alussa.«

Vaaralla kiristysmomentilla
kiristetyt ruuvit saattavat



|6ystya tai vahingoittaa ruuviliitok-
sia.

Tarkastuta kiristysmomentit
ehdottomasti ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, mieluiten

BMW Motorrad -toimipisteessa.«

2 . :
° - . ! B _
:I::, e Nosta etupy6raa ja asenna pis-
toakseli 1. tiin. Pida samalla pistoakselia
wy > / e |rrota etupydran huoltopukki oikealta puolelta vastaan.
¥ . ja jousta etuhaarukkaa useita B i . .
y .’;} N (1) kertoja voimakkaasti. Ala kayta N Elaj%akllsazllnteleskooppl-
» y N =i seisontajarruvipua.
e Aseta valiholkki 1 pydranna- * Etupyoran huoltopukin asenta- | 30 Nm

minen (= 122) « Kirista vasen lukkopultti 2 Kiris-

tysmomenttiin.

paan vasemmalle puolelle.

ﬂ Etupydra tulee asentaa ajo-
suuntaan. ) ) “~__Pistoakselin lukkoruuvi
Noudata renkaissa tai vanteissa ! teleskooppihaarukassa
olevia pydrimissuuntanuolia. <

19 Nm

e Kierita etupydra etuhaarukan
valiin.




» i -
e Kiristd oikeanpuoleinen lukko-
pultti 1 kiristysmomenttiin.

“~__Pistoakselin lukkoruuvi
¢ teleskooppihaarukassa

A & 0o B / i
e Asenna kiinnitysruuvit 4 vasem-
malla ja oikealla puolella kiinni-

tysmomenttiin.

e Kayta jarrua useita kertoja, kun-

nes jarrupalat koskettavat jarru-
levyja.

e Aseta pydrannopeustunnisti-
men johto pidikkeisiin 1 ja 2.

e Aseta pyoérannopeustunnistin
reikaan ja kiinnita ruuvi 3.

“ Pyobrannopeustunnistin
¢ haarukkaan

Liitosaine: Mikrokapseloitu tai
pulttilukitusaine keskiluja

19 Nm

e |rrota etupydran huoltopukki.

e Aseta vasen ja oikea jarrusatula
jarrulevylle.

“__ Jarrusatula teleskooppi-
haarukkaan

38 Nm

e Poista teipit vanteesta.

A Jos jarrupalat eivat kosketa
kunnolla jarrulevyja, jarrutus
saattaa viivastya.

Varmista ennen ajoon 1aht6a, etta
jarrut eivat toimi viiveella. <

8 Nm

Takapyoran irrottaminen

e Nosta moottoripyéra keskisei-
sontatuen varaan tasaiselle ja
kiintealle alustalle.

e Kytke 1. vaihde.

Kuuma pakoputkisto aiheut-
taa palovaaran.
Ala koske pakoputkiston kuumiin
osiin.«
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® Anna aanenvaimentimen jaah-
tyé.

e |rrota takapydran ruuvit 1, tue
samalla takapyoraa.
e Kierita takapyora taaksepain irti.

Takapyoran asentaminen

A Mahdolliset toimintahairiot
ABS:n ja ASC:n saatétoi-
minnoissa, jos moottoripydraan
asennetaan muu kuin vakiovarus-
teinen pyora.

Kiinnitéa huomiota pyérén koon
vaikutukseen alustansaatéjarjes-
telmiin ABS ja ASC taman luvun
alussa.«

Vaaralla kiristysmomentilla
kiristetyt ruuvit saattavat
|6ystya tai vahingoittaa ruuviliitok-
sia.
Tarkastuta kiristysmomentit
ehdottomasti ammattitaitoisessa
huoltopisteessa, mieluiten
BMW Motorrad -toimipisteessa.«

e Aseta takapyora takapyoran
kiinnityskohtaan.

e Kiristéd pydranruuvit 1 kiristys-
momenttiin.

\‘ Takapyora pyoéran laip-
£ paan

Kiristysjarjestys: Kirista ristiin

60 Nm

Etupyoran huoltopukki

Etupyoran huoltopukin
asentaminen

BMW Motorrad etupydran

huoltopukkia ei ole suun-
niteltu pitdmaan moottoripydraa
pystysséa iiman keskiseisontatu-
kea tai aputelinetta. Ainoastaan
etupyoéran huoltopukin ja taka-
pyoéran varassa seisova moottori-
pyora saattaa kaatua.
Aseta moottoripydra ennen nos-
tamista BMW Motorrad etupy6-
ran huoltopukille keskiseisonta-
tuen tai aputelineen varaan.<

e Nosta moottoripyora keskisei-
sontatuen varaan tasaiselle ja
kiintedlle alustalle.



e Kayta perustelinetta ja etupyo-
ran kiinnitystappeja. Perusteline
ja sen tarvikkeet ovat saata-
vissa BMW Motorrad Service
-toimipisteesta.

"&‘\ St
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e Kohdista molemmat kiinnitysta- Jos moottoripy6ra on kes- 33:
pit 2 siten, etta etuhaarukka on kiseisontatuen varassa: jos
kunnolla kiinni. moottoripy6éraéd nostetaan etu-
e Kirista ruuvit 1. paasta likaa, keskiseisontatuki

irtoaa maasta, ja moottoripyora
voi kaatua sivulle.

e |rrota ruuvit 1. Varmista, ettd moottoripyoréaa
e Ty6nna molempia kiinnitystap- nostettaessa keskiseisontatuki
peja 2 niin pitkélle ulospéin, pysyy kiinni maassa.«
kunnes etuhaarukka sopii nii-

e Paina etupyoéran huoltopukkia
tasaisesti alaspain moottoripyo-
ran nostamiseksi.

den véliin.

e S&ada etupydran huoltopukin
korkeus sopivaksi kohdistustap-
pien 3 avulla.

e Kohdista etupyéran huoltopukki
keskelle etupydraa ja tydbnna
pukki etuakseliin.



Huolto

Valot

Lahi- ja kaukovalon

polttimon vaihto

@ Pistokkeen, jousikiinnikkeen
ja polttimon asento voi poi-

keta kuvassa esitetysta. <

e Pysakoi moottoripyodréa tasai-

selle ja kiintedlle alustalle.
e Katkaise sytytysvirta.

e \/aihda lahivalon polttimo irrot-
tamalla ensin suojus 1 kierta-
malla vastapaivaan.

e Vaihda kaukovalon polttimo ir-
rottamalla ensin suojus 1 kier-
tamalla vastapaivaan.

e \eda pistoke 1 irti.

e |rrota pidike 1 lukitsimistaan ja
kéénna pidike sivuun.
e |rrota polttimo 2.

e \/aihda palanut polttimo.

ﬁj Lahivalon polttimo

H7 112V /155 W

— kun LED-valonheittimet TLV

LED<

@ Kaukovalon polttimo

H7 112V 155 W




@ Kaukovalon polttimo

— kun LED-valonheittimet TLV
LED

e Jotta uuden polttimon lasi ei
likaannu, tartu siihen vain kan-
nasta.

e Asenna pistoke 1 paikalleen. e |rrota suojus 1 kiertamalla sita
e Asenna suojus paikalleen kier- vastapaivaan.
tamalla sitd myotapaivaan.
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Seisontavalon polttimon

vaihto

e Pysakoi moottoripyoréa tasai-
selle ja kiintedlle alustalle.

e Katkaise sytytysvirta.

e Asenna polttimo 2 ja varmista
samalla, ettd nokka 3 asettuu
oikeaan asentoon.

e \eda lampunkanta 1 irti valon-

Polttimon asento voi poi- heittimen kotelosta.

keta kuvassa esitetysta. <
e | ukitse pidike 1.



Huolto

/\/

/\/

e Veda polttimo 1 irti pitimestaan.

e Vaihda palanut polttimo.

@ Seisontavalon polttimo

W5SW 12V /I5W

— kun LED-valonheittimet TLV

LED<

e Jotta uuden polttimon lasi ei
likaannu, tartu siihen puhtaan,
kuivan kangaspalan avulla.

e Aseta polttimo 1 pitimeen.

® Aseta lampunkanta 1 valonheit-
timen koteloon.

* Asenna suojus paikalleen kier-
tamalla sita myotapaivaan.

Etu- ja takasuuntavalojen

polttimon vaihto

- llman LED-suuntavaloja TLV

e Pysakoi moottoripyodréa tasai-
selle ja kiintedlle alustalle.

e Katkaise sytytysvirta.

e |rrota ruuvi 1.



e Vaihda palanut polttimo.

e |rrota pintalasi valonheittimen

kotelosta ruuvilitoksen puolelta

vetamalla.

*l Etusuuntavalojen poltti-
mot

RY1OW /12 V110 W

— Kun LED-suuntavalot T-V

LED<

E Takasuuntavalojen poltti-
mot

RY1OW /12 V /10 W

— Kun LED-suuntavalot T-V

LED<

e |rrota polttimo 1 valonheit-
timen kotelosta kiertamalla
vastapaivaan.<

e Jotta uuden polttimon lasi ei
likaannu, tartu siihen puhtaan,
kuivan kangaspalan avulla.

e Asenna polttimo 1 valonheitti-
men koteloon kiertamalla myo-
tapaivaan.

® Aseta pintalasi valonheittimen
koteloon ensin sisareunasta ja
paina sitten kiinni.

Huolto



Huolto

e Asenna ruuvi 1.

LED-takavalon vaihto
LED-takavalo voidaan vaihtaa vain
kokonaisuutena.

e Kaanny tassa asiassa ammat-
titaitoisen huoltopisteen, mie-
luiten BMW Motorrad Service
-toimipisteen puoleen.

LED-suuntavalon vaihto

- Kun LED-suuntavalot T-Y

e | ED-suuntavalot on vaihdettava
kokonaan, kun ne vaihdetaan.
Kaénny tdssa asiassa ammat-
titaitoisen huoltopisteen, mie-

luiten BMW Motorrad Service
-toimipisteen puoleen.<l

LED-valonheittimen vaihto

— kun LED-valonheittimet TtV

e | ED-valonheittimet on
vaihdettava kokonaan, kun
ne vaihdetaan. Kéanny tassa
asiassa ammattitaitoisen
huoltopisteen, mieluiten
BMW Motorrad Service
-toimipisteen puoleen.<

LED-lisavalojen vaihto
- Kun LED-lisavalonheitin JLV

LED-lisévalo voidaan vaihtaa vain
kokonaisuutena, yksittaisten LED-
valojen vaihto ei ole mahdollinen.
Kaanny ammattitaitoisen huolto-
pisteen, mieluiten BMW Motorrad
Service -toimipisteen puoleen.

limansuodatin

limansuodatinpanoksen
vaihtaminen

= d-} 2 /h
e |rrota kuljettajan istuin.
e |rrota ruuvit 1 ja 2.
e |rrota katteen keskiosa.

(i 77).



e Kiinnita ruuvit 1.
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e |rrota ruuvit 1. e Puhdista tai tarvittaessa vaihda 33:
e |rrota ilmansuodattimen kansi. ilmansuodatinpanos 2. - ;
e Aseta imansuodatinpanos 2 ja  * Aseta katteen keskiosa paikal-

kehys 1 paikoilleen. leen ottaen huomioon liitok-
set 1 sivuosiin.

e Ota kehys 1 pois paikaltaan.
e Poista iimansuodatinpanos 2.

_-_ ’ e -~
e Aseta iimansuodattimen kansi [P . "' ‘
paikalleen. e Asenna ruuvit 1 ja 2.
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® Asenna kuljettajan istuin.
(- 79).

Kaynnistysapu
Pistorasiaan menevia sah-
kéjohtoja ei ole suunniteltu

moottoripydran kaynnistysapuvir-

ran aiheuttamalle kuormitukselle.

Liian voimakas virta voi aiheuttaa

johtojen palamisen tai vaurioita

moottoripydran elektroniikkaan.

Ala kayta pistorasiaa moottorin

kaynnistamiseen apuvirralla.«

Jos kaynnistyskaapeleiden
pihdit koskettavat vahin-
gossa moottoripydraa, seurauk-
sena voi olla oikosulku.
Kayta vain taysin eristettyja
kaapelipihteja. <

Ulkopuolinen kéaynnistys-
apu yli 12 V:n jannitteelld
voi vahingoittaa moottoripyéran
elektroniikkaa.
Virtaa antavan ajoneuvon sahko-

jarjestelméassa tulee olla 12 V:n

jannite. <

e Pysakdi moottoripydra tasai-
selle ja kiintedlle alustalle.

e Akun suojuksen irrottaminen
(- 132).

o Ala kytke akkua irti séhkojarjes-
telmasta kaynnistysta varten.

e Poista suojus 1.

e Yhdista ensin punaisen kayn-
nistyskaapelin avulla tyhjenty-
neen akun plusnapa 2 virtaa
antavan akun plusnapaan.

- Jos 12 V:in akku asenne-
taan vaarin, tai jos kiin-
nikkeet vaihtavat paikkaa (esi-
merkiksi kdynnistysapua annet-
taessa), seurauksena voi olla ge-
neraattorin saatimen sulakkeen
palaminen.«

e Liitd musta kaynnistyskaapeli
virtaa antavan akun miinusna-
paan 3 ja sitten tyhjentyneen
akun miinusnapaan.

e Anna virtaa antavan ajoneuvon
moottorin kdyda kaynnistysta-
pahtuman ajan.

e Kaynnista toisen ajoneuvon
moottori normaaliin tapaan.

Jos moottori ei kdynnisty, yrita
uudestaan vasta muutamien
minuuttien kuluttua kaynnistin-
moottorin ja virtaa antavan akun
saastamiseksi.

® Anna molempien moottoreiden
kéyda muutama minuutti ennen
kaapeleiden irrottamista.

e |rrota kéynnistyskaapelit ensin
miinus- ja sitten plusnavoista.



Moottorin kdynnistdmiseen

~ | ei saa kayttaa kaynnistys-
sumutetta tai muita vastaavia
apukeinoja. <

e Asenna suojus.
e Akun suojuksen asentaminen
(- 134),

Akku

Huolto-ohjeita

Akun asianmukainen hoito, lataa-

minen ja varastointi pidentavat

akun kestoikaa ja ovat edellytys

takuun sailymiselle.

Jotta akku kestaa mahdollisim-

man pitkaan, ota huomioon seu-

raavat ohjeet:

— Akun pinta on pidettava puh-
taana ja kuivana.

- Ala avaa akkua.

- Al lisaa vetta.

— Akun lataamisessa on nouda-
tettava seuraavien sivujen oh-
jeita.

— Akkua ei saa kaantaa ylosalai-
sin.

Jos akkua ei irroteta, sah-

kojarjestelméa purkaa akun
(kello jne.). Téama voi aiheuttaa
akun ns. syvapurkaantumisen.
Tall6in takuu ei enaa ole voi-
massa.
Jos moottoripyoralla ei ajeta yli
neljan viikon aikana, liitd akkuun
yllapitolaturi. <

BMW Motorrad on kehitta-
nyt erityisesti Sinun moot-
toripydrasi elektroniikkaan so-
veltuvan yllapitolaturin. Téaman
laitteen avulla akun varaustila
sailyy myos pidempien ajotau-
kojen aikana, vaikka akkua ei ir-
rotetakaan sahkojarjestelmasta.
Lisatietoja saat BMW Motorrad
huoltopisteesta. <

Lataa akku irrottamatta

Irrottamattoman akun la-
taaminen suoraan akun
navoista voi vaurioittaa mootto-
ripyéran elektroniikkaa.
Akun lataamiseksi akun navoista
irrota akku ensin.<

Jos sytytysvirran kytkemi-

sen jalkeen merkkivalot ja
monitoiminaytto eivat syty pala-
maan, akku on taysin purkaantu-
nut (akkujannite alle 9 V). Taysin
purkaantuneen akun lataaminen
pistokkeen kautta voi vaurioittaa
pyoran elektroniikkaa.
Taysin purkaantunut akku taytyy
aina ladata suoraan irrotetun akun
navoista.«

Akun voi ladata pistok-
keesta vain sopivien laturei-
den avulla. Sopimattomat laturit
saattavat vaurioittaa moottoripyo-
ran elektroniikkaa.
Kayta asianmukaista BMW ak-
kulaturia. Sopivan akkulaturin



Huolto

saa BMW Motorrad Service -
toimipisteesta.«

e | ataa litettyna oleva akku pis-
tokkeen kautta.

Moottoripyoran ohjauselekt-
-~ ] roniikka tunnistaa, kun akku

on taysin latautunut. Talléin vir-
ran ulosottopistoke kytkeytyy pois
paalta. <

e Noudata akkulaturin kayttéoh-
jetta.

Jos et voi ladata akkua pis-

tokkeen kautta, kayttamasi
laturi ei ehka sovi yhteen moot-
toripy6rasi elektroniikan kanssa.
Lataa talléin akku suoraan irrote-
tun akun navoista.«

Irrotetun akun lataaminen

e | ataa akku sopivan laturin
avulla.

e Noudata akkulaturin kayttéoh-
jetta.

e | atauksen paatyttya irrota latu-
rin pihdit akun navoista.

. Akkua tulee ladata saanndl-
-~ | lisesti pitempien ajotaukojen
aikana. Noudata talléin akun ka-
sittelysta annettuja maarayksia.
Ennen kayttdédnottoa akku on la-
dattava aivan tayteen.<

Akun irrotus ja asennus

e Katkaise sytytysvirta.

e |rrota ruuvi 1.

e \/eda akun suojusta ylhaalta
kohdista 2 hiukan esiin.

e Jotta et vaurioita akun suojusta
ja kiinnityskohtaa, irrota akun
suojus kohdasta 3 yldspain.

— Kun varashélytin TV
e Tarvittaessa kytke varashalytin
pois paalta.<l

e |rrota akun miinusjohto 1 ja ku-
mihihna 2.




b

e \/eda vélilaattaa kohdassa 1
ulospain ja poista se ylakautta.

* Nosta hieman akkua kauem-
maksi pidikkeestd, jotta plusna-
paan paasee kasiksi.

e rrota akun plusjohto 1 ja veda e Kiinnita akun plusjohto 1.
akku pois paikaltaan. e Tyénna akku pidikkeeseen.

Jos 12 V:in akku asenne-

taan vaarin, tai jos kiin-
nikkeet vaihtavat paikkaa (esi-
merkiksi kdynnistysapua annet-
taessa), seurauksena voi olla ge-
neraattorin saatimen sulakkeen
palaminen.<
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* Aseta valilaatta kiinnityskoh-
tiin 1 ja paina lopuksi asen-
toon 2 akun alle.



Huolto

e Kiinnita akun miinusjohto 1.
e Kiinnita akku kumihihnalla 2.

e Aseta akun suojus kiinnityskoh-
taan 1 ja paina kiinnityskoh-
taan 2.

e Asenna ruuvi 1.

e Kellon saato (m 51).
e Paivayksen asettaminen
(> 52).

Sulakkeet
Sulakkeiden vaihtaminen

e Katkaise sytytysvirta.
e |rrota kuljettajan istuin. (s 77).
e \/eda pistoke 1 irti.

A Jos vioittuneita sulakkeita
silloitetaan, syntyy oikosul-
kuvaara ja sen myota palovaara.
Vioittuneen sulakkeen tilalle on
aina vaihdettava uusi sulake.«

e \aihda viallinen sulake sulakea-
sennuksen mukaisesti.

Jos sulakkeet palavat usein,
tarkastuta sahkojérjestelma

valittdmasti ammattitaitoisessa



huoltopisteessa, mieluiten
BMW Motorrad Service
-toimipisteessa. €

* Aseta pistoke 1.
e Asenna kuljettajan istuin.
(1 79).

Sulakejarjestys

1 10A
Mittaristo
Varashalytin (DWA)
Virtalukko
Diagnoosipistorasia

2 75A
Yhdistelmakatkaisin vasen
Rengaspainevalvonta
(RDC)

Generaattorin saatimen
sulake

1 50A
Generaattorin saadin
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Jalkiasennettavat lisavarusteet

Yleisia ohjeita

BMW Motorrad ei voi ar-

vioida jokaisen vieraan tar-
vikkeen kohdalla, soveltuuko se
kaytettavaksi BMW-moottori-
pyorissa ilman turvallisuusriskia.
Tallaista takuuta ei voida antaa,
vaikka tuote olisi saanut jossa-
kin maassa viranomaisen hyvak-
synnan. Néma tarkastukset eivat
aina voi ottaa huomioon kaikkia
BMW-moottoripydrien kayttoolo-
suhteita eivatka ne tasta syysta
ole riittavia.
Kayta moottoripyorassasi ainoas-
taan osia ja lisdvarusteita, jotka
BMW on hyvéksynyt juuri sinun
moottoripydraasi.«

BMW on tarkastanut

ndiden osien ja tarvikkeiden
turvallisuuden, toiminnan ja
yhteensopivuuden pydraasi.
BMW vastaa naiden tuotteiden
tuotevastuusta. Toisaalta BMW
ei vastaa sellaisten osien ja

tarvikkeiden kaytosta, joita se ei
ole hyvaksynyt.

Kaikkien muutosten yhteydessa
on otettava huomioon lakimaa-
raykset. Maan tielikennelakia on
aina noudatettava.

BMW Motorrad Service
-toimipisteesta saat asiantuntevaa
tietoa alkuperaisten alkuperaisen
BMW-osien ja lisdvarusteiden
seka muiden tuotteiden
valinnasta.

Kaikki jalkiasennettavat

BMW Motorrad lisdvarusteet
|6ydat Internet-sivulta osoitteesta:
"www.bmw-motorrad.com".

Pistokkeet

Sahkolaitteita liitetdan

— Pistokkeisiin liitettyja laitteita voi
kayttaa vain, kun sytytysvirta on
kytketty.

Johdon vetaminen

— Kaapeli on ohjattava pistok-
keelta lisélaitteeseen siten, ettei
se ole kuljettajan tiella.

— Johdon kulku ei saa rajoittaa
ohjausliiketta eiké vaarantaa
ajo-ominaisuuksia.

— Johtoja ei saa kiinnittaa.

Kytkeytyminen

automaattisesti pois paalta

— Pistokkeet kytkeytyvat pois
paaltd automaattisesti kayn-
nistyksen yhteydessa.

— Sahkojérjestelman rasituksen
keventamiseksi pistokkeet sam-
mutetaan sytytysvirran katkai-
semisen jalkeen viimeistaan
15 minuutin jalkeen. Pyoran
elektroniikka ei ehka tunnista
lainkaan vain vahan virtaa ku-
luttavia lisdlaitteita. Talldin pis-
tokkeet kytkeytyvat pois paalta
melko pian sytytysvirran katkai-
semisen jalkeen.



— Jos akkujannite on liian alhai-
nen, pistokkeet kytkeytyvat pois
paalta, jotta kaynnistyvyys sai-
lyy.

— Pistokkeet kytkeytyvat pois
paalta, jos teknisissa tiedoissa
iimoitettu maksimaalinen kuor-
mitettavuus ylittyy.

— kun navigointijérjestelman esi-
valmius TV

Navigointilaitteen
turvallinen kiinnittaminen

Navigoinnin asennusval-

-~ | mius sopii navigaattoreihin
BMW Motorrad Navigator IV ja
BMW Motorrad Navigator V.«

Mount Cradle - asennus-
teline ei suojaa varkautta
vastaan.
Irrota navigointilaite aina ajon jal-
keen ja sdilyta se turvallisessa
paikassa. €

vaan.

e \/eda lukitusvarmistin 2 va-
semmalle.

e Paina lukitsin 3 sisaan.

» Mount Cradle -asennusteli-
neen lukitus on avattu ja suo-
jus 4 voidaan irrottaa eteenpain
kaantamalla.

e Aseta navigointilaitteen 1
alaosa paikalleen ja kaanna
taaksepain.

» Navigointilaite lukittuu kuulu-
vasti.

e Tydnna lukitusvarmistin 2 aaria-
sentoon oikealle.

» Lukitsin 3 on lukittu.

e Kierra virta-avainta 4 myotapai-
vaan.

» Navigointilaite on lukittu pai-
kalleen ja virta-avain voidaan
poistaa.

Jalkiasennettavat lisavarusteet



Jalkiasennettavat lisdavarusteet

Navigointilaitteen
irrottaminen ja suojuksen
asentaminen

Poly ja lika voivat vahingoit-
taa Mount Cradle -asennus-
telineen liittimia.
Asenna suojus takaisin paikalleen
aina ajon jalkeen.«

e Kierra virta-avainta 1 vastapai-
vaan.

e \/eda lukitusvarmistin 2 aaria-
sentoon vasemmalle.

» Lukitsin 3 on avattu.

e Tyonna lukitsin 3 &ariasentoon
vasemmalle.

» Navigointilaitteen 4 lukitus
avautuu.

e Ota navigointilaite 4 alaspain
kaantamalla pois paikaltaan.

kalleen ja kdanna yldspain.

» Suojus lukittuu kuuluvasti.

e Tydnna lukitusvarmistin 2 oi-
kealle.

e Kierra virta-avainta 3 myotapai-
vaan.

» Suojus 1 on lukittu paikalleen.

kayttaminen

Seuraavassa kuvataan Navi-
gator V. Navigator IV -jarjes-

telmassé ei ole kaikkia kuvattuja

mahdollisuuksia.«

Valmistaja tukee vain
BMW Motorrad -
kommunikaatiojarjestelméan
uusinta versiota. BMW Motorrad
-kommunikaatiojérjestelman
ohjelma on tarvittaessa
paivitettava. Ota talldin yhteytta
BMW Motorrad Service
-toimipisteeseen. <

Jos moottoripy6éraan on asen-
nettu BMW Motorrad Navigator,
joitakin sen toimintoja voidaan
kéyttéd suoraan ohjaustangon
Multi-Controller-vivulla.



Multi-Controller-vivussa on kuusi
toimintoa:

— Kierto ylos ja alas.

— Lyhyt like vasemmalle ja oi-
kealle.

— Pitka liike vasemmalle ja oi-
kealle.

Multi-Controller-vipua kiertdmalla
suurennetaan tai pienennetaan
kompassi- ja Mediaplayer-si-
vulla Bluetoothin kautta liitetyn
BMW Motorrad -kommunikaatio-
jarjestelméan aanenvoimakkuutta.
BMW-erikoisvalikossa valikko-
kohdat valitaan kiertamalla Multi-
Controller-vipua.

Multi-Controller-vivun lyhyt like
vasemmalle tai oikealle vaihtaa
Navigator-toiminnon paasivujen
valilla:

— Karttanakyma

— Kompassi

— Mediaplayer

— BMW-erikoisvalikko

— Oma moottoripydrani -sivu

Multi-Controller-vivun pitka
liike aktivoi tiettyja toimintoja
Navigator-naytossa. Nama
toiminnot on merkitty
kosketuskentan ylapuolisella
nuolella oikealle tai nuolella
vasemmalle.

Toiminto aktivoituu teke-
malla pitka like oikealle.

Toiminto aktivoituu teke-
malla pitka liike vasemmalle.

Seuraavia toimintoja voidaan

kayttaa yksitellen:

Karttanakyma

— Kierto ylospain: suurentaa kart-
tanakymaa (Zoom in).

— Kierto alaspain: pienentaa kart-
tanakymaa (Zoom out).

Kompassisivu

— Kiertdminen suurentaa tai pie-
nentaa Bluetoothin kautta liite-
tyn BMW Motorrad -kommu-
nikaatiojarjestelman adanenvoi-
makkuutta.

BMW:-erikoisvalikko

— Lausu aaneen: toistaa vimei-
sen navigointiohjeen.

— Nykyinen kohta: tallentaa nykyi-
sen kohdan suosikkeihin.

— Kotiin: kaynnistaa navigoinnin
kotiosoitteeseen (nakyy har-
maana, jos kotiosoitetta ei ole
tallennettu).

— Mykistys: automaattisten navi-
gointiohjeiden kytkeminen pois
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Jalkiasennettavat lisdavarusteet

paalta ja paélle (pois: naytoén
ylimmalla rivilla nakyy yliviivattu
huulisymboli). Navigointioh-
jeet voidaan edelleen kuuluttaa
valitsemalla kohta "Lausu &a-
neen". Kaikki muut adnentois-
tot pysyvat paalla.

— Nayttd pois paalta: kytkee nay-
tén pois paalta.

— Soita kotiin: soittaa navigaatto-
riin tallennettuun kotinumeroon
(nakyy naytoéssa vain, kun pu-
helin on liitetty).

— Kiertotie: aktivoi kiertotietoimin-
non (nakyy naytdssa vain, kun
reitti on aktiivinen).

— Ohita: ohittaa seuraavan tie-
kohdan (nakyy naytéssa vain,
jos reitilla on merkityt tiekoh-
dat).

Oma moottoripyorani

— Kiertdminen: muuttaa naytetta-
vien tietojen lukumaaran.

— Napsauttamalla naytdsséa olevaa
tietokenttaad avautuu valikko
tietojen valintaa varten.

— Valittavissa olevat arvot riippu-
vat asennetuista tehdaslisava-
rusteista.

Toiminto Mediaplayer on

kdytettavissa vain, kun
kaytetaan A2DP-standardin
mukaista Bluetooth-laitetta,
esimerkiksi BMW Motorrad -
kommunikaatiojarjestelmaa.«

Mediaplayer

— Pitké liike vasemmalle: soittaa
edellisen kappaleen.

— Pitka liike oikealle: soittaa seu-
raavan kappaleen.

— Kiertdminen suurentaa tai pie-
nentaa Bluetoothin kautta liite-
tyn BMW Motorrad -kommu-
nikaatiojarjestelman aanenvoi-
makkuutta.

Varoitus- ja merkkivalot

Moottoripy6ran varoitus- ja merk-
kivalot naytetaan vastaavalla sym-
bolilla 1 karttanakymassa vasem-
malla ylhaalla.

Jos BMW Motorrad -kom-
munikaatiojérjestelma on

liitetty, varoituksen yhteydessa

kuuluu liséksi huomautusaani. <

Jos aktiivisia varoitusviesteja on
useampia, viestin lukumaara na-
kyy varoituskolmion alapuolella.
Jos viesteja on enemman kuin
yksi, varoituskolmiota painamalla
nayttoon tulee luettelo kaikista
varoitusviesteista.



Valitsemalla viestin nayttoon tulee
lisétietoja.

Kaikista varoituksista ei
- | voida nayttaa yksityiskoh-

taisia tietoja.«

Erikoistoiminnot

Kun BMW Motorrad Navigator on
integroituna, eraisiin Navigator-
jarjestelméan kayttdohjeen kuvauk-
siin tulee poikkeuksia.

Polttoaineen varamaaran
varoitus

Polttoaineen tayttdmaaran nayton
asetukset eivat ole kaytettavissa,
koska varamaaran varoitus vélite-
taan moottoripyoraltd Navigator-
jarjestelmalle. Jos viesti on aktii-
vinen, viestia painamalla nayttoon
tulevat lahimmat huoltoasemat.

Kellonaika ja paivamaara
Navigator -jarjestelma valittaa kel-
lonajan ja paivamaaran moottori-
pyoralle. Naiden tietojen naytta-

minen mittaristossa on aktivoitava
mittariston SETUP-valikossa.

Turva-asetukset

BMW Motorrad Navigator V voi-
daan suojata asiattomalta kaytolta
nelimerkkisella PIN-koodilla (Gar-
min Lock). Jos tdma toiminto
aktivoidaan navigaattorin ollessa
asennettuna moottoripyéraan ja
sytytysvirran ollessa kytkettyna,
sinulta kysytaan, haluatko liittéa
taméan moottoripyéran suojattujen
moottoripydrien luetteloon. Jos
vahvistat kysymyksen vastaamalla
"Kylla", Navigator-jarjestelma tal-
lentaa tdman moottoripyéran tun-
nistenumeron.

Muistiin voidaan tallentaa enin-
taan viisi moottoripydran tunnis-
tenumeroa.

Jos Navigator-jérjestelma kytke-
taan paalle jossakin naista moot-
toripydrista kytkemalla sytytys-
virta, PIN-koodia ei enaa tarvitse
syottaa.

Jos navigaattori Navigator irro-
tetaan moottoripyorasta paalle
kytkettyna, tiedustellaan PIN-koo-
dia turvallisuussyista.

Kuvaruudun kirkkaus
Asennettuna kuvaruudun kirkkaus
maaraytyy moottoripyéran mu-
kaan. Manuaalinen saatd ei ole
tarpeen.

Automaattinen asetus voidaan
haluttaessa kytkea Navigator-jar-
jestelmadsséa pois naytoén asetuk-
sista.

Laukut
- laukullaJLv

)
Q
(]

e
[©2]
=
S
©
>

H1)

k]

)
©
>
©

ey

e
(V]
c
=
Q
[72]

8

=

H1)

-



)
[
o

=
(2]
=
el
©
>

H1)

2

)
©
>
]

e

d
o
c
c
o
2]

8

=

H1J

-

Laukkujen avaaminen

e Kierra avainta 1 myotapaivaan.

e Pida keltainen lukitussalpa 2
painettuna ja kaanna kanto-
kahva 3 ylos.

e Paina keltainen nappain 1 alas-
pain ja avaa samalla laukun
kansi.

Laukun tilavuuden
saataminen
e Avaa laukut ja tyhjennéa ne.

e Lukitse vipu 1 aariasentoon
yl8s, jolloin tilavuus on pie-
nempi.

e Lukitse vipu 1 aariasentoon
alas, jolloin tilavuus on suu-
rempi.

e Sulje laukku.

Laukkujen lukitseminen

e Kierra avain laukun lukossa poi-
kittain ajosuuntaan.

e Sulje laukun kansi.

» Kansi lukittuu kuuluvasti.



Jos kantokahva kaannetaan
kiinni, kun laukun lukko on
ajosuuntaan, lukon Kieli voi vau-
rioitua.

Varmista, etta laukun lukko on
poikittain ajosuuntaan ennen kuin
kaannat kantokahvan kiinni.«

e Kaanna kantokahva 1 alas.
* Kierra avainta 2 vastapaivaan ja
ota pois paikaltaan.

Laukkujen irrottaminen

e Kierra avainta 1 myotapaivaan.

e Pida keltainen lukitussalpa 2
painettuna ja kaanna kanto-
kahva 3 ylGs.

e \/eda punainen lukituksen
avausvipu 1 yléspain.

» Lukituslappa 2 ponnahtaa ylos.

e Kaanna lukituslappa kokonaan
esiin.

e Nosta laukku kantokahvasta
pitamalla irti kannattimestaan.
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Laukkujen asentaminen e Paina lopuksi lukon salpa ja pu-
nainen lukituksen avausvipu 2
samanaikaisesti alas.

» Lukituslappa lukittuu.

y * Aseta laukku ylékautta pidikkei-
e \eda punainen lukituksen siin 1 ja 2.
avausvipu 1 yléspain.
» Lukituslappa 2 ponnahtaa yl6s.
e K&anna lukituslappa kokonaan
esiin.

A Jos kantokahva kaannetaan
kiinni, kun laukun lukko on
ajosuuntaan, lukon kieli voi vau-
rioitua.

Varmista, etta laukun lukko on
poikittain ajosuuntaan ennen kuin
kéannat kantokahvan kiinni.«

e Paina lukon salpa 1 vasteeseen e K&anna kantokahva 1 alas.

saakka alaspain. e Kierré avainta 2 vastapéivaan ja
ota pois paikaltaan.
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Takalaukku

— kun takalaukkuJLtV

Takalaukun avaaminen

e Kierra avainta 1 myo6tapaivaan.

e Pida keltainen lukitussalpa 2
painettuna ja kdanna kanto-
kahva 3 ylos.

e Paina keltainen nappain 1
eteenpain ja avaa samalla
takalaukun kansi.

Takalaukun tilavuuden
saataminen

® Avaa takalaukku ja tyhjenna se.

e | ukitse vipu 1 aariasentoon
eteen, jolloin tilavuus on suu-
rempi.

e Lukitse vipu 1 adriasentoon
taakse, jolloin tilavuus on pie-
nempi.

e Sulje takalaukku.

Takalaukun lukitseminen

e Sulje takalaukun kansi paina-
malla voimakkaasti.
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Jalkiasennettavat lisdavarusteet

Jos kantokahva kaannetaan
kiinni, kun takalaukun lukko
on vaakasuorassa, lukon kieli voi
vaurioitua.
Varmista, ettd takalaukun lukko
on pystysuorassa, ennen kuin
kaannat kantokahvan kiinni.«

e Kaanna kantokahva 1 alas.

» Kantokahva lukittuu kuuluvasti.

e Kierra avainta 2 vastapaivaan ja
ota pois paikaltaan.

Takalaukun irrottaminen

e Kierra avainta 1 myo6tapaivaan.

e Pida keltainen lukitussalpa 2
painettuna ja kdanna kanto-
kahva 3 ylos.

e Veda punainen vipu 1 taakse-
pain.

» Lukituslappa 2 ponnahtaa yl6s.

e K&anna lukituslappa kokonaan
esiin.

e Nosta takalaukku kantokahvasta
irti kannattimestaan.



Takalaukun asentaminen

i) | 1
e Paina lukon salpa 1 vasteeseen

® Ripusta takalaukku takalaukun

e \eda punainen vipu 1 taakse- Kiinnityslevyn etummaisiin pi- saakka eteenpain.

pain. dikkeisiin 1. * Paina lopuksi lukon salpa ja pu-
» Lukituslappa 2 ponnahtaa ylés.  ® Paina takalaulfkultakareuna.s—l nainen I.uklltuks.en avausvipu 2
e K&ann4 lukituslappa kokonaan taan laukun kiinnityslevyn pidik- samanaikaisesti eteen.

esiin. keisiin. » Lukituslappa lukittuu.
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Jos kantokahva kaannetaan
kiinni, kun takalaukun lukko
on vaakasuorassa, lukon kieli voi
vaurioitua.
Varmista, ettd takalaukun lukko
on pystysuorassa, ennen kuin
kaannat kantokahvan kiinni.«

e Kaanna kantokahva 1 alas.

» Kantokahva lukittuu kuuluvasti.

e Kierra avainta 2 vastapaivaan ja
ota pois paikaltaan.
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Hoitoaineet

BMW Motorrad suosittaa
kayttémaan puhdistus- ja
hoitoaineita, joita on saatavana
BMW Motorrad Service -
huoltopisteestd. BMW CarePro-
ducts -tuotteet on tarkastettu
ja testattu laboratoriossa seka
kaytanndssa, ja ne tarjoavat
parhaan mahdollisen hoidon
ja suojan moottoripyorassa
kaytetyille materiaaleille.

Sopimattomien puhdistus-

ja hoitoaineiden kaytto saat-
taa vahingoittaa moottoripyéran
osia.
Ala kéyta puhdistukseen liuotinai-
neita kuten nitro-ohentimia, kyl-
mapuhdistusaineita, polttoainetta
jne. eikd mitéan alkoholipitoisia
puhdistusaineita.«

Ajoneuvon pesu

BMW Motorrad suosittaa pehmit-
tamaan ja pesemaan maalattujen
osien hyonteistahrat ja pinttyneet
likatahrat ennen moottoripytran
pesua BMW hyonteistahranpois-
toaineella.

Laikkujen muodostumisen esta-
miseksi aléa pese moottoripydraa
heti voimakkaan auringonpaisteen
jalkeen tai auringossa.

Kiinnité etenkin talvikuukausien
aikana huomiota siihen, etta pe-
set moottoripydran useasti.
Maantiesuolan poistamiseksi puh-
dista moottoripydra heti ajon jal-
keen kylmalla vedella.

Kun moottoripydra on pesty

tai silla on ajettu vesilata-
koissé tai sateessa, jarrulevyt ja
jarrupalat saattavat olla marat, jo-
ten ne eivat ehka toimi heti.
Jarruta normaalia aikaisemmin,
kunnes jarrulevyt ja jarrupalat ovat

kuivuneet tai kunnes olet jarrutta-
nut ne kuiviksi. <

Lammin vesi tehostaa suo-
lan vaikutusta.
Kayta maantiesuolan poistami-
seen aina vain kylmaa vetta.«

Korkeapainepesurin (hdyry-
painepesurin) suuri veden-
paine saattaa vaurioittaa tiivisteita,
hydraulista jarrujarjestelmaa, sah-
kojarjestelmaa seka istuinta.
Ala kéyta hoyry- tai korkeapaine-
pesuria! 4

Alumiinisissa sivulaukuissa
ja takalaukussa ei ole pin-
noitetta. Paras mahdollinen ulko-
nako sailyy seuraavia hoito-ohjeita
noudattamalla:
Poista maantiesuola ja syovyt-
tavat kertymat heti ajon jalkeen
kylmalla vedella. <



Moottoripyoran
herkkien osien
puhdistaminen

Muovit

Jos muoviosat puhdistetaan
sopimattomilla puhdistusai-
neilla, osien pinnat saattavat vau-
rioitua.
Muoviosien puhdistukseen ei saa
kayttaa alkoholipitoisia, liuotinai-
neita siséltavia tai hankaavia puh-
distusaineita.
Myés hyonteistahrasienet tai ko-
vapintaiset puhdistussienet saat-
tavat naarmuttaa.«

Katteen osat

Puhdista kateosat vedella ja
BMW-muovinhoitoemulsiolla.

Tuulilasit ja valonheitinten
pintalasit muovia

Poista lika ja hydnteistahrat peh-
meaélla sienella ja runsaalla ve-
della.

Pehmita pinttynyt lika ja

hyonteistahrat asettamalla
markéa kangaspala likaantuneen
kohdan paalle.«

[~ Puhdistus vain vedella ja
sienella.

[;‘.‘: Ala kayta kemiallisia puhdis-

#2¥ tusaineita.

Kromi

Puhdista kromiosat etenkin
maantiesuolan jaanteista
huolellisesti runsaalla vedella
ja BMW-autoshampoolla.
Kasittele kromiosat sen jéalkeen
kromikiillotusaineella.

Jaahdytin

Puhdista jaahdytin saannollisesti,
jotta moottori ei ylikuumene riitta-
mattéman jaahdytyksen takia.
Kayta puhdistukseen puutarhalet-
kua, jonka paine on pieni.

Jaahdyttimen lamellit saat-
tavat taipua herkasti.
Varmista jaahdytintad puhdistaes-

sasi, etta lamellit eivat taivu.«

Kumiosat

Puhdista kumiosat vedella ja

BMW kuminhoitoaineella.
Silikonisprayn kayttaminen
kumitiivisteiden hoitoon voi

Yaurioittaa tiivisteita.

Ala kayta silikonisprayta tai muita

silikonipitoisia hoitoaineita.«

Maalipinnan hoito

Moottoripyoran saannollinen pesu
suojaa maalipintaa vahingoitta-
vien aineiden pitkaaikaisilta vai-
kutuksilta etenkin, jos ajat moot-
toripyoralla kosteissa ja likaisissa
olosuhteissa, esimerkiksi ilmassa
on pihkaa tai kukkien polya.
Erityisen aggressiiviset aineet
(esim. vuotanut polttoaine, 6ljy,
rasva, jarruneste ja lintujen ulos-



Hoito

teet) on pyyhittava valittomasti
pois, sillda muuten ne saattavat
aiheuttaa maalipintaan varimuu-
toksia ja varjaytymia. Puhdista-
miseen BMW Motorrad suositte-
lee BMW-autokiillotusainetta tai
BMW-maalinpuhdistusainetta.
Maalipinnan lika nékyy erityisen
selvasti moottoripyéran pesun
jalkeen. Puhdista téllaiset koh-
dat valittdmasti puhdistusbensii-
niin tai spriihin kostutetun puh-
taan kankaan tai vanun avulla.
BMW Motorrad suosittelee puh-
distamaan tervatahrat BMW ter-
vatahranpoistoaineella. Suojaa
maalipinta nailtd kohdin lopuksi
suojavahalla.

Moottoripyoran
asettaminen
talvisdilytykseen

e Tankkaa polttoainesailio tay-

teen.
e Puhdista moottoripyora.

e Akun irrottaminen (m 132).

e Suihkuta jarru- ja kytkinkahvo-
jen niveliin seké keski- ja si-
vuseisontatuen laakereihin so-
pivaa voiteluainetta.

e Levita kiiltaviin ja kromisiin osiin
hapotonta rasvaa (vaseliini).

e Sammuta moottoripydra kui-
vassa tilassa ja nosta se ilmaan
(mieluiten BMW Motorrad-vali-
koimaan kuuluville etu- ja taka-
pyoéran huoltopukeille).

Suojaus

Kun vesi ei enaa helmeile maali-
pinnan paalla, pinta on suojattava
uudelleen.

BMW Motorrad suosittaa kaytta-
maan maalin suojaukseen BMW
autovahaa tai ainetta, joka sisaltaa
karnauba- tai synteettista vahaa.

Moottoripyoran
kayttoonotto
e Tarvittaessa poista suojavaha.

e Puhdista moottoripyora.

® Asenna pyoraan toimiva akku.

e Kay lapi tarkistuslista ennen
kaynnistysta.
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Tekniset tiedot

Vikataulukko
Moottori ei kaynnisty tai kdynnistyy huonosti.
Syy

Poistaminen

Sivuseisontatuki alhaalla ja vainde kytketty

Kaanna sivuseisontatuki ylos.

Vaihde kytketty ja kytkinkahvasta ei vedetty

Kytke vapaa-asento tai veda kytkinkahvasta.

Polttoainesailié tyhja
Akku tyhja

Tankkaaminen (s 97).
Lataa akku irrottamatta (us 131).




Ruuviliitokset

Etupyora Arvo Koskee
Pistoakseli teleskooppihaaruk-

kaan

M12 x 20 30 Nm

Pistoakselin lukkoruuvi teles-

kooppihaarukassa

M8 x 35 19 Nm

Jarrusatula teleskooppihaaruk-

kaan

M10 x 65 38 Nm

Takapyora Arvo Koskee

Takapyora pyoran laippaan

M10 x 1,25 x 40

Kirista ristiin
60 Nm

Pyorannopeustunnistin haaruk-
kaan
M6 x 16

Mikrokapseloitu tai pulttilukitusaine
keskiluja

8 Nm
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Tekniset tiedot

Peilin varsi Arvo Koskee
Peili (vastamutteri) adapteriin

Vasenkatinen kierre, M10 x 1,25 22 Nm

Sovitin kiinnityspukkiin

M10x 14 - 4.8 25 Nm

Ohjaustanko Arvo Koskee

Kiinnityspukki (ohjaustangon
kiinnitys) kolmiotukeen

M8 x 35

Kirista lohkoon ajosuunnassa eteen

19 Nm




Moottori

Moottorinumeron sijainti

Moottorin tyyppi

Kampikammio alhaalla oikealla, kdynnistinmoottorin
alapuolella

lIma-/nestejéahdytteinen kaksisylinterinen nelitahti-
bokserimoottori, jossa on kaksi ylapuolista ham-
maspyorakayttoista nokka-akselia ja yksi tasapai-
notusakseli

Iskutilavuus 1170 cm3

Sylinterin poraus 101 mm

Mannan isku 73 mm

Puristussuhde 12,51

Teho 92 kW, Kierrosluvulla: 7750 min-

- Kun tehonpienennys TLV

79 kW, Kierrosluvulla: 7750 min-1

Vaantdmomentti

— Kun tehonpienennys TLV
Huippukierrosluku
Tyhjakayntikierrosluku

125 Nm, Kierrosluvulla: 6500 min-"
122 Nm, Kierrosluvulla: 5250 min-"
max 9000 min-"

1150 min-1, Moottori kayntilammin
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Tekniset tiedot

Polttoaine

Suositeltu polttoaineen laatu

Vaihtoehtoinen polttoainelaatu

Hyddynnettavissa oleva polttoaineen tayttomaara
Polttoaineen varaméaara
Pakokaasunormi

Korkeaoktaaninen lyijytén (kork. 10 % etanolia,
E10)

95 ROZ/RON

89 AKI

Normaali lyijytén (Rajoituksia tehossa ja lisdys polt-
toaineen kulutukseen. Jos moottorilla ajetaan
maissa, joissa on kaytdssa alhaisempi polttoai-
nelaatu 91 ROZ, moottoripydra on etukateen oh-
jelmoitava téllaista kayttéa varten BMW Motorrad
Service -toimipisteessa.) (kork. 10 % etanolia,
E10)

91 ROZ/RON

87 AKI

Noin 20 |
Noin 4 |
EU 3




Moottorioljy

Moottoridljyn tayttdmaara
Erittely

max 4 |, Myds suodatin vaihdetaan

SAE 5W-40, API SL / JASO MA2, Lisdaineita (esi-
merkiksi molybdeenipohjaisia) ei saa kayttaa, silla
ne vahingoittavat moottorin rakenneosia. BMW
Motorrad suosittaa kayttamaan BMW-mootto-
ripyoradljyja, joita on saatavana BMW Motorrad
Service -toimipisteesta.

Moottoridljyn lisdysmaéara

max 0,95 I, Merkintéjen MIN ja MAX valinen ero-
tus

BMW recommends ADVANTEC
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Tekniset tiedot

Kytkin

Kytkimen tyyppi

Monilevyinen 6ljykylpykytkin, nykimisesto

Vaihteisto

Vaihteiston tyyppi

Vaihteiston valityssuhteet

6-vaihteinen sakarakytkinvaihteisto, jossa vinoham-
mastus

1,000 (60:60 hammasta), Ensitvalitys

1,650 (33:20 hammasta), Vaihteiston sisaantulova-
litys

2,438 (39:16 hammasta), 1. vaihde
1,714 (36:21 hammasta), 2. vaihde
1,296 (35:27 hammasta), 3. vaihde
1,059 (36:34 hammasta), 4. vaihde
0,943 (33:35 hammasta), 5. vaihde
0,848 (28:33 hammasta), 6. vaihde
1,061 (35:33 hammasta), Vaihteiston ulostulovali-

tykset




Vetopyorasto

Vetopyoraston tyyppi
Takapyoran ripustuksen tyyppi

Vetopyoraston valityssuhde

Akselikdyttd jossa kulmavaihteisto

Alumiinivaluinen yksipuoleinen takahaarukka, jossa
BMW Motorrad Paralever

2,91 (32/11 hammasta)

Alusta

Etupyora
Etupyorén ripustuksen tyyppi

Etupyodran jousituksen rakenne
- Kun dynaaminen ESATLY

Joustomatka edessa
- Kun madallus T-V

BMW-Telelever, kallistuksilta vaimennettu ylempi
kolmiotuki, pitkittaistuki laakeroitu moottoriin ja
teleskooppihaarukkaan, erillisiskunvaimennin tuettu
pitkittaistukeen ja runkoon

Keskijoustintuki kierrejousella

Keskijoustintuki kierrejousella ja tasaussailiolla,
sahkoisesti saadettava sisaanjouston vaimennus

190 mm, Pyoralta
160 mm, Pyoralta
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Tekniset tiedot

Takapyora
Takapyoréan ripustuksen tyyppi

Takapyoran jousituksen tyyppi

— Kun dynaaminen ESATLY

Alumiinivaluinen yksipuoleinen takahaarukka, jossa
BMW Motorrad Paralever

Keskimmainen joustintuki, jossa kierrejousi, saa-
dettava ulosjouston vaimennus ja jousen esijanni-
tys

Keskimmainen joustintuki, jossa kierrejousi ja pai-
suntasailio, sahkdisesti sdadettava ulosjouston vai-
mennus ja sahkoisesti sdadettava jousen esijanni-
tys

Joustomatka takana
- Kun madallus TV

200 mm
170 mm




Jarrut

Etujarrun tyyppi

Etujarrupalojen materiaali
Etujarrulevyn paksuus
Takajarrun tyyppi

Takajarrupalojen materiaali

Hydraulitoiminen kaksilevyjarru, jossa 4-mantaiset
sateittaiset yksiosaiset jarrusatulat ja uivasti laake-
roidut jarrulevyt

Sintrattu metalli
min 4 mm, Kulumisraja

Hydraulinen levyjarru, jossa 2-mantdinen kiintea-
runkoinen jarrusatula ja kiintea jarrulevy

Orgaaninen

Takajarrulevyn paksuus

min 4,5 mm, Kulumisraja

Vanteet ja renkaat

Suositellut rengasparit

Saat ajankohtaisen luettelon hyvaksytyista ren-
kaista BMW Motorrad Service -toimipisteesta tai
Internetista osoitteesta www.bmw-motorrad.com.

Etupyora

Etupyoran tyyppi
- Jos pinnavanteet TLV

Alumiinivanne
Ristipinnavanne

Etupydran vannekoko

3.0"x19"

Eturenkaan merkinta

120/70 - 19
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Tekniset tiedot

Sallittu etupyéran epatasapaino

max 5 g

Takapyora

Takapyoran tyyppi

Alumiinivanne

- Jos pinnavanteet TV

Ristipinnavanne

Takapyoran vannekoko 4.50"x17"
Takarenkaan merkinta 170/60 - 17
Sallittu takapydran epatasapaino max 45 g

Rengaspaineet
Rengaspaine edessa

2,5 bar, Rengas kylma

Rengaspaine takana

2,9 bar, Rengas kylma




Sahkojarjestelma

Pistokkeiden sahkdinen kuormitettavuus
Sulakkeenpidike 1

max 5 A, Kaikki pistokkeet yhteensa

10 A, Paikka 1: mittaristo, varashalytin, virtalukko
ja vianmaarityspistoke

7,5 A, Paikka 2: vasen yhdistelmakatkaisin, ren-
gaspaineiden valvonta (RDC)

Sulakkeenpidike 50 A, Sulake 1. generaattorin saadin
Akku

Akun tyyppi AGM-akku (Absorbent Glass Mat)
Akun nimellisjannite 12V

Akun nimelliskapasiteetti 12 Ah

Sytytystulpat
Sytytystulppien valmistaja ja merkinta
Sytytystulpan elektrodivali

NGK LMARSD-J

0,801 mm, Tilanne uutena
max 1,0 mm, Kulumisraja

Valot

Kaukovalon polttimo

H7 112V /155 W

— kun LED-valonheittimet T-V

LED

LLahivalon polttimo

H7 112V /55W

- kun LED-valonheittimet TLV

LED

whed
o
o
2
whd
=t
Q
2
c
=
(8
[t



Tekniset tiedot

Seisontavalon polttimo

W5W 12V /5W

- kun LED-valonheittimet TLV LED
Taka-/jarruvalotyyppi LED
Etusuuntavalojen polttimot RY1TOW /12 V /10 W
- Kun LED-suuntavalot T-Y LED
Takasuuntavalojen polttimot RY1TOW / 12V /110 W
- Kun LED-suuntavalot T-Y LED

Runko

Rungon tyyppi

Terasputkirunko kantavalla kayttolaitteella, takao-
san terasputkirunko

Tyyppikilven sijainti

Rungossa edessa (iskunvaimentimen vieressa)

Pyéran tunnistenumero

Rungossa edesséa ohjausakselin alapaassa oikealla




Varashalytin

Aktivointiaika kayttdon otettaessa Noin 30 s
Halytyksen kesto Noin 26 s
Paristotyyppi CR 123 A
Mitat =
Moottoripydran pituus 2205 mm, Roiskesuojan kohdalta 8
Moottoripyoran korkeus 1430..._1 490 mm, Etupleksin kohdalta, kun DIN- E
omapaino 8
— Kun madallus T-V 1405...1465 mm, Tuulilasin kohdalta, ala-asen- 'c
nossa, kun DIN-omapaino =
Moottoripyoran leveys 955 mm, peilien kanssa -
Kuljettajan istuimen korkeus 850...870 mm, iiman kuljettajaa kuormittamatta
- Kun matala kuljettajan istuin TtV 820...840 mm, ilman kuljettajaa kuormittamatta
- Kun madallus TV 800...820 mm, ilman kuljettajaa kuormittamatta
Kuljettajan astinkaari 1870..1910 mm, ilman kuljettajaa kuormittamatta
— Kun matala kuljettajan istuin TtV 1820...1860 mm, ilman kuljettajaa kuormittamatta
- Kun madallus TV 1790...1830 mm, ilman kuljettajaa kuormittamatta




Tekniset tiedot

Painot

Omapaino

238 kg, DIN omapaino, ajovalmiina 90 % tayteen
tankattuna, ilman TLV

Sallittu kokonaispaino 450 kg

Maksimikantavuus 212 kg
Ajoarvot

Liikkeellelahtd ylamaissa (sallitulla kokonaispainolla) | 20 %

Huippunopeus >200 km/h




Huolto

BMW Motorrad Huolto............. 172
BMW Motorrad Liikkuvuuspalve-

Ut oo 172
Huoltotydt ... 172
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BMW Motorrad Huolto

BMW Motorrad -jalleen-
myyjaverkosto pitaa huolta
sinusta ja moottoripydrastasi yli
100 maassa ympari maailman.
BMW Motorrad Service
-toimipisteilld on kaytdssaan
uusin tekninen tietotaito kaikkien
huolto- ja korjaustoiden suoritta-
miseksi BMW moottoripyoraasi
luotettavasti.

Lahimman BMW Motorrad
Service -toimipisteen 10ydat
Internet-sivuilta osoitteesta
"www.bmw-motorrad.com".

Jos huolto- ja korjausty6t

tehdaan epaasianmukai-
sesti, vaarana ovat seurannais-
vauriot ja niihin liittyvat turvalli-
suusriskit.
BMW Motorrad suosittaa
teettdmaan kaikki vastaavat tyot
moottoripydrassasi ammatti-
taitoisessa huoltopisteessa,

mieluiten BMW Motorrad Service
-toimipisteessa. <

Varmistaaksesi, ettd BMW-
moottoripydrasi on aina
parhaassa mahdollisessa
kunnossa, BMW Motorrad
suosittelee noudattamaan aina
moottoripy6rallesi maarattyja
huoltovéleja.

Ota kaikista suoritetuista huolto-
ja korjaustoista vahvistus taman
kasikirjan jaksoon "Huolto". Tay-
dellinen huoltovihko on ehdoton
edellytys joustavalle takuukasit-
telylle varsinaisen takuuajan jal-
keenkin.

Voit kysya BMW huoltojen laa-
juuksista BMW Motorrad Service
-toimipisteesta.

BMW Motorrad
Liikkuvuuspalvelut

Kaikissa uusissa BMW moottori-
pyorissé on BMW Motorrad liik-
kuvuuspalveluiden myéta tekni-
sen vian sattuessa mahdollisuus
lukuisiin palveluihin (esimerkiksi
Mobility Service, tekninen apu vi-
kapaikalla, ajoneuvon kuljetus).
Lisatietoja maasi likkuvuuspal-
veluista saat BMW Motorrad -
jalleenmyyjalta.

Huoltotyot

BMW-luovutustarkastus
BMW Motorrad Service -huolto-
piste suorittaa BMW-luovutustar-
kastuksen ennen moottoripydran
luovuttamista.

BMW-sisaanajotarkastus
BMW:-sisaanajotarkastus on suo-
ritettava ajokilometrien 500 km ja
1200 km vélissé.



BMW-huolto

BMW-huolto tehdaan kerran vuo-
dessa, huollon laajuus voi vaih-
della moottoripyéran iasta ja ajet-
tujen kilometrien maarasta riip-
puen. BMW Motorrad Service
-huoltopiste vahvistaa tehdyn
huollon ja merkitsee seuraavan
huollon ajankohdan.

Jos vuosittain ajettujen kilomet-
rien méaara on korkea, saattaa
olla tarpeen tuoda moottoripy6ra
huoltoon jo ennen merkittya huol-
lon ajankohtaa. Téallaisissa ta-
pauksissa huollon vahvistuksen
yhteydessa merkitadn myos kilo-
metriraja. Jos tama kilometriraja
Saavutetaan ennen seuraavaa
huoltoaikaa, huoltoa on aikaistet-
tava.

Monitoimindytdn huoltonaytt®d
muistuttaa lahestyvasta huollosta,
kun merkittyihin arvoihin on jal-
jelléa n. kuukausi tai 1000 km.
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Huolto

Huoltoleimat

/ BMW-luovutustarkas-
tus
suoritettu

pvm

BMW-sisdanajotarkas-
tus
suoritettu

pvm

km-lukema
Seuraava huolto
viimeistaan

pvm
tai, jos saavutetaan aiemmin,

km-lukema

Leima, allekirjoitus

Leima, allekirjoitus /
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pvm pvm pvm
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=

pvm pvm pvm T
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Leima, allekirjoitus / \Leima, allekirjoitus Leima, allekirjoitus /




Huolto
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\Leima, allekirjoitus

Leima, allekirjoitus /

/" BMW-huolto ™

suoritettu

pvm

km-lukema
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viimeistaan
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tai, jos saavutetaan aiemmin,
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Seuraava huolto Seuraava huolto Seuraava huolto o

viimeistaan viimeistaan viimeistaan %
=

pvm pvm pvm T

tai, jos saavutetaan aiemmin, tai, jos saavutetaan aiemmin, tai, jos saavutetaan aiemmin,

km-lukema____ km-lukema___ km-lukema

Leima, allekirjoitus / \Leima, allekirjoitus Leima, allekirjoitus /




Huolto

/" BMW-huolto ™

suoritettu

pvm

km-lukema
Seuraava huolto
viimeistaan

pvm
tai, jos saavutetaan aiemmin,

km-lukema

/" BMW-huolto

suoritettu

pvm

km-lukema

Seuraava huolto
viimeistaan

pvm

tai, jos saavutetaan aiemmin,

km-lukema

\Leima, allekirjoitus

Leima, allekirjoitus /

/" BMW-huolto ™

suoritettu

pvm

km-lukema
Seuraava huolto
viimeistaan

pvm
tai, jos saavutetaan aiemmin,

km-lukema

\Leima, allekirjoitus




Huoltoleimat
Taulukkoon merkitdan suoritetut huolto- ja korjausty6t seka asennetut lisdvarusteet ja mahdolliset erityi-

saktiot.
Suoritettu tyo

km-lukema Paivays

Huolto




Huolto

Suoritettu tyo

km-lukema

Paivays
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Certifications

BMW Keyless Ride ID Device

USA, Canada

Product name: BMW Keyless Ride ID Device
FCC ID: YGOHUF5750
IC: 4008C-HUF5750

Canada:

Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,
and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

USA:

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,
and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Any changes or modifications not expressly

approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.



Declaration Of Conformity

We declare under our responsibility that the product
BMW Keyless Ride ID Device (Model: HUF5750)

camplies with the appropriate essential requirements of the article 3 of the R&TIE and the other relevant
provisions, when used for its intended purpose. Applied Standards:

1. Health and safety requirements contained in article 3 (1) a)
o EN60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011; Information technology equipment- Safety
2. Protection requirements with respect to electromagnetic compatibility article 3 (1) b)

o EN 301 489-1 (V1.9.2,09/2011 ), Electromagnetic compatibility and radio spectrum matters (ERM);
Electromagnetic compatibility (EMC) standard for radio equipment and services;

Part 1: Common technical requirements

o EN 301 489-3 (V1.4.1, 08/2002) Electromagnetic compatibility and radio spectrum matters (ERM);
Electromagnetic compatibility (EMC) standard for radio equipment and services; Part 3: Specific conditions for short
range devices (SRD) operating on frequencies between 9 kHz and 40 GHz

3. Means of the efficient use of the radio frequency spectrum article 3 (2)

e EN 300 220-1 &-2 (V2.4.1,05/2012), electromagnetic compatibility and radio spectrum matters (ERM); Short
range devices (SRD); Radio equipment tobe used in the 25 MHz to 1000 MHz frequency range with power leveis
ranging up to 500 mW;

Part 1: Technical characteristics and test methods.
Part 2: Harmonized EN covering essential requirements under article 3.2 ofthe R&TIE directive

The product is labeted wilh the CE marking: c E

t,{
Velbert, October 15", 2013 Zl‘_, Q AN

epfamin A. Mller
oduct Development Systems

ar Access and Immobilization — Electronics
Huf Hulsbeck & Furst GmbH & Co. KG
Steeger StraBe 17, D-42551 Velbert



Certification Tire Pressure Control (TPC)

FCC ID: MRXBC54MA4 FCC ID: MRXBC5A4
IC: 2546A-BC54MA4 IC: 2546A-BC5A4
This device complies with Part 15 of the FCC Le présent appareil est conforme aux CNR
Rules and with Industry Canada license-exempt  d'Industrie Canada applicables aux appareils
RSS standard(s). , radio exempts de licence. L'exploitation est
Operation is subject to the following two autorisée aux deux conditions suivantes:
conditions: \ . ) ) )
(1) This device may not cause harmful (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage,
interference, and et
(2) This device must accept any interference (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
received, including interference that may brouillage radioélectrique subi, méme si le
cause undesired operation. brouillage est susceptible d'en

compromettre le fonctionnement.

WARNING: Changes or modifications not expressively approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment. The term “IC:” before the radio
certification number only signifies that Industry Canada technical specifications were met.
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tain, 100
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Ajankohtaisuus painatushet-
kelld, 7
Ajotila
Kayttdelementti, 16
Saatéminen, 64
Tekniikka yksityiskohdittain, 98
Ajovalot
Valojen korkeus, 57
Valojen korkeussaato, 11

Akku
Akun lataaminen
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Akun latausjannitteen
varoitusnaytto, 37
Asentaminen, 132
Huolto-ohjeita, 131

Irrotetun akun lataaminen, 132
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ASC
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Adnimerkki, 15
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ESA
Kaytto, 71
Kayttéelementti, 15

Etupyoran huoltopukki
Asentaminen, 122

H
Huolto, 172

Yleisia ohjeita, 108
Huoltoleimat, 174
Huoltonaytto, 39
Huoltovali, 172

Huomiovalo
automaattinen huomiovalo, 60
manuaalinen huomiovalo, 59
Sijainti moottoripydrassa, 11
Hatavilkut
Kaytto, 61
Kayttoelementti, 15, 16
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limansuodatin
Sijainti moottoripydrassa, 13

Yksikon vaihto, 128

Istuimet
Irrotus ja asennus, 77
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Aakkosellinen hakemisto

J
Jarruneste
Séilio edessa, 13
Sailio takana, 13
Tayttbmaaran tarkastaminen
edestd, 112
Tayttdémaaran tarkastaminen
takaa, 113
Jarrupalat
Sisaanajo, 87
Takajarrujen tarkastus, 111
Tarkastus edestd, 110
Jarrut
Ohjaustangon kahvojen
saataminen, 74
Tekniset tiedot, 165
Toiminnan tarkastaminen, 110
Turvallisuusohjeita, 88
Jousen esijannitys
Saataminen, 70
Saatdelementti takana, 13

Jélkiasennettavat lisdvarusteet
Yleisia ohjeita, 138

Jaahdytysneste
Lisadminen, 114
Tayttdmaaran tarkistami-
nen, 114
Ylikuumenemisen
varoitusnaytto, 30

K

Kauko-ohjain
Akun vaihtaminen, 48

Kello
Saataminen, 51

Keskiarvot
Nollaaminen, 50

Keyless Ride
Elektroninen kaynnistyksenesto
(EWS), 46
Kaukokayttdavaimen paristo on
tyhja tai kaukokayttéavain on
kadonnut, 47
Ohjauslukon lukitseminen, 45
Sytytysvirran katkaiseminen, 46
Sytytysvirran kytkeminen, 45
Tankin luukun lukituksen
avaaminen, 93
Varoitusnaytto, 29, 30

Kierroslukunaytto, 17
Kiristysmomentit, 157
Kytkin
Ohjaustangon kahvojen
saataminen, 73
Tekniset tiedot, 162
Toiminnan tarkastaminen, 116
Kasikirja
Sijainti moottoripydrassa, 14
Kaynnistyksenesto
Vara-avain, 43, 46
Varoitusnaytto, 29
Kaynnistysapu, 130
Kaynnistaminen, 85
Kayttéelementti, 16

L
Laukut, 143
Liikkuvuuspalvelut, 172
Lyhenteet ja symbolit, 6
Lampokahvat
Kaytto, 75
Kayttéelementti, 16



M
Maastoajo, 90

Madallus
Rajoitukset, 82

Matkamittari
Nollaaminen, 49

Matkatavarat
Kuormausohjeet, 82

Merkkivalot, 17
Yleistietoa ja hallintalaitteet, 20

Mitat
Tekniset tiedot, 169

Mittaristo
Yleistietoa ja hallintalaitteet, 17

Ymparistén valoisuuden
tunnistin, 17
Monitoiminaytto, 17
Kaytto, 48
Kayttdelementti, 15
Valitse naytto, 48
Yleistietoa ja hallintalaitteet, 22

Moottori
Kaynnistaminen, 85
Moottorielektroniikan
varoitusnaytto, 30
Moottorinohjauksen
varoitusnaytto, 36
Tekniset tiedot, 159
Moottoripyora
Hoito, 151
Kiinnittéminen, 94
Kayttoonotto, 154
Puhdistaminen, 151
Pysékainti, 89
Talvisailytys, 154
Moottoripyéran tunnistenumero
Sijainti moottoripyorassa, 13
Moottoridljy
Lisaaminen, 110
Moottoriéljyn maaran
varoitusnaytto, 37
Tekniset tiedot, 161
Tayttéaukko, 13
Tayttdmaéaran naytto, 13
Tayttdmaaran tarkastus, 109
Oljymaarahuomautus, 38

N
Nopeusnaytto, 17

o

Ohjauslukko
Lukitseminen, 42

Ohjaustanko
Saataminen, 75

P
Painot
Kantavuustaulukko, 14
Tekniset tiedot, 170
Peilit
Saataminen, 76
Pistoke
Kayttéohjeet, 138
Sijainti moottoripyérassa, 13
Polttoaine

Polttoaineen lisdaminen, 91, 93

Tekniset tiedot, 160
Tayttdaukko, 11
Varamaara, 38

Polttoaineen lisadminen, 91, 93
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Aakkosellinen hakemisto

Polttoaineen varamaara
Varoitusnaytto, 36

Pre-Ride-Check, 85
Pyséakainti, 89
Pyséakaintivalo, 58

R
RDC
Tekniikka yksityiskohdit-
tain, 104
Vannetarra, 117
Varoitusnaytot, 32
Rengaspainevalvonta RDC
Nayttd, 39

Renkaat
Huippunopeus, 83

Kulutuspintojen syvyyden
tarkastaminen, 116
Rengaspainetaulukko, 14
Sisaanajo, 87

Suositus, 116

Tekniset tiedot, 165
Tayttdpaineen tarkastami-
nen, 74

Tayttopaineet, 166

Runko
Tekniset tiedot, 168

S
Saattovalo, 43
Sisaanajo, 87
Sulakkeet
Tekniset tiedot, 167
Vaihtaminen, 134

Suuntavalot
Kéaytto, 61
Kayttoelementti, 15
Kayttdelementti oikea, 16
Sytytystulpat
Tekniset tiedot, 167
Sytytysvirran hatakatkaisin, 16
Kaytto, 56
Sytytysvirta
Kytkeminen pois, 43
Kytkeminen paalle, 43
Sahkojarjestelma
Tekniset tiedot, 167

T
Takalaukku
Kaytto, 147

Tarkastuslista, 84

Tekniset tiedot
Akku, 167

Alusta, 163

Jarrut, 165

Kytkin, 162

Mitat, 169

Moottori, 159
Moottoridljy, 161
Normit, 7

Painot, 170

Polttimot, 167
Polttoaine, 160
Runko, 168
Sytytystulpat, 167
Sahkojarjestelma, 167
Vaihteisto, 162
Vanteet ja renkaat, 165
Varashalytin, 169
Vetopyoréasto, 163



Turvallisuusohjeita
Ajaminen, 82
Jarruttamiseen, 88
Tuulilasi
Saataminen, 76
Saatdelementti, 13
Tyyppikilpi
Sijainti moottoripydrassa, 13
TyoOkalut
Sijainti moottoripydrassa, 14
Sisalto, 108

Ulkolampatila
Jaavaroitus, 29
Naytto, 37

\")
Vaihtaminen

Vaihtosuositus, 40
Vaihtamisavustin

Ajaminen, 87

Tekniikka yksityiskohdittain, 99
Vaihteisto

Tekniset tiedot, 162

Vaimennus
Saataminen, 70
Séaatdelementti takana, 11
Vakionopeussaatod
Kaytto, 67

Valot
automaattinen huomiovalo, 60

Etu- ja takasuuntavalojen
polttimon vaihto, 126
Kaukovalojen kayttaminen, 58
Kaukovalon polttimon

vaihto, 124

Kaukovalovilkun

kayttéminen, 58
Kayttéelementti, 15
LED-lisévalojen vaihto, 128
LED-takavalon vaihto, 128
LED-valonheittimen vaihto, 128
Lisavalojen kayttdminen, 58
Léahivalon polttimon vaihto, 124
L&hivalot, 58

manuaalinen huomiovalo, 59
Palaneen polttimon
varoitusnaytto, 31
Pysékaintivalo, 58

Seisontavalo, 58

Seisontavalon polttimon

vaihto, 125

Tekniset tiedot, 167
Vanteet ja renkaat

Etupyoran asentaminen, 119

Etupyoran irrottaminen, 118

Koon muutos, 117

Pinnojen tarkastus, 116

Takapyoran asentaminen, 122

Tekniset tiedot, 165

Vanteiden tarkastus, 116
Varashalytin

Kaytto, 55

Varoitusnaytto, 32
Varoitusnaytot

ABS, 34

Ajonesto, 29

Akun latausjannite, 37

ASC, 35

Esitystapa, 24

Jaahdytysnesteen lampétila, 30

Jaavaroitus, 29

Moottorielektroniikka, 30
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Aakkosellinen hakemisto

Moottorinohjaus, 36 Oikea yhdistelmakatkaisin, 16

Moottoriéljyn méaara, 37 Varoitus- ja merkkivalot, 20
Polttimo palanut, 31 Varoitussymbolit, 23
Polttoaineen varamaara, 36 Vasen yhdistelmékatkaisin, 15
RDC, 32

Varashalytin, 32

Yleistietoa ja hallintalaitteet, 23
Varoitusnaytot, yleista, 25
Varoitusvalot, 17

Yleistietoa ja hallintalaitteet, 20
Varusteet, 7
Vetopyorasto

Tekniset tiedot, 163
Vikataulukko, 156

Y
Yhdistelmakatkaisin
Yleiskuva oikea, 16

Yleiskuva vasen , 15

Yleiskuvat
Istuimen alla, 14

Mittaristo, 17

Monitoiminaytto, 22
Moottoripydran oikea puoli, 13
Moottoripydran vasen puoli, 11
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Ajoneuvosi varusteista ja lisava-
rusteista seka myds maaversiosta
riippuen ajoneuvosi saattaa poi-
keta tdman kirjan kuvista ja teks-
tistd. Taman takia ei voida esittaa
mitaan oikeudellisia vaatimuksia.
Mitta—, paino—, kulutus- ja suo-
ritusarvotiedoissa on tietyt tole-
ranssit.

Oikeudet rakenteen, varusteiden
ja lisavarusteiden muutoksiin pi-
datetaan.

Inhimillisia erehdyksia ei myos-
kaan voida taysin sulkea pois.

©2014 Bayerische Motoren
Werke Aktiengesellschaft
80788 Munchen, Deutschland
Kopiointi, my&s osittain, on sal-
littu ainoastaan BMW Motorrad
Aftersales -osaston kirjallisella
suostumuksella.

Alkuperainen omistajan kasikirja,
painettu Saksassa.



Tarkeat tiedot tankkauspysahdysta varten:

Polttoaine

Suositeltu polttoaineen laatu

Korkeaoktaaninen lyijytén (kork. 10 % etanolia, E10)
95 ROZ/RON
89 AKI

Vaihtoehtoinen polttoainelaatu

Normaali lyijytén (Rajoituksia tehossa ja lisdys polttoai-
neen kulutukseen. Jos moottorilla ajetaan maissa, joissa
on kaytossa alhaisempi polttoainelaatu 91 ROZ, mootto-
ripydra on etukateen ohjelmoitava téllaista kayttdéa varten
BMW Motorrad Service -toimipisteessa.) (kork. 10 % eta-

nolia, E10)

91 ROZ/RON

87 AKI
Hyddynnettavissa oleva polttoaineen tayttémaara Noin 20 |
Polttoaineen varamaara Noin 4 |

Rengaspaineet

Rengaspaine edessa

2,5 bar, Rengas kyIma

Rengaspaine takana

2,9 bar, Rengas kyIma

BMW recommends ADVANTEC

RIGINAL BMW ENGINE OIL
tnmamm

Tilausnro: 01 49 8 558 961
09.2014, 7. painos, 22
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